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Safety instructions ro 8

Please read these safety precautions carefully before @4«

using the product.

A WARNING Make sure to connect Mains cable to compliant AC mains socket with

Grounded earth pin. (Except for devices which are not grounded on
earth.) Otherwise possibility you may be electrocuted or injured.
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Do not place the TV and/or remote control in the following

environments: Insert power cable plug completely into wall socket otherwise if not

. . . secured completely into socket, fire ignition may break out.
« Alocation exposed to direct sunlight

« An area with high humidity such as a bathroom

N
« Near any heat source such as stoves and other devices that \:/\(@;7 S
produce heat U&*?) , '\ﬂ
« Near kitchen counters or humidifiers where they can easily be /,4\ |
exposed to steam or oi Ensure the power cord does not come into contact with hot objects
+ Anarea exposed to rain or wind such as a heater. This may cause a fire or an electric shock hazard.

« Near containers of water such as vases
Otherwise, this may result in fire, electric shock, malfunction or product
deformation.

Do not place a heavy object, or the product itself, on power cables.
Otherwise, this may result in fire or electric shock.

Do not place the product where it might be exposed to dust. This may
cause a fire hazard.
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m/// Bend antenna cable between inside and outside building to prevent
\ ; rain from flowing in. This may cause water damaged inside the Product
and could give an electric shock.
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Mains Plug is the TV connecting/disconnecting device to AC mains
electric supply. This plug must remain readily attached and operable
when TV isin use. 6
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When mounting TV onto wall make sure to neatly install and isolate
cabling from rear of TV as to not create possibility of electric shock /
fire hazard.

Do not touch the power plug with wet hands. Additionally, if the cord
pin is wet or covered with dust, dry the power plug completely or wipe
dust off. You may be electrocuted due to excess moisture.

Do not plug too many electrical devices into a single multiple electrical
outlet. Otherwise, this may result in fire due to over-heating.



Do not drop the product or let it fall over when connecting external Do not drop metallic objects such as coins, hair pins, chopsticks or wire
devices. Otherwise, this may result in injury or damage to the product. into the product, or inflammable objects such as paper and matches.
Children must pay particular attention. Electrical shock, fire or injury
can occur. If a foreign object is dropped into the product, unplug the
power cord and contact the service centre.

Keep the anti-moisture packing material or vinyl packing out of the
reach of children. Anti-moisture material is harmful if swallowed. If
swallowed by mistake, force the patient to vomit and visit the nearest
hospital. Additionally, vinyl packing can cause suffocation. Keep it out Do not spray water on the product or scrub with an inflammable
of the reach of children. substance (thinner or benzene). Fire or electric shock accident can

occur.
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Do not allow any impact, shock or any objects to fall into the unit,
and do not drop anything onto the screen. You may be injured or the
product can be damaged.

Dispose of used batteries carefully to ensure that a small child does not
consume them. Please seek Doctor- Medical Attention immediately if

child consumes batteries. Never touch this product or antenna during a thunder or lighting storm.
You may be electrocuted.
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Do not insert any metal objects/conductors (like a metal chopstick/ ﬁ\
cutlery/screwdriver) between power cable plug and input Wall Socket Never touch the wall outlet when there is leakage of gas, open the
while itis connected to the input terminal on the wall. Additionally, windows and ventilate. It may cause a fire or a burn by a spark.

do not touch the power cable right after plugging into the wall input
terminal. You may be electrocuted. (Depending on model)

Do not disassemble, repair or modify the product at your own
discretion. Fire or electric shock accident can occur.

Do not put or store inflammable substances near the product. There is a Contact the service centre for check, calibration or repair.
danger of combustion/explosion or fire due to careless handling of the

inflammable substances.




If any of the following occur, unplug the product immediately and
contact your local service centre.

« The product has been impacted by shock

« The product has been damaged

- Foreign objects have entered the product

« The product produced smoke or a strange smell
This may result in fire or electric shock.

TV for a long period of time. Accumulated dust can cause fire hazard
and insulation deterioration can cause electric leakage/shock/fire.
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Apparatus shall not be exposed to dripping or splashing and no objects
filled with liquids, such as vases, shall be placed on the apparatus.

Do not install this product on a wall if it could be exposed to oil or oil
mist. This may damage the product and cause it to fall.

If water enters or comes into contact with TV, AC adapter or power
cord please disconnect the power cord and contact service centre
immediately. Otherwise, this may result in electric shock or fire.

Only use an authorized AC adapter and power cord approved by
LG Electronics. Otherwise, this may result in fire, electric shock,
malfunction or product deformation.

Never Disassemble the AC adapter or power cord. This may result in fire
or electric shock.

/\ cAUTION

There should be enough distance between an outside antenna and
power lines to keep the former from touching the latter even when the
antenna falls. This may cause an electric shock.

™7

Do not install the product on places such as unstable shelves or inclined
surfaces. Also avoid places where there is vibration or where the
product cannot be fully supported. Otherwise, the product may fall or
flip over, which may cause injury or damage to the product.
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If you install the TV on a stand, you need to take actions to prevent the

product from overturning. Otherwise, the product may fall over, which
may cause injury.

If you intend to mount the product to a wall, attach VESA standard
mounting interface (optional parts) to the back of the product. When
you install the set to use the wall mounting bracket (optional parts), fix
it carefully so as not to drop.

Only use the attachments / accessories specified by the manufacturer.

When installing the antenna, consult with a qualified service
technician. If not installed by a qualified technician, this may create a
fire hazard or an electric shock hazard.



We recommend that you maintain a distance of at least 2 to 7 times Do not turn the product On/Off by plugging-in or unplugging the power
the diagonal screen size when watching TV. If you watch TV for a long plug to the wall outlet. (Do not use the power plug for switch.) It may
period of time, this may cause blurred vision. cause mechanical failure or could give an electric shock.
BT\
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Only use the specified type of battery. This could cause damage to the Please follow the installation instructions below to prevent the product
remote control. from overheating.
W\ « The distance between the product and the wall should be more
0 o than 10 cm.
@ 1\~ « Donot install the product in a place with no ventilation (e.g., ona

bookshelf or in a cupboard).
« Do not install the product on a carpet or cushion.
« Make sure the air vent is not blocked by a tablecloth or curtain.
Otherwise, this may result in fire.

Do not mix new batteries with old batteries. This may cause the
batteries to overheat and leak.

Batteries should not be exposed to excessive heat. For example, keep
away from direct Sunlight, open fireplace and electric heaters.

Do not place non-rechargeable batteries in charging device. Take care not to touch the ventilation openings when watching the TV
W for long periods as the ventilation openings may become hot. This does
W )
B not affect the operation or performance of the product.
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Periodically examine the cord of your appliance, and if its appearance

Make sure there are no objects between the remote control and its indicates damage or deterioration, unplug it, discontinue use of the
sensor. appliance, and have the cord replaced with an exact replacement part
by an authorized servicer.
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Signal from Remote Control can be interrupted due to external/internal J‘x

lighting eg Sunlight, fluorescent lighting. If this occurs turn off lighting \J

or darken viewing area. Prevent dust collecting on the power plug pins or outlet. This may cause
afire hazard.

When connecting external devices such as video game consoles, make

sure the connecting cables are long enough. Otherwise, the product Protect the power cord from physical or mechanical abuse, such as

may fall over, which may cause injury or damage the product. being twisted, kinked, pinched, closed in a door, or walked upon. Pay

particular attention to plugs, wall outlets, and the point where the cord
exits the appliance.



Do not press strongly upon the panel with a hand or sharp object such
as nail, pencil or pen, or make a scratch on it, as it may cause damage
to screen.

Avoid touching the screen or holding your finger(s) against it for long
periods of time. Doing so may produce some temporary or permanent
distortion/damage to screen.

When cleaning the product and its components, unplug the power
first and wipe it with a soft cloth. Applying excessive force may cause
scratches or discolouration. Do not spray with water or wipe with a wet
cloth. Never use glass cleaner, car or industrial shiner, abrasives or wax,
benzene, alcohol etc., which can damage the product and its panel.
Otherwise, this may result in fire, electric shock or product damage
(Deformation, corrosion or breakage).

As long as this unit is connected to the AC wall outlet, it is not
disconnected from the AC power source even if you turn off this unit
by SWITCH.

When unplugging the cable, grab the plug and unplug it, by pulling at
the plug.

Don't pull at the cord to unplug the power cord from the power board,
as this could be hazardous.

When moving the product, make sure you turn the power off first. Then,
unplug the power cables, antenna cables and all connecting cables.

The TV set or power cord may be damaged, which may create a fire
hazard or cause electric shock.

When moving or unpacking the product, work in pairs because the
product is heavy. Otherwise, this may result in injury.

Contact the service centre once a year to clean the internal parts of the
product.
Accumulated dust can cause mechanical failure.
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Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is required
when the apparatus has been damaged in any way, such as power
supply cord or plug is damaged, liquid has been spilled or objects have
fallen into the apparatus, the apparatus has been exposed to rain or
moisture, does not operate normally, or has been dropped.
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If the product feels cold to the touch, there may be a small “flicker”
when it is turned on. This is normal, there is nothing wrong with
product.
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The panel is a high technology display product with resolution of two
million to six million pixels. You may see tiny black dots and/or brightly
coloured dots (red, blue or green) at a size of 1 ppm on the panel. This
does not indicate a malfunction and does not affect the performance
and reliability of the product.

This phenomenon also occurs in third-party products and is not subject
to exchange or refund.



You may find different brightness and color of the panel depending on
your viewing position(left/right/top/down).

This phenomenon occurs due to the characteristic of the panel. It is not
related with the product performance, and it is not malfunction.

Displaying a still image for a prolonged period of time may cause image
sticking. Avoid displaying a fixed image on the TV screen for a long
period of time.

Generated Sound

“Cracking” noise: A cracking noise that occurs when watching or turning
off the TV is generated by plastic thermal contraction due to tempera-
ture and humidity. This noise is common for products where thermal
deformation is required. Electrical circuit humming/panel buzzing:
Alow level noise is generated from a high-speed switching circuit,
which supplies a large amount of current to operate a product. It varies
depending on the product.

This generated sound does not affect the performance and reliability
of the product.

Do not use high voltage electrical goods near the TV (e.g. electric
mosquito-swatter). This may result in product malfunction.

Viewing 3D imaging (Only 3D
models)

A\ WARNING

Viewing Environment

« Viewing Time
- When watching 3D contents, take 5 to 15 minute breaks every
hour. Viewing 3D contents for a long period of time may cause
headache, dizziness, fatigue or eye strain.

Those that have a photosensitive seizure or
chronicillness

Some users may experience a seizure or other abnormal symptoms
when they are exposed to a flashing light or particular pattern
from 3D contents.

Do not watch 3D videos if you feel nausea, are pregnant and/ or
have a chronicillness such as epilepsy, cardiac disorder, or blood
pressure disease, etc.

3D Contents are not recommended to those who suffer from stereo
blindness or stereo anomaly. Double images or discomfort in
viewing may be experienced.

If you have strabismus (cross-eyed), amblyopia (weak eyesight) or
astigmatism, you may have trouble sensing depth and easily feel
fatigue due to double images. It is advised to take frequent breaks
than the average adult.

If your eyesight varies between your right and left eye, correct your
eyesight prior to watching 3D contents.

Symptoms which require discontinuation or
refraining from watching 3D contents

« Do not watch 3D contents when you feel fatigue from lack of sleep,
overwork or drinking.

« When these symptoms are experienced, stop using/watching 3D
contents and get enough rest until the symptom subsides.

- Consult your doctor when the symptoms persist. Symptoms may
include headache, eyeball pain, dizziness, nausea, palpitation,
blurriness, discomfort, double image, visual inconvenience or
fatigue.



/\ cauTioN Preparing

@ note

Viewing Environment

« Viewing Distance
- Maintain a distance of at least twice the screen diagonal length
when watching 3D contents. If you feel discomfort in viewing 3D
contents, move further away from the TV.

Viewing Age

« Infants/Children

- Usage/ Viewing 3D contents for children under the age of 6 are
prohibited.

- Children under the age of 10 may overreact and become overly
excited because their vision is in development (for example:
trying to touch the screen or trying to jump into it). Special
monitoring and extra attention is required for children watching
3D contents.

- Children have greater binocular disparity of 3D presentations
than adults because the distance between the eyes is
shorter than that of adults. Therefore they will perceive more
stereoscopic depth compared to adults for the same 3D image.

« Teenagers

- Teenagers under the age of 19 may react with sensitivity due
to stimulation from light in 3D contents. Advise them to refrain
from watching 3D contents for a long time when they are tired.

« Elderly

- The elderly may perceive less 3D effect compared to the young.

Do not sit closer to the TV than the recommended distance.

Cautions when using the 3D glasses

Make sure to use LG 3D glasses. Otherwise, you may not be able to
view 3D videos properly.

Do not use 3D glasses instead of your normal glasses, sunglasses or
protective goggles.

Using modified 3D glasses may cause eye strain or image
distortion.

Do not keep your 3D glasses in extremely high or low
temperatures. It will cause deformation.

The 3D glasses are fragile and are easily scratched. Always use a
soft, clean piece of cloth when wiping the lenses. Do not scratch
the lenses of the 3D glasses with sharp objects or clean/wipe them
with chemicals.

« Ifthe TVis turned on for the first time after it was shipped from the
factory, initialization of the TV may take a few minutes.

Image shown may differ from your TV.

Your TV’s OSD (On Screen Display) may differ slightly from that
shown in this manual.

The available menus and options may differ from the input source
or product model that you are using.

New features may be added to this TV in the future.

The TV can be placed in standby mode in order to reduce the power
consumption. And the TV should be turned off if it will not be
watched for some time, as this will reduce energy consumption.
The energy consumed during use can be significantly reduced if the
level of brightness of the picture is reduced, and this will reduce
the overall running cost.

The items supplied with your product may vary depending on the
model.

Product specifications or contents of this manual may be changed
without prior notice due to upgrade of product functions.

For an optimal connection, HDMI cables and USB devices should
have bezels less than 10 mm thick and 18 mm width. Use an
extension cable that supports USB 2.0 if the USB cable or USB
memory stick does not it into your TV’s USB port.

B
A= 10mm
A *B=18mm
Use a certified cable with the HDMI logo attached.
If you do not use a certified HOMI cable, the screen may not display
or a connection error may occur. (Recommended HDMI Cable Types)

- High-Speed HDMI'/™ cable (3 m or less)
- High-Speed HDMI'/™ cable with Ethernet (3 m or less)




/\ CAUTION

« Do not use any unapproved items to ensure the safety and product
life span.

« Any damage or injuries caused by using unapproved items are not
covered by the warranty.

« Some models have a thin film attached on to the screen and this
must not be removed.

« When attaching the stand to the TV set, place the screen facing
down on a cushioned table or flat surface to protect the screen
from scratches.

« Make sure that the screws are inserted correctly and fastened
securely. (If they are not fastened securely enough, the TV may tilt
forward after being installed.) Do not use too much force and over
tighten the screws; otherwise screw may be damaged and not
tighten correctly.

« Do not remove the panel with your fingers or any tools. Doing so
may damage the product. (Only UF84**)

Separate purchase

Separate purchase items can be changed or modified for quality
improvement without any notification. Contact your dealer to buy these
items. These devices only work with certain models.

The model name or design may be changed depending on the upgrade
of product functions, manufacturer’s circumstances or policies.

(Depending on model)

AG-F¥** AN-MR600 AG-F***DP

Cinema 3D Glasses | Magic Remote Dual Play Glasses

AN-V(550 AN-WF500

Smart camera LG Audio Device Wi-Fi/Bluetooth
Dongle

* Some models require Wi-Fi/Bluetooth Dongle for using Magic
Remote or LG Audio Device.
* Supporting device of Wi-Fi/Bluetooth Dongle is a different in accord-

ance with model.

Maintenance

Cleaning your TV

(lean your TV regularly to keep the best performance and to extend the
product lifespan.

« Make sure to turn the power off and disconnect the power cord and
all other cables first.

« When the TV is left unattended and unused for a long time,
disconnect the power cord from the wall outlet to prevent possible
damage from lightning or power surges.

Screen, frame, cabinet and stand

To remove dust or light dirt, wipe the surface with a dry, clean, and
soft cloth.

To remove major dirt, wipe the surface with a soft cloth dampened in
clean water or a diluted mild detergent. Then wipe immediately with
adry cloth.

« Avoid touching the screen at all times, as this may result in damage
to the screen.

« Do not push, rub, or hit the screen surface with your fingernail or a
sharp object, as this may result in scratches and image distortions.

« Do not use any chemicals as this may damage the product.

« Do not spray liquid onto the surface. If water enters the TV, it may
result in fire, electric shock, or malfunction.

Power cord

Remove the accumulated dust or dirt on the power cord regularly.
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Lifting and moving the TV

Please note the following advice to prevent the TV from being scratched
ordamaged and for safe transportation regardless of its type and size.

« Itis recommended to move the TV in the box or packing material
that the TV originally came in.

Before moving or lifting the TV, disconnect the power cord and
all cables.

When holding the TV, the screen should face away from you to
avoid damage.

Hold the top and bottom of the TV frame firmly. Make sure not to
hold the transparent part, speaker, or speaker grill area.

When transporting a large TV, there should be at least 2 people.
When transporting the TV by hand, hold the TV as shown in the
following illustration.

« When transporting the TV, do not expose the TV to jolts or
excessive vibration.

« When transporting the TV, keep the TV upright, never turn the TV
onits side or tilt towards the left or right.

+ Do not apply excessive pressure to cause flexing /bending of frame
chassis as it may damage screen.

« When handling the TV, be careful not to damage the protruding
joystick button.

/\ CAUTION

« Avoid touching the screen at all times, as this may result in damage
to the screen.

+ Do not move the TV by holding the cable holders, as the cable
holders may break, and injuries and damage to the TV may occur.

Using the joystick button

(Image shown may differ from your TV.)

You can simply operate the TV functions, pressing or moving the joystick
button up, down, left or right.

@ note

« UF64 series does not have a Joystick button but has only a power
On/0ff button.

Joystick Button

Basic functions

When the TV is turned off, place your
finger on the joystick button and
press it once and release it.

When the TV is turned on, place
your finger on the joystick button
and press it once for a few seconds
and release it. All running apps will
close, and any recording in progress
will stop.

If you place your finger over the
joystick button and move it left or
right, you can adjust the volume level
you want.

Power On

Power Off

Volume
Control

If you place your finger over the
joystick button and move it up or
down, you can scrolls through the
saved programmes you want.

Programmes
Control

I




Adjusting the menu

When the TV is turned on, press the joystick button one time. You can
adjust the Menu items moving the joystick button up, down, left or
right.

& | Tums the power off.

(lears on-screen displays and returns to TV viewing.

X
@ | Changes the input source.
¥ | Accesses the Quick Settings.

@ note

« When your finger over the joystick button and push it to the up,
down, left or right, be careful not to press the joystick button. If you
press the joystick button first, you may not be able to adjust the
volume level and saved programmes.

Mounting on a table

(Image shown may differ from yourTV.)
1 Lift and tilt the TV into its upright position on a table.

« Leavea 10 cm (minimum) space from the wall for proper
ventilation.

2 Connect the power cord to a wall outlet.
/\ CAUTION

« Do not place the TV near or on sources of heat, as this may result in
fire or other damage.

Using the kensington security
system

(This feature is not available for all models.)

« Image shown may differ from your TV.
The Kensington security system connector is located at the rear of the
TV. For more information of installation and using, refer to the manual
provided with the Kensington security system or visit http://www.
kensington.com. Connect the Kensington security system cable between
the TV and a table.

Securing the TV to a wall

(This feature is not available for all models.)

1 Insert and tighten the eye-bolts, or TV brackets and bolts on the back
of the TV.

- If there are bolts inserted at the eye-bolts position, remove the
bolts first.
2 Mount the wall brackets with the bolts to the wall.
Match the location of the wall bracket and the eye-bolts on the rear
of the TV.

3 Connect the eye-bolts and wall brackets tightly with a sturdy rope.
Make sure to keep the rope horizontal with the flat surface.
/\ CAUTION

« Make sure that children do not climb on or hang on the TV.

@ note

- Use a platform or cabinet that is strong and large enough to
support the TV securely.

- Brackets, bolts and ropes are not provided. You can obtain
additional accessories from your local dealer.
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Mounting on a wall

Attach an optional wall mount bracket at the rear of the TV carefully
and install the wall mount bracket on a solid wall perpendicular to

the floor. When you attach the TV to other building materials, please
contact qualified personnel. LG recommends that wall mounting be
performed by a qualified professional installer. We recommend the use
of LG's wall mount bracket. LG's wall mount bracket is easy to move with
cables connected. When you do not use LG's wall mount bracket, please
use a wall mount bracket where the device is adequately secured to the
wall with enough space to allow connectivity to external devices. It is
advised to connect all the cables before installing fixed wall mounts.

Make sure to use screws and wall mount bracket that meet the VESA
standard. Standard dimensions for the wall mount kits are described in
the following table.

Separate purchase(Wall mounting bracket)

43UF64** 49UF64**
43UF68** 49/55UF68%*
Model 40/43UF77** 49/55UF77%*
50UF83**
49/55UF84%*
49/55UH60**
VESA (mm) (AxB) | 200x200 300x 300
Standard screw M6 M6
Number of screws | 4 4
Wall mount bracket ,ﬂ,ﬁfg ﬁ:vvjzsfg
65UF68** 70/79UF77%*
60/65UF77%*
Model 58UFg3**
65UH60**
VESA (mm) (AxB) | 300x300 600 x 400
Standard screw M6 M8
Number of screws | 4 4
Wall mount bracket | LSW3508 LSW6408

6

/\ CAUTION

« Disconnect the power first, and then move or install the TV.
Otherwise electric shock may occur.

« Remove the stand before installing the TV on a wall mount by
performing the stand attachment in reverse.

« Ifyouinstall the TV on a ceiling or slanted wall, it may fall and
result in severe injury. Use an authorised LG wall mount and
contact the local dealer or qualified personnel.

« Do not over tighten the screws as this may cause damage to the TV
and void your warranty.

« Use the screws and wall mounts that meet the VESA standard. Any
damages or injuries by misuse or using an improper accessory are
not covered by the warranty.

@ note

Use the screws that are listed on the VESA standard screw
specifications.

The wall mount kit includes an installation manual and necessary
parts.

The wall mount bracket is not provided. You can obtain additional
accessories from your local dealer.

The length of screws may differ depending on the wall mount.
Make sure to use the proper length.

For more information, refer to the manual supplied with the wall
mount.

When installing the wall mounting bracket, use the adhesive label
or protective cover provided. The adhesive label or protective cover
will protect the opening from accumulating dust and dirt. (Only
when the label or cover is provided)

Provided item

Adhesive label




Provided item

Protective cover

+ When attaching a wall mounting bracket to the TV, insert the wall
mount spacers into the TV wall mount holes to adjust the vertical
angle of the TV. (Only when the item of the following form is
provided)

Provided Item

Wall Mount Spacer

« Depending on the shape of the stand, use a flat tool to remove the
stand cover as illustrated below. (e.g., a flat screwdriver)
(Only when the item of the following form is provided)

———
/— Flat tool

Connections (notifications)

Connect various external devices to the TV and switch input modes to
select an external device. For more information of external device's
connection, refer to the manual provided with each device.

Available external devices are: HD receivers, DVD players, VCRs, audio

systems, USB storage devices, PC, gaming devices, and other external
devices.

@ note

« The external device connection may differ from the model.

« Connect external devices to the TV regardless of the order of the
TV port.

« Ifyou record a TV program on a DVD recorder or VCR, make sure to

connect the TV signal input cable to the TV through a DVD recorder

or VCR. For more information of recording, refer to the manual

provided with the connected device.

Refer to the external equipment’s manual for operating

instructions.

If you connect a gaming device to the TV, use the cable supplied

with the gaming device.

In PCmode, there may be noise associated with the resolution,

vertical pattern, contrast or brightness. If noise is present, change

the PCoutput to another resolution, change the refresh rate to

another rate or adjust the brightness and contrast on the PICTURE

menu until the picture is clear.

« In PCmode, some resolution settings may not work properly
depending on the graphics card.

« IfULTRA HD content is played on your P, video or audio may
become disrupted intermittently depending on your PC's
performance. (Depending on model)

.

.

.

Antenna connection

Connect the TV to a wall antenna socket with an RF cable (75 Q).

« Use asignal splitter to use more than 2TVs.

« Ifthe image quality is poor, install a signal amplifier properly to
improve the image quality.

If the image quality is poor with an antenna connected, try to
realign the antenna in the correct direction.

An antenna cable and converter are not supplied.

Supported DTV Audio: MPEG, Dolby Digital, Dolby Digital Plus,
HE-AAC

For a location that is not supported with ULTRA HD broadcasting,
this TV cannot receive ULTRA HD broadcasts directly. (Depending
on model)

Satellite dish connection

(Only satellite models)

Connect the TV to a satellite dish to a satellite socket with a satellite RF
cable (75 Q).

13
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Euro scart connection

(Depending on model)

Transmits the video and audio signals from an external device to the
TV set. Connect the external device and the TV set with the euro scart
cable.

Currem Output Type AT
input mode R
Digital TV Digital TV
Analogue TV, AV

Component Analogue TV
HOMI

1 TV Out : Outputs Analogue TV or Digital TV signals.

« Any Euro scart cable used must be signal shielded.

+ When watching digital TV in 3D imaging mode, only 2D out signals
can be output through the SCART cable. (Only 3D models)

« If you use the Time Machine function on digital TV, TV out signals
cannot be output through the SCART cable.

Cl module connection

(Depending on model)
View the encrypted (pay) services in digital TV mode.

« Check if the Cl module is inserted into the PCMCIA card slot in the
right direction. If the module is not inserted properly, this can
cause damage to the TV and the PCMCIA card slot.

« Ifthe TV does not display any video and audio when Cl+ CAM is
connected, please contact to the Terrestrial/Cable/Satellite Service
Operator.

USB connection

Some USB Hubs may not work. If a USB device connected using a USB
Hub is not detected, connect it to the USB port on the TV directly.

Other connections

Connect your TV to external devices. For the best picture and audio
quality, connect the external device and the TV with the HDMI cable.
Some separate cable is not provided.

A S k. O B Q — Picture — HDMI ULTRA HD Deep
Colour
- On:Support 4K @ 50/60 Hz (4:4:4, 4:2:2, 4:2:0)
- Off: Support 4K @ 50/60 Hz (4:2:0)
If the device connected to Input Port also supports ULTRA HD Deep
Colour, your picture may be clearer. However, if the device doesn’t
support it, it may not work properly. In that case, connect the device
to a different HDMI port or change the TV's HDMI ULTRA HD Deep
Colour setting to Off.
(This feature is available on certain models which are supported
ULTRA HD Deep Colour only.)

@ note

« Supported HDMI Audio format :
Dolby Digital (32 kHz, 44.1 kHz, 48 kHz),
DTS (44.1 kHz, 48 kHz),
PCM (32 kHz, 44.1 kHz, 48 kHz, 96 kHz, 192 kHz)
(Depending on model)

Remote control

The descriptions in this manual are based on the buttons on the remote
control. Please read this manual carefully and use the TV correctly.

To replace batteries, open the battery cover, replace batteries (1.5

V AAA) matching the@ and @ ends to the label inside the
compartment, and close the battery cover. To remove the batteries,
perform the installation actions in reverse.

/\ CAUTION

« Do not mix old and new batteries, as this may damage the remote
control.
« The remote control will not be included for all sales market.

Make sure to point the remote control toward the remote control sensor
ontheTV.



(Depending on model)

INPUT  QMENU  RATIO

A

(M (POWER) Turns the TV on or off.

TV/RAD /=0 Selects Radio, TV and DTV programme.
& INPUT Changes the input source.

Q.MENU/ X (Q. Settings) Accesses the Quick Settings.
[ RATIO Resizes an image.

SUBTITLE Recalls your preferred subtitle in digital mode.
Number buttons Enters numbers.

GUIDE Shows programme guide.

L_I(Space) Opens an empty space on the screen keyboard.
Q.VIEW Returns to the previously viewed programme.

FAV Accesses your favourite programme list.

INFO @ Views the information of the current programme and
screen.

MUTE 5 Mutes all sounds.

+_A1— Adjusts the volume level.

AP Scrolls through the saved programmes.

A PAGE v Moves to the previous or next screen.

C

D PP/ Selects the MHP TV menu source. (Depending on model)
[EDRECENT Shows the previous history. (Depending on model)

4 (HOME) Accesses the Home menu.

22 MY APPS Shows the list of Apps.

Teletext buttons (=] TEXT, T.OPT) These buttons are used for
teletext.

Navigation buttons (up/down/left/right) Scrolls through menus
or options.

OK @ Selects menus or options and confirms your input.

D BACK Returns to the previous level.

EXIT Clears on-screen displays and returns to TV viewing.

D

AD By pressing the AD button, audio descriptions function will be
enabled.

EBLIST Accesses the saved programme list. (Depending on model)
EIREC/* Starts to record and displays record menu.

(Only Time Machine®¥ supported model) (Depending on model)
Control buttons (H, P, 11, €, W) Controls the Premium
contents, Time Machine®® or SmartShare menus or the SIMPLINK
compatible devices (USB or SIMPLINK or Time Machine®®),
Coloured buttons These access special functions in some menus.

(@&D: Red, G5=): Green, (&=): Yellow, (32D Blue)

15



(Depending on model)

©

INPUT Q.MENU RATIO

FI=~
2 |owe)| P
— | wrem)

(') (POWER) Turns the TV on or off.

& INPUT Changes the input source.

Q.MENU/ Q (Q. Settings) Accesses the Quick Settings.
(CDRATIO Resizes an image.

(User Guide) Sees user- guide.

Number buttons Enters numbers.

LI (Space) Opens an empty space on the screen keyboard.
GUIDE Shows programme quide.

Q.VIEW Returns to the previously viewed programme.

l
0

A

+ _A— Adjusts the volume level.
FAV Accesses your favourite programme list.

INFO @ Views the information of the current programme and screen.

MUTE % Mutes all sounds.
N\ P~/ Scrolls through the saved programmes.

I PAGE’ Moves to the previous or next screen.

Oma
D &

C

RECENT Shows the previous history.

£ (HOME) Accesses the Home menu.

28 MY APPS Shows the list of Apps.

Navigation buttons (up/down/left/right) Scrolls through menus
or options.

0K ® Selects menus or options and confirms your input.

35 BACK Returns to the previous level.

LIVE MENU Shows the list of Recommended, Programmes, Search
and Recorded. (Depending on model)

EXIT Clears on-screen displays and returns to TV viewing.

D

Coloured buttons These access special functions in some menus.
(G- Red, (G=): Green, (&): Yellow, @@2D: Blue)

Teletext buttons (=] TEXT, T.0PT) These buttons are used for
teletext.

APP/> Selects the MHP TV menu source. (Depending on model)
LIVETV Returns to LIVETV.

Control buttons (H, P, 11, €, W) Controls the Premium
contents, Time Machine®®® or SmartShare menus or the SIMPLINK
compatible devices (USB or SIMPLINK or Time Machine®e®),
REC/3 Starts to record and displays record menu. (Only Time
Machine®¥ supported model) (Depending on model)

SUBTITLE Recalls your preferred subtitle in digital mode.

AD By Pressing AD button, audio descriptions function will be
enabled.

TV/RAD Selects Radio, TV and DTV programme.



Magic remote functions

(Depending on model)

When the message “Magic remote battery is low. Change the battery.”
is displayed, replace the battery.

To replace batteries, open the battery cover, replace batteries (1.5V AA)
matching the@ and @ ends to the label inside the compartment,
and close the battery cover. Be sure to point the magic remote toward
the remote control sensor on the TV. To remove the batteries, perform
the installation actions in reverse.

/\ CAUTION

+ Do not mix old and new batteries, as this may damage the remote
control.
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& (POWER) Turns the TV on or off.

(& (INPUT) Changes the input source.

* Pressing and holding the & button displays all the lists of exter-
nal inputs.

Number buttons Enters numbers.

LIST Accesses the saved programmes list.

INFO Views the information of the current programmes and screen.

= Adjusts the volume level.

APV Scrolls through the saved programmes.

¥ (MUTE) Mutes all sounds.

* By Pressing and holding the //AD button, audio descriptions
function will be enabled. (Depending on model)

@ (HOME) Accesses the Home menu.

D (BACK) Returns to the previous screen.

EXIT Clears on-screen displays and returns to Last Input viewing.

®

(X JebNy J

—D

C

@ Wheel (OK) Press the center of the Wheel button to select a
menu. You can change programmes by using the Wheel button.

N\ 7 > (up/down/left/right) Press the up, down, left or
right button to scroll the menu. If you press A\ 7 <] [> buttons
while the pointer s in use, the pointer will disappear from the screen
and Magic Remote will operate like a general remote control. To
display the pointer on the screen again, shake Magic Remote to the
left and right.

GUIDE Shows programme guide.

E (Screen Remote) Displays the Screen Remote.

* Accesses the Universal Control Menu. (Depending on model)
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D

3D Used for viewing 3D video. (Only 3D models)

§ (Voice recognition)

(Depending on model)

Network connection is required to use the voice recognition function.
1 Press the voice recognition button.

2 Speak when the voice display window appears on the TV screen.

+ Use the Magic Remote no further than 10 cm from your face.

+ The voice recognition may fail when you speak too fast or too
slowly.

+ The recognition rate may vary depending on the user’s
characteristics (voice, pronunciation, intonation, and speed) and
the environment (noise and TV volume).

# (Q. Settings) Accesses the Quick Settings.

* Pressing and holding the £ button displays the Advanced
menu.

Coloured buttons These access special functions in some menus.

(@D: Red, @: Green, : Yellow, @: Blue)

Teletext buttons (TEXT, T.OPT) These buttons are used for

teletext.

SUBT. Recalls your preferred subtitle in digital mode.

Registering magic remote

How to register the magic remote

To use the Magic Remote, first pair it with your TV.
1 Put batteries into the Magic Remote and turn the TV on.

2 Point the Magic Remote at your TV and press the @ Wheel (0K) on
the remote control.

* If the TV fails to register the Magic Remote, try again after turning
the TV off and back on.

How to deregister the magic remote
Press the * (BACK) and @ (HOME) buttons at the same time, for
five seconds, to unpair the Magic Remote with your TV.

* Pressing and holding the EXIT button will let you cancel and re-reg-
ister Magic Remote at once.

How to use magic remote

L
Y

&

« Shake the Magic Remote slightly to the right and left or press
@ (HOME), & (INPUT), 3D buttons to make the pointer
appear on the screen.

(In some TV models, the pointer will appear when you turn the
(D Wheel (0K) button.)

« Ifthe pointer has not been used for a certain period of time or
Magic Remote is placed on a flat surface, then the pointer will
disappear.

- If the pointer is not responding smoothly, you can reset the pointer

by moving it to the edge of the screen.

« The Magic Remote depletes batteries faster than a normal remote
due to the additional features.

Precautions to take when using the
magic remote

« Use the remote control within the specified range (within 10 m).
You may experience communication failures when using the device
outside the coverage area or if there are obstacles within the
coverage area.

You may experience communication failures depending on the
accessories.

Devices such as a microwave oven and wireless LAN operate in the
same frequency band (2.4 GHz) as the Magic Remote. This may
cause communication failures.

The Magic Remote may not work properly if a wireless router (AP)
is within 1 meter of the TV.

Your wireless router should be more than 1 m away from the TV.

« Do not disassemble or heat the battery.

« Do not drop the battery. Avoid extreme shocks to the battery.

« Inserting the battery in the wrong way may result in explosion.



Licenses

Supported licenses may differ by model. For more information about
licenses, visit www.lg.com.

m DOLBY.
DIGITAL PLUS

DIVX
HD

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Open source software
notice information

To obtain the source code under GPL, LGPL, MPL and other open source
licenses, that is contained in this product, please visit http://opensource.
Ige.com.

In addition to the source code, all referred license terms, warranty
disclaimers and copyright notices are available for download.

LG Electronics will also provide open source code to you on CD-ROM

for a charge covering the cost of performing such distribution (such

as the cost of media, shipping, and handling) upon email request to
opensource@lge.com. This offer is valid for three (3) years from the date
on which you purchased the product.

External control device
setup

To obtain the external control device setup information, please visit
www.lg.com.

Troubleshooting

Cannot control the TV with the remote control.

« Check the remote control sensor on the product and try again.
« Checkif there is any obstacle between the product and the remote
control.
« Check if the batteries are still working and properly installed (@
to@®, Ot ).
No image display and no sound is produced.
« Checkif the product is turned on.
« Check if the power cord is connected to a wall outlet.
« Checkif there is a problem in the wall outlet by connecting other
products.
The TV turns off suddenly.

« Check the power control settings. The power supply may be
interrupted.
« (Check if the Automatic Standby(Depending on model) / Sleep
Timer / Timer Power Off is activated in the TIMERS settings.
« Ifthere is no signal while the TV is on, the TV will turn off
automatically after 15 minutes of inactivity.
When connecting to the PC (HDMI),"No signal’or ‘Invalid Format'is
displayed.
« Turn the TV off/on using the remote control.
« Reconnect the HDMI cable.
« Restart the PCwith the TV on.
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Specifications

Wireless module specification

« Asband channels can vary per country, the user cannot change or
adjust the operating frequency. This product is configured for the
regional frequency table.

- For consideration of the user, this device should be installed and
operated with a minimum distance of 20 cm between the device
and the body.

Ce01970

(Only UF68**, UF77%*, UF83**, UF84**, UH60*¥)

Wireless LAN (IEEE 802.11a/b/g/n)
Frequency Range Output Power (Max.)
2400 to 2483.5 MHz 16 dBm
5150to 5250 MHz 16 dBm
5725 to 5850 MHz (Not for EU) 11.5dBm
Bluetooth
Frequency Range Output Power (Max.)
2400t0 2483.5 MHz 10dBm
(Only UF64**)
Standard IEEE802.11a/b/g/n
Frequency Range Output Power (Max.)
2400 to 2483.5 MHz 14dBm
5150 t0 5250 MHz 12.5dBm
5725 to 5850 MHz (for Non EU) 15.5dBm




@ LG

Life's Good

HANDBOK

Sakerhet och referens

LED TV*
* LG LED-TV har en LCD-skarm med LED-belysning.

Las den har handboken noggrant innan du anvander
produkten och spara den for framtida bruk.

www.lg.com



Sakerhetsforeskrifter

Lds sakerhetsforeskrifterna noggrant innan du
anvénder produkten.

A\ VARNING
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Placera inte TV:n och fjérrkontrollen i foljande omgivningar:

« En plats med direkt solljus

« En plats med hdg fuktighet, t.ex. ett badrum

« Indrheten av en varmekalla, t.ex. en spis, och andra apparater
som genererar virme

- Nara diskbankar eller luftfuktare dar de latt kan utséttas for anga
eller olja

« En plats med regn och vind

- Néra behallare med vatten, t.ex. vaser

Annars finns risk for brand, elektriska stotar eller tekniska fel.

Placera inte produkten dar den kan utséttas for damm. Detta medfor

risk for brand.
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Kontakten till eluttaget anvands for bortkoppling. Kontakten maste
alltid vara fullt fungerande.

Ror aldrig natkontakten med vata hénder. Torka genast av hela
ndtsladden noga om stickkontakten blir bldt eller téckt av damm.
Annars kan du fa livshotande elektriska stotar pa grund av fukten.

s
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Anslut nétkabeln till ett jordat uttag. (Med undantag for apparater som
inte dr jordade.) Annars kan du fa livsfarliga elektriska stotar.

Anslut ndtkabeln noga sa den inte glappar. Om kabeln glappar kan
eldsvada uppsta.

&, N
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Kontrollera att stromsladden inte kommer i kontakt med varma
foremal som element. Detta dkar risken for brand och elektriska stotar.

Placera inte tunga foremal eller sjélva produkten pa stromsladdar.
Detta kan resultera i eldsvada eller elektriska stotar.

Boj antennkabeln ldngs med husfasaden, sa nara som majligt, for att
forhindra att regn lacker in. Annars kan det uppsta vattenskador inuti
produkten vilket kan leda till elektriska stotar.

®

Nar du monterar en TV pa véggen ska du se till du inte installerar den
genom att hanga strom- och signalkablar pa baksidan av den. Detta
kan orsaka eldsvada eller elektriska stotar.

Anslut inte for manga elektriska apparater till en och samma
forgreningsdosa. Detta kan leda till att eldsvada uppstdr pa grund av
overhettning.



Se till att inte tappa eller vdlta produkten nér du ansluter externa Se till att metallforemdl som mynt, harndlar och gem inte kan falla ner
enheter. Det kan resultera i personskador eller skador pa produkten. i produkten. Var ocksa farsiktig med lattanténdliga foremal som papper
eller tandstickor. Barn maste vara extra forsiktiga.

Elektriska stotar, eldsvada eller skador kan intréffa. Om ett fraimmande
foremal hamnar i produkten kopplar du frén strmsladden och
kontaktar servicecenter.

Forvara torkmedel, plast och annat forpackningsmaterial utom réckhall
for barn. Antifuktmaterial &r skadligt vid fortéring. Vid oavsiktlig
fortdring ska du tvinga patienten att krékas och sedan bestka
narmaste sjukhus. Plastemballaget kan dessutom orsaka kvavning.
Forvaras utom rackhall for barn. Spreja inte vatten pa produkten och gnugga inte brandfarliga vtskor
pa den (som thinner eller bensen). Det kan leda till elektriska stotar

eller eldsvada.
§ //®
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Skydda produkten fran stotar, se till att inte nagot objekt ramlar in i
produkten eller pa skarmen. Du eller produkten kan skadas.

Kassera anvanda batterier noggrant sa att barn inte kommer at att dta
dem. Om detta hander ska du omedelbart ta barnet till en lakare.

Vidrdr aldrig denna produkt under askvéder.
Da kan du fa elektriska stotar.

& T2
AL
Satt inte in stromledande foremal (som metallbestick) i ena dnden ?\
av stromkabeln medan den andra dnden dr ansluten till ingangen i
vaggen. Ror inte heller stromkabeln direkt efter att du anslutit den Ror aldrig vid vagguttaget vid gasléckor. Oppna fonstren och vidra.
till ingangen i viggen. Da kan du fa elektriska stotar. (Beroende pa Eldsvador eller brannskador kan uppsta pa grund av gnistor.
modell)

Tainte sjalv isar produkten. Forsck inte heller att reparera eller

Du bdr inte stélla eller forvara brandfarliga &mnen i narheten av modifiera den pa egen hand. Det kan leda till elektriska stotar eller
produkten. Vardslos hantering av brandfarliga &mnen innebér risk for eldsvada. Kontakta servicecentret vid kontroll, finjustering eller
explosion eller eldsvada. reparation.



0m nagot av foljande intraffar kopplar du ur produkten och kontaktar
ett lokalt servicecenter.

« Produkten har utsatts for stotar

« Produkten har skadats

« Frammande foremal har kommit in i produkten

« Det kom rok eller konstig lukt fran produkten
Detta kan resultera i eldsvada eller elektriska stotar.

2
S
o

under en langre tid. Ansamlat damm kan orsaka eldsvada, och
forsamrad isolering kan leda till krypstrommar, kortslutning eller
eldsvada.
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Produkten far inte utséttas for vatten (droppar eller stank). Placera inte
foremal som innehaller vatska, t.ex. vaser, pa apparaten.

Placera inte produkten dar den kan komma att utséttas for olja eller
oljesténk. Det kan skada produkten och fa den att falla ned.

Om vatten eller ett annat &mne hamnar i produkten (t.ex. en
natadapter, stromsladd, TV), koppla fran stromsladden och kontakta
servicecentret omedelbart. Det kan leda till brand och elektriska stotar.

Anvand endast en auktoriserad nétadapter och stromsladd som har
godkants av LG Electronics. Annars finns risk for brand, elektriska stotar
eller tekniska fel.

Montera aldrig isér nétadaptern eller stromsladden. Det kan orsaka
brand och elektriska stotar.

/\ VARNING!

Avstdndet mellan utomhusantennen och eventuella kraftledningar ska
vara tillréckligt stort sa att antennen inte nuddar kraftledningarna om
den faller. Detta medfor risk for elektriska stotar.

™7

Installera inte produkten pa platser som instabila hyllor eller lutande
ytor. Undvik ocksa platser dér det finns vibrationer eller dér produkten
inte har ordentligt stod. Annars kan produkten falla eller vélta vilket kan
orsaka personskada eller skada pa produkten.

Om du installerar TV:n pa ett stativ maste du den pa ett sakert sétt sa
att den inte kan vélta. Om produkten valter kan det orsaka allvarliga
skador.

Om du ténker montera apparaten pd en vagg faster du VESA
standardvaggmonteringsfaste (valfti komponent) pa apparatens
baksida. Nar du installerar TV:n med hjélp av vdggmonteringsféstet
(valfri komponent) ska du satta fast det ordentligt s att det inte ramlar
ner.

Anvénd endast tillbehdr som angivits av tillverkaren.

Kontakta en kvalificerad serviceperson ndr du installerar antennen.
Pé sa satt minimeras risken for brand eller elektriska stotar.



Vi rekommenderar att du haller ett avstand pa minst fem till sju gdnger ~ Anvénd inte stickproppen for att knappa pa eller stinga av apparaten.
den diagonala skarmstorleken nar du tittar pa TV. (Anvand inte stromkabeln som kontakt.) Det kan orsaka mekaniska fel
Om du tittar pa TV under lang tid kan du borja se suddigt. eller leda till elektriska stotar.

Anvénd enbart angiven typ av batteri. Annars kan fjérrkontrollen ga Fdlj installationsanvisningarna nedan for att forhindra att produkten

sonder. overhettas.
W\ - Avstandet mellan apparat och végg bor vara minst 10 cm.
0 — « Installera inte produkten pa en plats som saknar ventilation (t.ex. i
@ g en bokhylla eller ett skap).

- Installera inte produkten pa en matta eller en dyna.
- Setill att luftventilen inte blockeras av en duk eller gardin.

Blanda inte gamla och nya batterier. Detta kan leda till att batterierna Annars kan eldsvada uppsta.

overhettas och lacker.

Batterier ska inte utsttas for extrema temperaturer. Forvara dem inte i
direkt solljus och hall dem pa avstand fran element och dppen eld.

Vidror inte ventilationshalen ndr du tittar pa TV eftersom dessa kan vara

Anvand ALDRIG icke dteruppladdningsbara batterier i laddaren. heta. Detta paverkar inte produktens funktion eller prestanda.
[
h “a\%’i&ﬁ < Kontrollera produktens sladdar regelbundet, och om utseendet visar pa
ﬁ\l/ -~ skador eller nedbrytning kopplar du fran den, slutar att anvénda den
o och far sladden ersatt med exakt samma erséttningsprodukt fran en
Kontrollera att det inte finns nigra foremal mellan fjarrkontrollen och auktoriserad dterforséljare.
sensor.

Signalen fran fjdrrkontrollen kan storas av solljus eller annat starkt ljus. Se till att damm inte samlas pa nétkontakten eller i vigguttaget.
15 fall ska du géra det morkare i rummet. Detta medfdr risk for brand.

Se till att anslutningskablarna ar tillréckligt 1dnga vid anslutning av Skydda natsladden frén fysisk eller mekanisk felanvandning, t.ex.
externa enheter som t.ex spelkonsoler. Annars kan produkten ramla att boja, 518 knutar p3, klimma i dorrar eller g3 p& den. Var extra
vilket kan orsaka personskada eller skada pa produkten. uppmérksam pa kontakter, vagguttag och de punkter dar sladden

kommer ut fran apparatens holje.



Tryck eller skrapa inte pa skarmytan med handen eller med vassa
foremal som naglar, spik, pennor eller liknande, som kan orsaka repor.

Undvik att vidrora skarmen eller hlla fingrarna mot den en langre tid.
Detta kan orsaka tillfélliga forvréangningseffekter pa skarmen.

Nér du rengdr produkten och dess komponenter kopplar du bort
strommen och torkar med en mjuk trasa. Om du trycker for hart

kan det leda till repor eller missfargningar. Spraya inte vatten pd
produkten eller torka den med en vét trasa. Anvénd aldrig fonsterputs,
rengdringsmedel for bilar, industriella rengéringsmedel, skurmedel,
vax, bensen, alkohol 0.s.v. som kan skada produkten och dess panel.
Annars kan det uppstd eldsvada, elektriska stotar eller produktskada
(deformation, korrosion eller att produkten gar sonder).

S& lange som den har enheten dr ansluten till ett vagguttag kommer
den inte att kopplas fran véxelstromkallan, dven om du stanger av
enheten med strombrytaren.

g
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Nér du ska dra ur sladden tar du tag i stickproppen och drar ur den.
0Om ledningarna inuti stromkabeln kopplas bort kan det orsaka
eldsvada.

Se till att du stanger av strommen innan du flyttar produkten. Sedan
drar du ur stromkablarna, antennkablarna och alla anslutningskablar.
TV:n eller strémsladden kan vara skadade vilket kan leda till brand eller
orsaka elektriska stotar.

Ta hjélp av ndgon annan ndr du flyttar eller packar upp produkten
eftersom den &r tung. Annars kan personskador uppsta.

Kontakta servicecenter en gang om dret for rengéring av produktens
interna delar.
Damm som samlas inne i projektorn kan fororsaka mekaniska fel.
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Lamna all service till kvalificerad servicepersonal. Service kravs nér
produkten har skadats, t.ex. nar stromsladden eller -kontakten har
skadats, vatska har spillts i produkten, produkten har utsatts for regn
eller fukt, inte fungerar normalt eller har tappats.
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Om produkten &r sval kan det handa att du ser lite “flimmer” ndr den
slas pa. Det dr helt normalt. Det &r inte fel pa produkten.
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Panelen dr en hagteknologisk produkt med en uppldsning pd tvé
miljoner till sex miljoner pixlar. Det kan handa att du ser sma svarta
prickar och/eller fargade prickar (réda, bla eller gréna) i storleken

1 ppm pd panelen. Detta ar inte ett tecken pa att ndgot ar fel, och det
paverkar inte produktens prestanda eller palitlighet.

Det hér fenomenet forekommer ocksd i produkter fran tredje part och
ger inte ratt till byte eller dterbetalning.



Panelens ljusstyrka och farg kan se olika ut beroende pa vilken vinkel du
tittar frén (vanster/hdger/uppat/nedat).

Det hér fenomenet uppstar pa grund av panelens egenskaper. Det har
inget med produktens prestanda att gora och det &r inte ett tecken pa
att nagot ar fel.

Inbranda bilder kan uppsta om en stillbild visas under en langre period.
Undvik att visa samma bild alltfor lange pa tv-skarmen.

Genererat ljud

"Knéppande”ljud: Ett kndppande ljud som hdrs nér du tittar pa eller
stanger av TV:n orsakas av termisk sammandragning i plasten pé grund
av temperatur och fuktighet. Detta ljud &r vanligt for produkter dar
termisk deformation kravs. Brummande fran elektrisk krets/surrande
fran panelen: Ett lagfrekvent ljud genereras frén en snabb véxlingskrets
som tillhandahaller en stor mangd strom for att driva produkten. Detta
varierar beroende pa produkten.

De hdr genererade ljuden paverkar inte produktens prestanda eller
pélitlighet.

Anvénd inga elektriska produkter med hdg spanning i nérheten av tv:n
(t.ex. en elektrisk flugsmalla). Da kan produkten fungera samre.

Visa 3D-bilder (endast for
3D-modeller)

A\ VARNING

Tittarmiljo

- Tittartid
- Tapauser pé 5 till 15 minuter varje timme nér du tittar pa
3D-innehall. Om du tittar pa 3D-innehadll lange kan du fa
huvudvérk, kénna yrsel, trotthet och trotthet i dgonen.

Personer som har ljuskanslig epilepsi eller
nagon kronisk sjukdom

« Vissa anvandare kan drabbas av anfall eller andra avvikande

symptom ndr de utsatts for blinkande ljus eller sérskilda monster

i3D-innehall.

Titta inte pa 3D-video om du kénner dig illamaende, &r gravid

och/eller har en kronisk sjukdom som epilepsi, hjértsjukdom,

blodtryckssjukdom, o.s.v.

3D-innehall rekommenderas inte for dem som lider av

stereoblindhet eller stereoanomali. Dubbla bilder eller obehag av

att titta kan upplevas.

0m du skelar, har nedsatt syn eller astigmatism kan du ha problem

med att uppfatta djup, och du kan latt bli trétt i 5gonen pa grund

av dubbla bilder. Vi rekommenderar att du tar paus oftare &n en

genomsnittlig vuxen person.

- Om din syn varierar mellan hoger och vénster dga, bor du
kontrollera din syn innan du tittar pa 3D-innehall.

Symptom som kréver avbrott eller att du
avstar fran att titta pa 3D-innehall

- Titta inte pd 3D-innehall nér du knner trotthet pa grund av
somnbrist, dveranstrangning eller alkohol.

« 0m du upplever dessa symptom ska du sluta anvénda/titta pa
3D-innehall och vila tills symptomen forsvinner.

- Kontakta din lakare om symptomen inte farsvinner. Symptomen
kan inbegripa huvudvark, smérta i 6gongloberna, yrsel,
illam&ende, hjdrtklappning, suddighet, obehag, dubbla bilder,
obehagskansla eller trotthet i gonen.



/\ VARNING!

Tittarmiljo

Tittaravstand

- Nér du tittar pa 3D-filmer bor avstandet till TV:n vara minst
dubbla den diagonala storleken p& den. Om du kénner obehag
nar du tittar pa 3D-innehall flyttar du langre bort fran TV:n.

Tittaralder

« Spadbarn/Barn

- Det ar forbjudet for barn under 6 ar att utséttas for/titta pa
3D-innehall.

- Barn under 10 &r kan dverreagera och bli dverdrivet upprymda
eftersom deras syn dr under utveckling (till exempel: forsoker
peka pa skarmen eller forsoker hoppa in i den). Sarskild tillsyn
och extra uppmarksamhet krdvs nar barn tittar pa 3D-innehall.

- Barn har storre binokular skillnad for 3D-bilder &n vuxna
eftersom avstandet mellan deras 6gon dr kortare &n hos vuxna.
Darfor uppfattar de mer stereoskopiskt djup jamfort med vuxna
i samma 3D-bild.

- Tondringar

- Tondringar under 19 ar kan reagera med kénslighet pa grund av
stimuleringen fran ljuset i 3D-innehall. Rad dem att avstd fran
att titta pa 3D under lang tid nar de dr trotta.

- Aldre

- Aldre personer kan uppfatta mindre 3D-effekt &n unga. Sitt inte
narmare TV:n dn det rekommenderade avstandet.

Sakerhetstips nar du anvander
3D-glas6gonen

Se till att du anvénder 3D-glasdgon fran LG. Annars kanske du inte
kan se 3D-innehall korrekt.

Anvénd inte 3D-glasdgonen istéllet for dina vanliga glaségon,
solglasdgon eller skyddsglasdgon.

Modifierade 3D-glasdgon kan gdra s att du bli trdtt i Ggonen eller
sd att bilden forvrangs.

Forvara inte 3D-glasdgonen i extremt hog eller Idg temperatur. Det
leder till deformation.

3D-glasdgonen &r omtaliga och repas létt. Anvand alltid en

mijuk, ren trasa ndr du torkar av glasen. Repa inte linserna pa
3D-glasdgonen med vassa foremal och rengdr inte med kemikalier.

Forberedelser

0 Obs!

Det kan ta ndgra minuter att initiera TV:n den allra forsta gangen
dusslar pa den.

IIlustrationen kan skilja sig fran vad som syns pa TV:n.
TV-apparatens skarmvisningar (0SD, On Screen Display) kan se lite
annorlunda ut jamfort med vad som visas i anvéndarhandboken.
Tillgangliga menyer och alternativ kan skilja sig at beroende pa
vilken ingangskalla eller produktmodell du anvander.

| framtiden kan den har TV:n komma att forses med nya funktioner.
TV:n kan placeras i standby-ldge for att minska stromforbrukningen.
TV:n bor dessutom stangas av om den inte ska anvandas pa ett tag
eftersom det minskar stromforbrukningen ytterligare.

Den strom som forbrukas under anvandningen kan minskas

rejalt om bildens ljusstyrka minskas vilket minskar de totala
driftskostnaderna.

Vilka foremal som medféljer din produkt kan variera beroende pa
modell.

Produktspecifikationer och innehall i den har anvéndarhandboken
kan @ndras utan foregaende meddelande pa grund av
uppgradering av produktens funktioner.

For basta mdjliga anslutning bor HDMI-kablar och USB-enheter
inte vara storre an 10 mm tjocka och 18 mm breda. Anvand en
forlangningskabel med stod for USB 2.0 om USB-kabeln eller USB-
minnet inte passar i TV:ns USB-port.

%
A

Anvand en certifierad kabel med HDMI-logotypen pa.

Om du inte anvénder en certifierad HDMI-kabel kan det handa
att skdrmen inte visas eller att det uppstar anslutningsfel.
(Rekommenderade HDMI-kabeltyper)

- HDMI/™-hgghastighetskabel (upp till 3 m)
- HDMI’/™-hgghastighetskabel med Ethernet (upp till 3 m)

A= 10mm

*B= 18 mm




/\ VARNING!

« Anvénd inte ndgra ej godkanda produkter eftersom det kan ha
negativ inverkan pa sakerheten och produktens livslangd.

« Alla skador eller personskador som orsakats av anvandning av ej
godkanda produkter tacks inte av garantin.

« Vissa modeller har en tunn film som sitter fast pa skdrmen och den
har filmen far inte tas bort.

« Nér du monterar foten pd tv:n bor du lagga bildskarmen med
skarmen nedat pa ett tackt bord eller en plan yta sd att skarmen
inte riskerar att repas.

« Kontrollera att skruvarna har dragits &t ordentligt. (Om de inte
skruvas i tillrdckligt kan det hénda att tv:n tippar framat.) Dra inte
at skruvarna alltfor hart eftersom de kan skadas och inte fasta
ordentligt.

« Tainte bort panelen med fingrarna eller andra verktyg. Det kan
skada produkten. (Endast UF84**)

Kopa separat

Tillbehdr som kps separat kan dndras eller justeras for
kvalitetsforbattring utan foregaende meddelande. Dessa tillbehdr
finns att kdpa hos din aterforsaljare. Dessa enheter fungerar bara med
vissa modeller. Modellnamnet och -designen kan éndras pa grund av
uppgraderingar av produktfunktioner, tillverkaren eller pa grund av
olika regler.

(Beroende pa modell)

AG-F*** AN-MR600 AG-F***DP

Cinema 3D-glasgon | Magisk fiarrkontroll | Dual play-glasigon

AN-V(C550 AN-WF500

Smart Camera LG-ljudenhet Wi-Fi/Bluetooth-
dongel

* En del modeller krdver Wi-Fi/Bluetooth-dongel for att kunna anvén-
da Magic Remote eller LG:s ljudenhet.

* Vilka enheter som har stod for Wi-Fi/Bluetooth-dongeln skiljer sig at
beroende pa modell.

Skotsel

Rengora TV:n

Rengor TV:n regelbundet for att bibehalla optimal prestanda och
forlanga produktens livslangd.

« Seforst till att stanga av strommen och koppla bort stromkabeln
och alla andra kablar.

« OmTV:n star odvervakad och oanvand under Iang tid bor du dra ur
stickproppen for att forhindra skador p.g.a. aska eller spanningsfall.

Skarm, ram, skap och stativ

Torka ytan med en torr, ren och mjuk trasa for att avldgsna damm och
létt smuts.

For att ta bort mer omfattande smuts kan du torka ytan med en
mjuk trasa som har fuktats med rent vatten eller utspatt, milt
rengdringsmedel. Torka sedan direkt med en torr trasa.

Undvik att rora vid skdrmen eftersom det kan skada den.

Du bdr inte trycka, gnugga eller sIa pa ytan med dina fingernaglar
eller ett vasst objekt, eftersom det kan orsaka repor pa skarmen
och bildfdrvrangning.

Anvand inte kemikalier eftersom det kan skada produkten.

Spraya inte vatska pa ytan. Om det kommer in vatten i TV:n kan det
resultera i brand, elektriska stotar eller tekniska fel.

.

.

.

.

Stromkabel

Ta regelbundet bort damm och smuts som samlats pé stromkabeln.
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Lyfta och flytta TV:n

Innan du lyfter eller flyttar TV:n bér du ldsa foljande s att den inte
repas eller skadas, samt som en garanti for saker transport oavsett
TV-apparatens typ eller storlek.

« Virekommenderar att TV:n &r kvar i kartongen eller
forpackningsmaterialet nar du flyttar den.

« Koppla bort stromsladden och alla kablar innan du flyttar eller

lyfter TV:n.

Se till att skarmen &r vénd bort fran dig ndr du haller TV:n for att

skydda den mot skador.

Hall den vre och undre delen av ramen i ett fast grepp. Se
till attinte hélla i den transparenta delen, hdgtalarna eller
hdgtalargallren.

Det krévs minst 2 personer for att flytta en storre TV.
0Om du ska béra TV:n ska den héllas pa samma satt som bilden
visar.

« Utsattinte TV:n for stotar eller stora vibrationer vid transport.

« Hall TV:n upprétt ndr du lyfter den och se till att inte vénda den pa
sidan eller luta den at vanster eller hoger.

« Var forsiktig s att du inte trycker for hart nér du bar bildskarmen,
da kan den bli bojd och skadas.

- Var forsiktig s du inte skadar den utskjutande joystickknappen nér
du flyttar pa TV:n.

/\ VARNING!

« Undvik att rra vid skdrmen eftersom det kan skada den.
« Hallinte i kabelhdllarna nar du flyttar tv:n. Hallarna kan gd sénder,
vilket kan leda till skador pa personer eller pa tv-apparaten.

Anvanda joystickknappen

(Illustrationen kan skilja sig fran vad som syns pd TV:n.)

0Om du haller joystickknappen nedtryckt eller ror den uppat, nedat, at
vanster eller hoger kan du kontrollera TV:ns funktioner.

@ obs:

« UF64-serien har ingen joystickknapp utan bara strom pa/
av-knappar.

Joystickknapp

Grundldaggande funktioner

Nér TV:n dr avsténgd sétter du
fingret pa joystickknappen och
trycker pa den en géng och
slapper sedan.

Strom pa

N&rTV:n @r pd satter du fingret
pa joystickknappen och haller
den nedtryckt en gdng i nagra
sekunder och slépper sedan.
Alla appar som ks stangs, och
pagdende inspelningar avbryts.

Strom av

Om du stter fingret pa
joystickknappen och rdr den &t
vanster eller hoger, kan du justera
volymnivan.

Volymkontroll

0Om du satter fingret pd
joystickknappen och ror den
uppat eller nedét kan du bldddra
igenom dina sparade program.

Programkontroll

4804




Justera menyn

NérTV:n &r pa trycker du en géng pa joystickknappen.
Justera menyfunktionerna genom att rra joystickknappen uppat,
nedat, at vanster eller hoger.

& [Stdng av strommen.

Stanger alla skarmbilder och atergar till normalt TV-lage.

X
@ |Andraringdngskallan.
ol

Anvands for att 6ppna snabbinstéliningarna.

@ obs!

- Var forsiktig nar du stter fingret pa joystickknappen och ror den
uppat, nedat, at vénster eller hoger, annars kan du raka trycka pa
den. Om du trycker pa joystickknappen forst kan du inte justera
volymen eller sparade program.

Placera TV:n pa ett bord

(lNlustrationen kan skilja sig fran vad som syns pa TV:n.)
1 Lyft upp TV:n i uppratt position pa ett bord.

« Ldmna ett utrymme pa (minst) 10 cm mellan bildskdrmen och
vaggen for god ventilation.

2 Anslut stromsladden till ett eluttag.
/\ VARNING!

« Placerainte TV:n i nérheten av eller pd varmekallor eftersom det
kan leda till brand eller annan skada.

Anvindning av kensington-las

(Denna funktion finns inte pa alla modeller.)

« lllustrationen kan skilja sig fran vad som syns pa TV:n.
Fastpunkten for Kensington-laset finns pa baksidan av TV:n.
Mer information om installation och anvandning finns i den
anvandarhandbok som medfdljer Kensinton-laset, eller pa http://www.
kensington.com. Fast kabeln till Kensington-I&set i TV:n och i bordet.

SakraTV:nienvagg

(Denna funktion finns inte pa alla modeller.)

1 Satti och skruva at skruvdglorna eller vinkeljamen och skruvara pa
baksidan av TV:n.

« 0m det redan sitter skruvar dér skruvdglorna ska séttas fast tar du
bort dem forst.
2 Fést vinkeljamen med skruvarna pa vaggen.
Passa in vinkelj@men pa véggen mot skruvdglorna pa baksidan av
TV:n.

3 Fast ihop skruvdglorna och vinkeljdrnen ordentligt med ett stadigt
rep.
Se till att repet ar horisontellt mot den plana ytan.

/\ VARNING!

« Setill att barn inte kldttrar pa TV:n eller hanger i den.

@ obs:!

« Anvénd en hallare eller ett skdp som &r stark/t och stor/t nog att
klara TV:ns vikt pd ett sakert satt.

« Vinkeljérn, skruvar och rep medféljer inte. Du kan kopa ytterligare
tillbehdr fran din lokala aterforsaljare.
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Montering pa vagg

Satt forsiktigt fast ett valfritt viggmonteringsféste pa baksidan av
TV:n och montera vaggféstet pa en barkraftig vagq i rét vinkel mot
golvet. Kontakta kvalificerad personal om du vill fésta TV:n i andra
byggnadsmaterial. LG rekommenderar att viggmonteringen utfdrs av
en professionell installatr. Vi rekommenderar att du anvander LG:s
vdggmonteringsfaste. Det dr latt att flytta LG:s vdggmonteringsfaste
med kablarna anslutna. Om du inte anvander det bor du anvanda ett

vaggmonteringsfaste av VESA-standard som féster enheten ordentligt

vid véggen och lamnar tillrackligt med utrymme for att du ska kunna
ansluta externa enheter. Du rekommenderas att ansluta alla kablar
innan du monterar fasta véggfasten.

Se till att anvanda skruvar och véggmonteringsfasten som uppfyller
VESA-standarden. Standardmatt for vaiggmonteringsutrustningen
anges i tabellen nedan.

Kops separat (vaggmonteringsfaste)

43UF64** 49UF64**
43UF68** 49/55UF68**
40/43UF77** 49/55UF77%*
Modell SOUFE3*
49/55UF84**
49/55UH60**
VESA (mm) (AxB) |200x200 300300
Standardskruv M6 M6
Antal skruvar 4 4
Vaggmonterings- | LSW240B LSW3508
faste MSW240 MSW240
65UF68** 70/79UF77**
60/65UF77**
Modell SaUFS3**
65UH60%*
VESA (mm) (AxB) |300x300 600 x 400
Standardskruv M6 M8
Antal skruvar 4 4
¥;sgtgm°"“""9s' LSW3508 LSW6408

6

/\ VARNING!

« Koppla forst bort strmsladden innan du flyttar eller installerar
TV:n. Annars finns risk for elektriska stotar.

- Tabort foten innan du monterar tv:n pa ett vaiggmonteringsfaste
genom att utfora proceduren for montering av foten i omvénd
ordning.

« Om duinstallerar TV:n i taket eller p en lutande végg kan
den falla och orsaka personskador. Anvénd ett godként
vaggmonteringsfaste fran LG och kontakta en lokal aterforsaljare
eller kvalificerad personal.

« Drainte at skruvarna alltfor hrt eftersom det kan skada TV:n och
medfora att garantin blir ogiltig.

« Anvénd skruvar och vdggfasten som uppfyller VESA-standarden.
Skador eller personskador som orsakats av felaktig anvéndning
eller olampliga tillbehdr tacks inte av garantin.

@ obs!

Anvénd skruvar som faljer specifikationerna i VESA-standarden.

| viggmonteringsutrustningen ingdr en installationsmanual och
nddvéndiga delar.

Vdggmonteringsfastet kops separat. Du kan kopa ytterligare
tillbehdr fran din lokala aterforsaljare.

Langden pa skruvarna kan variera beroende pa vaggmonteringen.
Se till att anvénda rdtt langd.

Mer information finns i den anvandarhandbok som medfdljde
vdggmonteringsutrustningen.

Nér du installerar vaiggmonteringsfastet bor du anvanda den
sjalvhftande etiketten eller skyddslocket som medfdljde. Den
sjalvhftande etiketten eller skyddslocket skyddar Gppningen fran
ansamling avdamm och smuts. (Endast nér etiketten eller locket
medfoljer)

Medféljande del

Sjalvhaftande etikett




Medfoljande del

Skyddslock

Nér du satter fast ett vdggmonteringsfste pa TV:n, sétter

du distanserna for att justera TV:ns lodrata vinkel i TV:ns
vaggmonteringshal. (Géller endast om det medfoljer en del som
ser ut sa har.)

Medféljande del

Distanser till
vaggmonteringsfdste

« Beroende pa stativets form anvinder du ett platt verktyg for att ta
bort stativhdljet enligt bilden nedan. (T.ex. en sparskruvmejsel.)
(Géller endast om det medféljer en del som ser ut sa har.)

—— Platt verktyg

Anslutningar (information)

Anslut olika externa enheter till TV:n och byt instalIningslage for att
vélja en extern enhet. Mer information om anslutning av externa
enheter finns i manualen for varje enhet.

Tillgangliga externa enheter dr: HD-mottagare, DVD-spelare,
videobandspelare, ljudanldggningar, USB-lagringsenheter, datorer,
spelenheter och andra externa enheter.

@ obs:!

« Anslutningen for den externa enheten kan skilja sig fran modellen.
« Externa enheter kan anslutas till TV:n oberoende av ordningen pa
TV:ns portar.
« For att spela in ett TV-program pa en DVD-spelare eller
videobandspelare méste du se till att signalkabeln till TV:n gar
genom en DVD-spelare eller videobandspelare. Mer information
om inspelning finns i manualen till den anslutna enheten.
Anvandningsinstruktioner hittar du i anvandarhandboken for den
externa enheten.
Om du ansluter en spelenhet till TV:n ska du anvanda den kabel
som foljer med spelenheten.
| datorldge kan det uppsta storningar i uppldsning, vertikalt
ménster, kontrast eller ljusstyrka. Om det intréffar storningar, kan
du prova med att dndra datorutgangen till en annan uppldsning,
andra uppdateringsfrekvensen till en annan installning eller justera
ljusstyrka och kontrast pa menyn BILD tills bilden blir tydlig.
| PC-lage kanske inte vissa uppldsningsinstaliningar fungerar som
de ska beroende pa grafikkortet.
Om du visar ULTRA HD-material pa datorn kan det handa att bild
och ljud hackar beroende pé datorns prestanda. (Beroende pa
modell)

.

.

.

.

.

Antennanslutning

Anslut TV:n till ett antennuttag i viggen med en RF-kabel (75 Q).

Anvand en signalfordelare om du anvénder fler &n tva TV-
apparater.

Om bildkvaliteten &r délig kan du installera en signalfdrstarkare for
att forbattra bildkvaliteten.

Om bildkvaliteten &r délig nar en antenn dr ansluten ska den riktas
atratt hall.

Antennkabel och omvandlare medfdljer ej.

DTV-ljud som stdds: MPEG, Dolby Digital, Dolby Digital Plus,
HE-AAC

Om platsen inte har stod for ULTRA HD-séndningar kan tv:n inte ta
emot ULTRA HD-sandningar direkt. (Beroende pa modell)

Parabolanslutning

(Endast satellitmodeller)
Anslut TV:n till ett parabolantennuttag med en satellit-RF-kabel (75 Q).

13
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Euro scart-anslutning

(Beroende pa modell)

Sander video- och ljudsignalerna frén en extern enhet till TV:n. Anslut
den externa enheten till tv:n med euro scart-kabeln.

Typ av utgan

yp gang v
Aktuellt (TV-utgang’)
insignalslage
Digital-TV Digital-TV
Analog-TV, AV
Komponent Analog-TV
HOMI

1 TV-utgéng: Utdatasignaler for analog- eller digital-TV.

+ Om du vill anvanda en scartkabel méste du anvanda en
signalavskdrmade typ.

« Nar du tittar pd digital-TV i 3D-laget ar det endast 2D-signalerna
fran utgangen som kan g via SCART-kabeln. (Endast 3D-modeller)

+ Om du anvander funktionen Time Machine pé digital-tv kan inte
tv-signalerna frdn monitorutgangen ga via SCART-kabeln.

Ansluta en Cl-modul

(Beroende pa modell)
Titta pd kanaler med forvréngd signal (betal-TV) i ldget digital-TV.

« Kontrollera att (I-modulen sitter at rétt hall i kortoppningen for
PCMCIA. Om modulen inte sétts i ordentligt kan TV-apparaten och
kortoppningen for PCMCIA skadas.

+ OmTV:n saknar bild och ljud nér Cl+ CAM &r anslutet kan du
kontakta tjansteoperatdren for digital jordbunden/kabel/satellit.

USB-anslutning

Vissa USB-hubbar kanske inte fungerar. Om en USB-enhet som &r
ansluten med en USB-hubb inte identifieras ansluter du den direkt till
USB-porten pa TV:n.

Andra anslutningar

Anslut TV:n till externa enheter. For att fa basta bild- och ljudkvalitet
ska du ansluta den externa enheten till tv:n med HDMI-kabeln. Vissa
separata kablar medfdljer inte.
« 4> — %X — @ — Bild— HDMI ULTRA HD Deep Colour
- Pa: Stod for 4K @ 50/60 Hz (4:4:4, 4:2:2, 4:2:0)
- Av: Stod for 4K @ 50/60 Hz (4:2:0)
0Om enheten som dr ansluten ocksa har stod for ULTRA HD Deep
Colour kan bilden bli tydligare. Men om enheten inte har stad for
det kanske det inte fungerar som det ska. | sa fall ska du ansluta
enheten till en annan HDMI-port eller dndra TV:ns instalining for
HDMI ULTRA HD Deep Colour till Av.
(Den har funktionen finns endast pa vissa modeller som har stod for
ULTRA HD Deep Colour fargdjup.)

@ obs:

« HDMI-ljudformat som stods :
Dolby Digital (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz),
DTS (44,1 kHz, 48 kHz),
PCM (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 96 kHz, 192 KHz)
(Beroende pa modell)

Fjarrkontroll

Beskrivningarna i den hér anvandarhandboken utgar fran knapparna
pa fidrrkontrollen. Lds anvéndarhandboken noggrant och anvénd TV:n
pa ratt satt.

Nér du ska byta ut batterierna dppnar du luckan och byter ut batterierna
(1,5V AAA). Seftill att@ och @a'r vanda at det hall som visas pa
etiketten inuti batterifacket och stang sedan luckan.Nar du ska ta ur
batterierna gor du precis som vid isdttning, men tvartom.

/\ VARNING!

« Blanda inte gamla och nya batterier, eftersom det kan skada
fiérrkontrollen.
« Fjdrrkontrollen ingdr inte for alla produkter eller pd alla marknader.

Se till att fidrrkontrollen riktas mot fiarrkontrollsensorn pa TV:n.



(Beroende pa modell)

—
>

INPUT  QMENU

A

 (Strémknapp) SIar pa eller stinger avTV:n.

TV/RAD B)/EQ) Valjer program for radio, TV och digital-TV.
& INPUT Andrar ingangskallan.

Q.MENU/ £ (Snabbinstallningar) Anvénds for att dppna
snabbinstallningarna.

[EDRATIO Andrar bildstorleken.

SUBTITLE Visar onskad undertextning i digitalt lédge.
Sifferknappar Anger siffror.

GUIDE Visar programguiden.

LI (Mellanslag) Oppnar en tom plats p& skédrmtangentbordet.

Q.VIEW Atergar till foregiende program.
B

FAV Ger atkomst till listan 6ver favoritkanaler.

INFO @ Visar information om det aktuella programmet och
skarmbilden.

MUTE J& Stinger av allt ljud.

~+_1— Justerar volymen.

A P Bldddrar mellan de sparade programmen eller kanalerna.
A PAGE v Gar till foregaende eller nésta sida.

C

[1 JYIS Valj MHP TV-menykallan. (Beroende pa modell)

nRE(ENTYIsar den senaste historiken. (Beroende pa modell)
4 (HEM) Oppnar Hem-menyn.

28 MY APPS Visar listan pd appar.

Text-tv-knappar (=] TEXT, T.OPT) Dessa knappar anvands for
text-TV.

Navigeringsknappar (uppat/nedat/véanster/hoger) Bladdrar i

menyer eller alternativ.
0K @® Valjer menyer eller alternativ och bekraftar din inmatning.

D BACK Gar tillbaka till foregaende niva.
EXIT Sténger alla skarmbilder och atergar till normalt TV-lage.

D

AD Nar du trycker pa AD-knappen aktiveras funktionen for
ljudbeskrivningar.

ELIST Ger atkomst till den sparade programlistan. (Beroende pa
modell)

EIREC/ Birja spela in och visa inspelningsmenyn.

(Endast stod for Time Machine®=%-modell) (Beroende pa modell)
Kontrollknappar (H, >, 11, €4, W) Styr Premium-innehall,
Time Machine®- och SmartShare-menyer eller SIMPLINK-
kompatibla enheter (USB, SIMPLINK eller Time Machine®%).
Fargknappar Med de har knapparna kommer du at
specialfunktioner i vissa menyer.

(@D: Réd, G=: Gron, G=: Gul, @2D: BI3)
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(Beroende pa modell)

©

INPUT Q.MENU RATIO

—A

FI=~
2 |owe)| P
— | wrem)

0] (Stromknapp) Slar pa eller stinger av TV:n.

& INPUT Andrar ingangskallan.

Q.MENU/Q: (Snabbinstaliningar) Anvénds for att 6ppna
snabbinstéllningarna.

EIRATIO Andrar bildstorleken.

(Anvandarhandbok) Se anvandarhandboken.
Sifferknappar Anger siffror.

LI (Mellanslag) Oppnar en tom plats p3 skdrmtangentbordet.
GUIDE Visar programguiden.

Q.VIEW Atergar till foregaende program.

l
0

A

+_1— Justerar volymen.

FAV Ger atkomst till listan dver favoritkanaler.

INFO @ Visar information om det aktuella programmet och
skarmbilden.

MUTE & Stanger av allt ljud.

/\ P~/ Bladdrar mellan de sparade programmen eller kanalerna.

} PAGE} Gr il foregaende eller nésta sida.

CEn)

Oma
D &

C

RECENT Visar den senaste historiken.

£z (HEM) Oppnar Hem-menyn.

58 MY APPS Visar listan pa appar.

Navigeringsknappar (uppat/nedat/vanster/hoger) Bladdrar i
menyer eller alternativ.

OK @ Viljer menyer eller altemativ och bekrftar din inmatning.
35 BACK Gértillbaka till foregaende niva.

LIVE MENU Visar lista med Rekommenderat, Program, Sok och
Inspelat. (Beroende pa modell)

EXIT Sténger alla skarmbilder och atergar till normalt TV-lage.

D

Fargknappar Med de har knapparna kommer du at
specialfunktioner i vissa menyer.

(@&D: Rad, G=2: Gron, G=): Gul, G2D: BI3)
Text-tv-knappar (=] TEXT, T.0PT) Dessa knappar anvénds for
text-tv.

APP/> Valj MHP TV-menykallan. (Beroende pa modell)

LIVE TV Atergar till live-TV.

Kontrollknappar (H, », 11, €, W) Styr Premium-innehall,
Time Machine®=¥- och SmartShare-menyer eller SIMPLINK-
kompatibla enheter (USB, SIMPLINK eller Time Machine®®).
REC/> Barja spela in och visa inspelningsmenyn. (Endast stod for
Time Machine®*¥-modell) (Beroende pa modell)
SUBTITLE Visar 6nskad undertextning i digitalt Iage.

AD Nér du trycker pa AD-knappen aktiveras funktionen for
ljudbeskrivningar.

TV/RAD Viljer program for radio, TV och digital-TV.



Den magiska fjarrkontrollens
funktioner

(Beroende pa modell)

Nér meddelandet “Batterinivan i den magiska fjarrkontrollen &r lag. Byt
batteri." visas dr det dags att byta batteri.

Nér du behdver byta batterier 8ppnar du luckan och byter ut batterierna
(1,5V AA) med () och (=) véint it det hall som visas pé etiketten inuti
batterifacket. Sténg sedan luckan. Se till att rikta fjérrkontrollen mot
fidrrkontrollsensorn pa TV:n. Nér du ska ta ur batterierna gor du precis
som vid isdttning, men tvdrtom.

/\ VARNING!

- Blanda inte gamla och nya batterier, eftersom det kan skada
fiérrkontrollen.
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& (Stromknapp) Slar pa eller stinger av TV:n.

@ (INGANG) Tryck har for att ndra ingangskallan.

* Om du haller in &-knappen visas alla externa ingéngar.
Sifferknappar Anger siffror.

LIST Ger tkomst till den sparade programlistan.

INFO Visar information om aktuella kanaler eller program och
skarmbilden.

= 1 Anvénds for att justera volymen.

APV Anvinds for att bladdra bland sparade program och kanaler.

//(LJUD AV) Anvénds for att stanga av allt ljud.

* Genom att trycka och halla in knappen '/AD aktiveras funktionen
for ljudbeskrivningar. (Beroende pa modell)

4 (HEM) Anvéinds for att oppna hemmenyn.

D (BAKAT) Anvinds om du vill ga tillbaka till foregaende skarmbild.

EXIT Anvénds for att stanga alla skarmbilder och aterga till den senaste

ingangsvisningen.

® |

¥ JeoF )

C

(D Mittknappen (OK) Tryck pa Mittknappen for att vélja en meny.

Du kan byta program genom att anvanda hjulknappen.

N\ 'V <[> (upp/ned/vénster/hoger) Tryck pa upp-, ned-,

vanster- eller hogerknappen for att bladdra i menyn. Om du trycker

pa /\ \/ <] [>-knapparna nér pekaren anvands sa forsvinner

pekaren frén skarmen och Magic-fiérrkontrollen anvénds som en

vanlig fjarrkontroll. Om du vill visa pekaren pa skarmen igen skakar

du pa Magic-fidrrkontrollen i sidled.

GUIDE Visa kanaler eller programguiden.

E (Fjarrkontroll for skarm) Anvands for att visa fjarrkontrollen

for skarmen.

* Anvéands for att visa menyn Universalkontroll i vissa regioner.
(Beroende pa modell)
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3D Anvinds for att visa 3D-video. (Endast for 3D-modeller)

& (Ristigenknning)

(Beroende pa modell)

Du behéver en ndtverksanslutning for att kunna anvénda
rostigenkdnningsfunktionen.

1 Tryck pa knappen rostigenkénningsknappen.

2 Nér rostvisningsfonstret visas pa tv-skdrmen séger du det du vill.

- Hall Magic-fiérrkontrollen minst 10 cm fran ansiktet.

« Rdstigenkdnningen kan misslyckas om du talar for snabbt eller
for langsamt.

« Hur snabbt identifieringen gar kan variera beroende pa
anvéndaren (rst, uttal, intonation och hastighet) och
omgivningen (bakgrundsljud och tv-volym).

£o3 (Snabbinstallningar) Anvénds for att dppna snabbinstéliningarna.

* Om du haller in %-knappen visas menyn Avancerade instélInin-
gar.

Fargknappar Med de hér knapparna kommer du at

specialfunktioner i vissa menyer.

(@®: Rod, @ : Gron, ©: Gul, @B: BI3)

Text-tv-knappar (TEXT, T.OPT) Dessa knappar anvands for text-tv.

SUBT. Visar dnskad undertextning i digitalt lage.

Registrera den magiska
fjarrkontrollen

Sa har registrerar du Magic Motion-
fjarrkontrollen
Innan du kan anvanda Magic-fiérrkontrollen maste du forst para ihop
den med din tv.
1 Sattibatterierna i Magic-fdrrkontrollen och sétt pa tv:n.
2 Rikta Magic-fiérrkontrollen mot tv:n och tryck pd
(D mittknappen (0K) pa fiarrkontrollen.
* Om tv:n inte registrerar Magic-fidrrkontrollen stanger du av och sét-
ter pa tv:n igen och forsoker pa nytt.
Sa har avregistrerar du Magic Motion-
fjarrkontrollen
Avbryt ihoppamingen av Magic-fiérrkontrollen och tv:n genom att

trycka in knapparna 2 (BAKAT) och 4k (HEM) samtidigti 5
sekunder.

* 0m du trycker pd och haller in knappen EXIT kan du avbryta och reg-
istrera om Magic-fiérrkontrollen med en gang.

Sa har anvdnder du den magiska
fiarrkontrollen

- Skaka Magic-fidrrkontrollen latt i sidled eller tryck pa knapparna
@ (HEM), & (INGANG), 3D for att visa pekaren pa skarmen.
(Pa vissa tv-modeller visas pekaren nar du vrider pa knappen
(D Mittknappen (0K).)

« Om pekaren inte har anvants under en viss tid eller om Magic-
fidrrkontrollen stélls pa en plan yta, sa forsvinner pekaren.

« Om pekaren inte svarar som den ska kan du nollstélla den genom
att dra den till skarmens kant.

« Magic-firrkontrollen forbrukar batterier snabbare &n vanliga
fidrrkontroller pa grund av de extra funktionerna.

Att tinka pa nar du anvander den
magiska fjarrkontrollen

.

Anvand fjarrkontrollen inom det angivna avstandet (inom 10 m).
Det kan uppsta avbrott i kommunikationen om du anvénder
enheten utanfor tackningsomradet eller om det finns hinder inom
tackningsomradet.

Tillbehdr kan orsaka avbrott i kommunikationen.

Enheter som mikrovagsugnar och tradlosa natverk anvénder
samma frekvenshand som Magic-fidrrkontrollen (2,4 GHz). Det kan
orsaka avbrott i kommunikationen.

Magic-fidrrkontrollen kanske inte fungerar som den ska om en
tradIs router (AP) finns inom 1 meter fran tv:n. Din trédldsa router
ska vara placerad mer &n 1 m fran tv:n.

Plocka inte isdr batteriet, och utsatt det inte for varme.

Tappa inte batteriet. Undvik att utstta batteriet for extrema stotar.
Om du satter i batteriet at fel hall kan det orsaka en kortslutning.

.

.

.

.

.



Licenser

Vilka licenser som kan anvandas varierar beroende pd modellen. Mer
information om de olika licenserna finns pa www.lg.com.

m DOLBY.
DIGITAL PLUS

DIVX
HD

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Information om programvara
med o6ppen kallkod

P& webbplatsen http://opensource.lge.com kan du hdmta kallkoden for
GPL, LGPL, MPL och andra 6ppna kllkod-licenser som ingar for den
har produkten.

Forutom kallkoden kan du dven hamta alla tillhdrande licensvillkor,
samt information om garantifriskrivning och upphovsrétt.

Det finns en (D-ROM-skiva med dppen kallkod som du kan kdpa frén
LG Electronics till sjélvkostnadspris (inkl. mediakostnad, frakt och
hanteringskostnader). Gor din bestéllning till LG Electroncis via e-post
pé opensource@lge.com: Erbjudandet galler i tre (3) ar fran produktens
inkdpsdatum.

Ansluta en extern styrenhet

Information om instaliningar for den externa kontrollenheten hittar du
pa www.lg.com.

Felsokning

Kan inte mandvrera TV:n med fjarrkontrollen.

« Kontrollera fjérrkontrollens sensor och forsk igen.
« Kontrollera om det finns ndgot hinder mellan produkten och
fidrrkontrollen.
« Kontrollera om batterierna fortfarande fungerar och ér korrekt
isatta (DLl D, O till O).
Ingen bild visas och inget ljud hdrs.
- Kontrollera att produkten &r paslagen.
« Kontrollera att strémkabeln &r ansluten till ett eluttag.
« Kontrollera om det finns ndgot problem med eluttaget genom att
ansluta andra produkter.
TV:n stangs plotsligt av.

« Kontrollera installningarna for stromkontroll. Stromforsorjningen
kan avbrytas.
« Kontrollera om Automatisk standby (Beroende pa modell)
/ Insomningstimer / Timer for avstangning ar aktiverat i
avsnittet Timers.
« Om det inte finns ndgon signal medan TV:n &r pa kommer den att
stangas av automatiskt efter 15 minuters inaktivitet.
Nar du ansluter till en dator (HDMI) visas “Ingen signal” eller “Ogiltigt
format”.

- Stang av/sl& pa TV:n med fjérrkontrollen.
« Ateranslut HDMI-kabeln.
- Starta om datorn nar TV:n &r pa.
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Specifikationer

Tradlos modul, Specifikationer

« Eftersom kanalband kan variera fran land till land kan anvéndaren
inte &ndra eller justera funktionsfrekvensen. Produkten &r
konfigurerad for den regionala frekvenstabellen.

« Foranvandarens skull bor enheten installeras och anvandas med
minst 20 cm avstand mellan enheten och kroppen.

C€01970

(Endast UF68**, UF77**, UF83**, UF84**, UH60*¥)

Tradlos natverks (IEEE 802.11a/b/g/n)

Frekvensomrade Uteffekt (Max.)
24001ill 2 483,5 MHz
51501ill 5250 MHz mgﬁ
5725till 5850 MHz (For icke- 11.5dBm
EU-lander) !
Bluetooth
Frekvensomrade Uteffekt (Max.)
24001ill 2 483,5 MHz 10dBm

(Endast UF64**)

EU-lander)

Standard IEEEB02.11a/b/g/n
Frekvensomrade Uteffekt (Max.)
24001ill 2 483,5 MHz
5150115 250 MHz 11245‘1:';‘“
57251ill 5850 MHz (For icke- 15,5 dBm

20




@ LG

Life's Good

BRUKERHANDBOK

Sikkerhet og referanse

LED TV*
* LED-TV-en fra LG har LCD-skjerm med LED-baklys.

Les gjennom manualen ngye far bruk av tv.
NB! Ta vare pa denne informasjonen for fremtidig referanse.

www.lg.com



Sikkerhetsinstruksjoner

Les disse forholdsreglene naye for du bruker
produktet.

A\ ADVARSEL

\<===¢/
=

Ikke plasser TV-en eller fiemkontrollen pé falgende steder:

« Steder som utsettes for direkte sollys

« Steder med mye fukt

« I narheten av varmekilder som komfyrer eller andre enheter som
avgir varme.

« Naer kjokkenbenker eller luftfuktere der produktet kan utsettes for
damp eller olje.

« Omrdder som utsettes for regn eller vind.

« Neer vannbeholdere som vaser.

Resultatet bli elektrisk stat, brann, feil eller skader pa produktet.
(™

YB
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Ikke plasser produktet pa steder hvor det kan utsettes for stov.
Dette kan utgjore en brannfare.

4
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Produktet kobles fra via stikkontakten. Kontakten ma vaere lett
tilgjengelig.

Ikke ta pa kontakten med vate hender. Dersom pinnene pa stopselet
blir vate eller stovete er det nodvendig & torke av helt slik at det ikke
fordrsaker elektrisk stot.

N e
%

Serg for at stramledningen kobles til en jordet stikkontakt. (Unntatt
enheter som ikke er jordet.) Du kan fa stot eller bli skadet.

Fest stramledningen skikkelig. Hvis stramledningen ikke er skikkelig
festet, kan det oppsta brann.

O]
ﬁf/f \\\l
Serg for at stramledningen ikke kommer i kontakt med varme

gjenstander, for eksempel varmeovner. Dette kan forarsake brann eller
elektrisk stot.

Ikke plasser tunge gjenstander eller selve produktet pé stromledninger.
Hvis du gjer dette, kan det fore til elektrisk stot eller brann.

Plasser antennekabelen slik at ikke regn kommer inn. Dette kan
forarsake vannskader pa produktet og fore til elektrisk stot.

TN

L=

Hvis du monterer TV-en pa en vegg, ma den ikke installeres ved &
henge strom- og signalkabler pa baksiden av TV-en. Det kan fare til
elektrisk stot eller brann.

Unnga d koble for mange apparater til samme stromuttak.
Hvis du gjer dette, kan det fore til brann som falge av overoppvarming.



Ikke slipp produktet i bakken, og pass pa at det ikke velter ndr du kobler
til eksterne enheter. Dette kan forarsake personskade eller skade pa
enheten.

Hold vinylemballasjen og tarkemiddelet unna barn.

Det fuktahsorberende materialet kan vaere helseskadelig ved svelging.
Hvis noen svelger dette, ma du prave & fa personen til & kaste opp,

0g oppsoke nzrmeste sykehus. Vinylemballasjen kan innebaere
kvelningsfare. Hold den utenfor rekkevidde for barn.

Sorg for at barn ikke klatrer pa eller henger i TV-en.
Ellers kan TV-en falle ned eller velte, noe som kan fare til alvorlig
personskade.

Veer forsiktig nar du kasserer brukte batterier, slik at barn ikke
putter dem i munnen. Hvis barn svelger batterier, ma lege oppsokes
umiddelbart.

Ikke sett inn en stramleder (for eksempel en metallpinne) i en av
endene av strgmledningen mens den andre er koblet til stikkontakten
iveggen. | tillegg m du unnga  ta pa stromledningen rett etter at
du har koblet den til stikkontakten. Dette kan fore til elektrisk stot.
(Avhengig av modell)

Ikke plasser eller oppbevar lettantennelig materiale i naerheten av
produktet. Uaktsom handtering av lettantennelig materiale kan fore til
eksplosjon eller brann.

Ikke la metallgjenstander, for eksempel mynter, hdmaler, spisepinner
eller metalltrad, komme inn i produktet. Dette gjelder ogsa brennbare
gjenstander som papir og fyrstikker. Barn ma vaere spesielt forsiktige.
Elektrisk stot, brann eller andre skader kan oppsta. Hvis et
fremmedlegeme kommer inn i produktet, ma du koble fra
stramledningen og kontakte kundestatte.

Ikke spray vann pa produktet eller vask det med lettantennelig
materiale (tynner eller benzen). Dette kan fare til brann eller elektrisk

stat.
2= /®
: 2

Ikke utsett produktet for stat eller slag, og pass pa at gjenstander ikke
kommer inn i produktet. Ikke la noe falle ned pa skjermen. Hvis dette
skjer kan du eller produktet bli skadet.

Unnga & bergre produktet eller antennen i tordenveer. Dette kan fore
til elektrisk stat.

Berar aldri stikkontakten i veggen ved gasslekkasje. Apne vinduet og
luft ut. Det kan fore til brann eller brannskade som fglge av gnister.

Ikke demonter, reparer eller endre produktet etter eget
forgodthefinnende. Dette kan fore til brann eller elektrisk stot. Kontakt
kundestatte ved behov for kontroll, kalibrering eller reparasjon.



Hvis noe av det falgende oppstar, mé du umiddelbart koble fra
produktet og kontakte service.

« Produktet har blitt utsatt for stet eller slag

« Produktet har blitt skadet

« Det har kommet fremmedelementer inn i produktet

« Produktet avgir rayk eller lukt
Dette kan fore til elektrisk stot eller brann.

2
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ledningen. Dette er slik at stov ikke skal kunne lede til stramlekkasje
eller elektrisk stot.

TN

Hi |

5

VIS
Ne

)

— i
Unnga at det drypper eller sprutes vaeske pa apparatet, og gjenstander
som er fylt med vaeske, for eksempel vaser, ma ikke plasseres oppa det.

Ikke monter dette produktet pa en vegg hvor det kan utsettes for olje
eller oljetdke. Dette kan skade produktet og fore til at det faller ned fra
veggen.

Hvis vann eller andre frmmedelementer kommer inn i produktet
(som en stromadapter, stromledning eller TV), ma du koble fra
stromledningen og kontakte servicesenteret umiddelbart. Hvis du ikke
gjor dette, kan det fore til elektrisk stot eller brann.

Bruk bare godkjente stramadaptere og stremledninger som er godkjent
av LG Electronics. Ellers kan resultatet bli elektrisk stat, brann, feil eller
skader pa produktet.

Ikke demonter stromadapteren eller stramledningen. Dette kan fore til
elektrisk stgt eller brann.

/\ FORSIKTIG

Det mé veere tilstrekkelig avstand mellom en utendgrsantenne og
strgmledninger til at disse ikke vil bergre hverandre selv om antennen
faller ned. Dette kan fore til elektrisk stot.

™7

Plasser ikke produktet pa ustabile overflater som ikke er flate. For sma
overflater eller der det kan forekomme vibrasjoner bor ogsa ungas
for plassering av produktet. Disse faktorene kan fore til produkt eller
personskader.

Dersom du plasserer TV pa et stativ, ma du ta forholdsregler for a unnga
at den velter. Velter eller faller TV ned, kan dette fare il personskade.

Hvis du skal montere produktet pa en vegg, skal du feste
veggmonteringshraketten med VESA-standard (tilleggsutstyr)

til baksiden av produktet. Nar du installerer TV-en med
veggmonteringsbraketten (tilleggsutstyr), mé du feste den godt sa den
ikke faller ned.

Bruk bare tilbehgr/ekstrautstyr som angitt av produsenten.

\J

Fa hjelp fra en kvalifisert servicetekniker til @ montere antennen. Dette
kan forarsake brann eller elektrisk stot.



Nér du ser pa TV anbefales en avstand fra skjermen som er minst to til
syv ganger sé lang som skjermens diagonale lengde. Ser du pa TV over
lengre tid, kan du oppleve uklart syn.

Bruk bare angitt type batteri. Dersom du ikke gjor dette, kan det
komme skade pa fiernkontrollen.

S

Bland ikke nye batterier med gamle, da batteriene kan overopphetes
og springe lekk.

Batterierne ma ikke utsettes for hay varme - unnvik derfor a utsette
dem for direkte sollys, ovner, peiser og andre varmekilder.

Du skal KUN bruke oppladningshare batterier i batteriladeren.

[ &)L
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Sorg for at det ikke finnes noen gjenstander mellom fiernkontrollen og
sensoren.

Sollys eller annet kraftig lys kan forstyrre signalet fra fiernkontrollen. |
slike tilfeller demper du lyset i rommet.

Nér du skal koble til eksterne enheter som spillkonsoller, ma du sgrge
for at kablene er lange nok. Ellers kan produktet falle ned, noe som kan
fare til personskade eller skade pa produktet.

8
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Ikke sla produktet pa eller av ved  sette inn eller ta ut stopselet fra
stikkontakten. (Ikke bruk stapselet som av/pé-bryter.)
Dette kan fare til teknisk feil eller elektrisk stat.

Falg monteringsinstruksjonene nedenfor for a forebygge overoppheting
av produktet.

« Avstanden mellom produktet og veggen ber veere mer enn 10 cm.
- Ikke monter produktet pa et sted med utilstrekkelig ventilasjon
(f.eks. pa en bokhylle eller i et skap).
« Ikke plasser produktet pa et teppe eller en polstret overflate.
- Pass pa at lufteventilen ikke blokkeres av tekstiler som duker eller
gardiner.
Huis du ikke gjor dette, kan det fore til brann.

Pass pa at du ikke berarer luftehullene nér du ser pa TV i lengre perioder,
siden luftehullene kan bli varme. Dette bergrer ikke funksjonen eller
ytelsen til produktet.

Undersgk med jevne mellomrom ledningen til apparatet. Hvis
ledningen ser skadet eller slitt ut, ma du koble den fra, slutte & bruke
apparatet, og fa en autorisert reparater til & skifte ut ledningen med en
tilsvarende reserveledning.

Unnga at det samler seg stov pd pinnene pa stepselet eller i
stikkontakten. Dette kan utgjere en brannrisiko.

Beskytt stramledningen mot fysiske eller mekaniske belastninger,
som a bli vridd, boyd, klemt i en derapning, eller kjort eller trakket
pa. Veer oppmerksom pa stepsler, veggkontakter, samt stedet hvor
stromledningen kommer ut av apparatet.



Ikke trykk hardt pa panelet med handen eller en skarp gjenstand, for
eksempel en spiker, blyant eller penn. Du md heller ikke lage riper i
panelet.

Unnga & bergre skjermen eller holde fingrene mot den i lengre tid.
Dette kan fordrsake forbigaende forvrengning pa skjermen.

Ved rengjering av produktet og komponentene kobler du fra strammen
og tarker av med en myk klut. For kraftig trykk kan forarsake riper eller
misfarging. Ikke spray med vann eller tork av med en fuktet klut. Bruk
aldri vindusvask, pussemidler for bil eller industrielt bruk, slipemidler
eller voks, benzen, alkohol osv., fordi dette kan skade produktet og
skjermen. Ellers kan resultatet bli elektrisk stot, brann, feil eller skader
pa produktet.

S lenge denne enheten er koblet til stikkontakten i veggen, er den ikke
koblet fra stramkilden selv om du slar av enheten ved hjelp av bryteren.

Nar du skal koble fra kabelen, ma du gripe selve kontakten og trekke
den ut.

Hvis ledningene inne i stramkabelen rives lgs, kan dette forarsake
brann.

Nar du skal flytte produktet, ma du farst sla av strammen. Deretter
kobler du fra stramledning, antennekabel og alle andre tilkoblede
kabler. TV-en eller stramledningen kan bli skadet, noe som kan utgjore
en brannrisiko eller fordrsake elektrisk stot.

Samarbeid om a flytte eller pakke ut produktet fordi det er tungt.
Hvis du ikke gjor dette, kan det fare til personskade.

Kontakt kundestatte én gang i ret for & rengjere delene inne i
produktet.
Stev som samles opp, kan forarsake mekanisk svikt.

La kvalifisert servicepersonell utfare alt vedlikehold. Vedlikehold

er nodvendig ndr apparatet har blitt skadet pa noe som helst vis.
Dette kan for eksempel vaere hvis stramledningen eller stopselet har
blitt skadet, vaeske har blitt sglt eller gjenstander har kommet inn i
apparatet, eller hvis det har blitt utsatt for regn eller fuktighet, ikke
fungerer som det skal, eller har blitt mistet i bakken.

ap,

b

Hvis produktet er kaldt ved berering, kan det forekomme en lett
flimring ndr det slds pa. Dette er normalt, det eringenting galt med
produktet.

~
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Skjermen er et hoyteknologisk produkt med en opplgsning pa mellom
to og seks millioner piksler. Du kan se grsma svarte eller fargede (rade,
bl eller granne) prikker med en storrelse pa 1 ppm pa skjermen. Dette
erikke en feil og pavirker ikke produktets ytelse eller driftssikkerhet.
Det samme fenomenet oppstar for tredjepartsprodukter og utgjer ikke
grunnlag for bytte eller refusjon av produktet.



Avhengig av hvor du befinner deg i forhold il skjermen, kan lysstyrken
eller fargene se ut til & variere.

Dette fenomenet skyldes skjermens egenskaper. Det pavirker ikke
produktets ytelse og er ikke en feil.

Hvis et stillbilde vises pa skjermen i lengre perioder, kan det fare til
bildeinnbrenning. Unngd & vise et stillbilde pa TV-skjermen i lengre
perioder.

Generert lyd

“Knakende” lyd: En knakende lyd som oppstar nar du ser pa eller slar av
TV-en, skyldes at plasten trekker seg sammen som falge av endringer

i temperatur og fuktighet. Denne lyden er normal for produkter der
temperaturendringer forer til at materialer trekker seg sammen eller
utvides. Summing fra elektroniske kretser / skjerm: En lav lyd som
genereres av en krets med hoy hastighet som leverer hoy spenning som
driver produktet. Dette varierer avhengig av produktet.

Denne genererte lyden pavirker ikke produktets ytelse eller
driftssikkerhet.

Ikke bruk heyspent elektronikk i naerheten av TV-en (f.eks. en elektrisk
fluesmekker). Dette kan fore til funksjonsfeil i produktet.

Vise 3D-bilder (kun 3D-modeller)

A\ ADVARSEL

Visningsmiljo

« Visningstid
- Nérdu ser pa 3D, bor du ta en pause pa 5 til 15 minutter hver
time. Hvis du ser pa 3D en lang stund, kan du oppleve hodepine,
svimmelhet, tretthet eller slitne gyne.

Personer med kroniske lidelser eller anfall
som utlgses av lysfolsomhet

- Noen seere kan fa krampeanfall, epilepsianfall eller andre
symptomer nar de blir utsatt for blinkende lys eller visse mgnstre
i 3D-innhold.

Ikke se pa video i 3D hvis du er kvalm, gravid og/eller har kroniske
lidelser som epilepsi, hjertesykdom, problemer med blodtrykk osv.
3D-innhold anbefales ikke for personer med stereoblindhet eller
stereoanomali. Disse personene kan oppleve dobbeltsyn eller
ubehag.

Huis du er skjelayd eller lider av amblyopi (svaksynthet) eller
astigmatisme, kan du ha problemer med dybdesynet og kan
oppleve tretthet og dobbeltsyn. Hyppigere pauser enn for
gjennomsnittspersonen anbefales.

Huis du har ulikt syn pa hayre og venstre gye, bar du korrigere
synet for du ser pa 3D-innhold.

Symptomer som krever at du slutter eller lar
veere a se pa 3D-innhold

« Ikke se pa 3D-innhold nér du er sliten, har sovet for lite, arbeidet
for mye eller drukket alkohol.

« Hvis du opplever slike symptomer, ber du la vaere a se pa
3D-innhold til symptomene gir seg.

- Hvis slike symptomer vedvarer, bor du kontakte lege.
Symptomene inkluderer hodepine, gyesmerter, svimmelhet,
kvalme, hjertebank, uskarpt syn, ubehag, dobbeltsyn, visuelt
ubehag eller tretthet.



Forbereder

@ merk

/\ FORSIKTIG

Visningsmiljo

« Visningsavstand
- Nardu ser pa 3D, anbefaler vi en avstand til skjermen som er
minst dobbelt sd lang som skjermens diagonale lengde. Hvis
du opplever ubehag nar du ser pa 3D, bar du flytte deg lenger
unna TV-en.

Visningsalder

« Smébarn/barn

- Barnunder 6 ar skal ikke se pa eller bruke 3D.

- Barn under 10 &r kan overreagere eller bli sveert oppspilte fordi
synet deres fortsatt er under utvikling. De kan for eksempel
prave & berore skjermen eller hoppe inn i den. Veer spesielt
forsiktig og oppmerksom nr barn skal se pa 3D-innhold.

- Fordi avstanden mellom barns gyne er mindre enn hos voksne,
vil 3D-effekten virke sterkere pa dem. Det samme 3D-bildet vil
derfor se ut til & ha storre stereoskopisk dybde for barn.

« Tendringer

- Tendringer under 19 ar kan vzere falsomme for lysstimulering fra

3D-innhold. De bor ikke se lenge pé 3D-innhold hvis de er slitne.
« Eldre

- Sammenlignet med ungdom kan eldre oppleve en svakere

3D-effekt. Ikke sitt naermere TV-en enn den anbefalte avstanden.

Forholdsregler nar du bruker 3D-briller

« Bruk 3D-briller fra LG. Ellers er det ikke sikkert at 3D-innhold vises
pa riktig méte.

« Ikke bruk 3D-brillene i stedet for korrigerende briller, solbriller eller
vernebriller.

« Modifiserte 3D-briller kan vare anstrengende for gynene eller
forvrenge bildet.

« Ikke oppbevar 3D-brillene pa svéert varme eller kalde steder. Dette
kan misforme brillene.

« 3D-brillene er skjore og kan lett ripes opp. Bruk alltid en myk, ren
klut til & torke av brilleglassene. Unngd a lage riper i overflaten
pa 3D-brilleglassene med skarpe gjenstander. Bruk heller ikke
kjemikalier nar du rengjor dem.

« Hvis TV-en slas pa for frste gang etter at den ble sendt fra
fabrikken, kan initialisering av TV-en ta noen minutter.
Illustrasjonen kan avvike fra din TV.

Skjermbildet pa TV-en din kan veere litt annerledes enn det som
vises i denne handboken.

De tilgjengelige menyene og alternativene kan variere avhengig av
inndatakilde og produktmodell.

TV-en kan fa nye funksjoner i fremtiden.

TV-en kan settes i standbymodaus for & redusere stramforbruket.
TV-en bar vaere slatt av hvis den ikke skal brukes pa en stund, siden
dette vil redusere stramforbruket.

Energiforbruket kan reduseres betydelig hvis lysstyrken for bildet
reduseres, og dette vil redusere de totale brukskostnadene.

Hvilke artikler som leveres med produktet, avhenger av modellen.
Produktspesifikasjonene eller innholdet i denne handboken

kan endres uten forhandsvarsel ved oppgradering av
produktfunksjoner.

For at tilkoblingen skal bli optimal, ber endene pa HDMI-kabler og
USB-enheter vaere mindre enn 10 mm tykke og 18 mm lange. Hvis
USB-kabelen eller USB-minnepinnen ikke passer til USB-porten pa
TV-en, bruker du en USB-skjatekabel som statter USB 2.0.

B
A= 10mm
A *B= 18 mm
Bruk en sertifisert kabel merket med HDMI-logoen.
Hvis du ikke bruker en sertifisert HDMI-kabel, er det mulig at
skjermbildet ikke vises, eller at en tilkoblingsfeil kan oppsta.
(Anbefalte typer HDMI-kabler)

- Rask HDMI"/™-kabel (3 m eller mindre)
- Rask HDMI/™-kabel med Ethernet (3 m eller mindre)
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+ Ikke bruk kopier som ikke er godkjente, siden det kan pavirke
produktets sikkerhet og levetid.

« Garantien dekker ikke eventuelle materielle skader eller
personskader som skyldes bruk av kopier som ikke er godkjent.

« Noen modeller har en tynn film festet til skjermen, og denne
filmen ma ikke fiernes.

« Nar du fester stativet til TV-en, ma du legge skjermen ned pd en
flat, polstret overflate for & beskytte skjermen mot riper.

« Serg for at skruene festes ordentlig. (Hvis de ikke festes ordentlig,
kan TV-en vippe fremover etter montering.) Unnga & bruke for mye
kraft eller stramme til skruene for hardt, ellers kan skruen skades
0g ikke festes ordentlig.

« Ikke bruk fingrene eller verktoy til & fierne panelet. Det kan skade
produktet. (Bare UF84**)

Kjopes separat

Tilleggsutstyr kan endres uten varsel for & bedre kvaliteten. Kontakt
forhandleren for kjgp av disse elementene. Disse enhetene fungerer kun
med bestemte modeller. Modellnavnet eller utformingen kan endres
avhengig av oppgradering av produktfunksjoner, retningslinjer eller
forhold hos produsenten.

(Avhengig av modell)

AG-F*** AN-MR600 AG-F***DP
Kino-3D-briller Den magiske Sett med to briller
flernkontrollen
AN-V(C550 AN-WF500
Smart Camera LG-lydenhet Wi-Fi-/Bluetooth-
dongel

* Noen modeller krever Wi-Fi-/Bluetooth-dongel ved bruk av Magic-
fiernkontrollen eller LGs lydenheter.
* Statte for Wi-Fi-/Bluetooth-dongelen varierer for ulike modeller.

Vedlikehold

Rengjgring avTV

Rengjor TV-en regelmessig for & sikre optimal ytelse og forlenge
levetiden.

« Husk pa at du forst ma sla av strammen og trekke ut
stramledningen og alle andre kabler.

« NarTV-en ikke skal brukes pd en lang stund, ma du trekke
stramledningen ut av stikkontakten
for & beskytte mot mulig skade som falge av lynnedslag eller
spenningssvingninger.

Skjerm, ramme, kabinett og stativ

Du flerner stov eller smuss ved a tarke av overflaten med en terr, ren
og myk klut.

Hvis TV-en er ekstra skitten, kan du terke av overflaten med en myk klut
som er fuktet med rent vann eller et utblandet mildt rengjeringsmiddel.
Etterpd torker du umiddelbart av den med en torr klut.

+ Unngd 4 ta pa skjermen til enhver tid, siden dette kan fordrsake
skader pa skjermen.

« Ikke skyv, gni eller kom borti overflaten med fingeren eller skarpe
gjenstander, for da kan det bli riper pé skjermen, og bildet kan bli
forvrengt.

« Ikke bruk kjemikalier, for det kan skade produktet.

« Ikke spray vaeske pé overflaten. Hvis det kommer vann inn i TV-en,
kan det forarsake brann, elektrisk stot eller feil.

Stremledning

Fjern regelmessig stev eller smuss som har samlet seq pa
stromledningen.
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Lefting og flytt av tv

Hvis TV-en skal loftes eller flyttes, mé du lese informasjonen nedenfor
for & unnga riper eller skader pa TV-en, og for a sikre trygg transport
uavhengig av type og storrelse.

« Hvis TV-en skal flyttes, anbefales det at den oppbevares i esken
eller emballasjen den ble levert i.

« For du flytter eller lofter TV-en, ma du koble fra stromledningen og
alle andre kabler.

« Nar du holder TV-en, ber du ha skjermen vekk fra deg for & unnga
skade.

« Taen godt tak oppa og under TV-en, og hold den slik. Ikke hold i
den transparente delen, hgyttalerne eller hoyttalergrillene.

« Naren stor TV skal transporteres, bar det vaere minst to personer
som hjelper til.

« Hvis TV-en skal transporteres for hdnd, skal den holdes som vist i
illustrasjonen nedenfor.

+ TV-en mad ikke utsettes for stat eller for mye vibrering under
transport.

« Under transport méa TV-en holdes oppreist. Den mé aldri legges pa
siden eller helle mot venstre eller hayre.

« Ikke bruk makt, dette kan skade skjermen.

- Var forsiktig for ikke & skade joystick-knappen som stikker ut nar
du handterer TV-en.

/\ FORSIKTIG

+ Unngd 4 ta pa skjermen til enhver tid, siden dette kan forarsake
skader pa skjermen.

« Ikke flytt TV-en ved & holde i kabelholderne, siden kabelholderne
kan lasne, noe som kan fordrsake personskade og skade pa TV-en.

Bruke joystick-knappen

(Illustrasjonen kan avvike fra din TV.)

Ved hjelp av joystick-knappen kan du enkelt betjene TV-funksjoner ved
a trykke eller bevege knappen opp, ned, mot venstre og mot hayre.

@ Mmerk

« UF64-serien har ikke en joystick-knapp, men har bare av/pa-
knapper.

Joystick-knapp

Grunnleggende funksjoner

. Nar TV-en er av, kan du trykke én
SI& pa

7y gang pa joystick-knappen.
NarTV-en er pa, kan du trykke pa
Slaav joystick-knappen i noen sekunder.

t Alle kjorende apper lukkes, og alle

d

justere volumet.

pagaende opptak stoppes.
- Volumkontroll
Hvis du skyver joystick-knappen

Hvis du skyver joystick-knappen
mot venstre eller hoyre, kan du
- Programkontroll | opp eller ned, kan du bla gjennom
¥ kanalene.

.




Justere menyen

Trykk pa joystick-knappen nar TV-en er pa. Du kan justere
menyelementer ved a bevege joystick-knappen opp, ned, mot venstre
og mot hayre.

& [Slaav.

Brukes til @ avslutte alle skjermvisninger og gd tilbake til
TV-visning.

X
@ |Brukes til d endre innsignalkilde.
3

Kpner hurtiginnstillingene.

@ Merk

« Huvis du skyver joystick-knappen opp, ned eller mot venstre eller
hayre, mé du veere forsiktig sa du ikke trykker pa knappen. Hvis du
trykker pa knappen farst, kan du ikke justere lydvolum og lagrede
programmer.

Bordmontering

(Illustrasjonen kan avvike fra din TV.)
1 Left og vipp TV-en i oppreist posisjon pa et bord.

« Ladet vaere (minst) 10 cm avstand fra veggen for & sikre
tilstrekkelig ventilasjon.

2 Koble stramledningen til en stikkontakt.
/\ FORSIKTIG

« Ikke sett TV-en i naerheten av eller pa varmekilder, for det kan fore
til brann eller andre skader.

Bruke kensington-
sikkerhetssystemet

(Denne funksjonen er ikke inkludert for alle modeller.)

« Illustrasjonen kan avvike fra din TV.
Tilkoblingen for Kensington-sikkerhetssystemet er plassert pa baksiden
av TV-en. Hvis du vil ha mer informasjon om installering og bruk, kan
du se handboken som fulgte med Kensington sikkerhetssystem, eller
qa til http://www.kensington.com. Koble kabelen for Kensington-
sikkerhetssystemet mellom TV-en og et bord.

Feste TV-en pa veggen

(Denne funksjonen er ikke inkludert for alle modeller.)

1 Settinn gyeboltene, eller TV-brakettene og boltene, pa baksiden av
TV-en, og stram dem til.

« Hvis det allerede er plassert bolter i hullene til syeboltene, ferner
du disse forst.
2 Monter veggbrakettene med boltene pa veggen.
Innrett plasseringen av veggbraketten med gyeboltene pa baksiden
avTV-en.

3 Fest gyeboltene og veggbrakettene godt til hverandre med et kraftig
tau.
Pass pa at tauet blir vannrett med den plane overflaten.

/\ FORSIKTIG

« Pass pd at ikke barn klatrer eller henger pa TV-en.

@ merk

« Bruk en plattform eller et kabinett som er sterkt og stort nok til at
TV-en star stott.

- Braketter, bolter og tau falger ikke med. Du kan skaffe annet
tilleggsutstyr fra den lokale forhandleren.
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Veggmontering

Fest en veggmonteringsbrakett forsiktig pa baksiden av TV-en, og

installer braketten pa en solid vegg som star loddrett pa gulvet. Kontakt
kvalifisert personell hvis du skal feste TV-en pd annet byggemateriell.

LG anbefaler at veggmontering utfores av en kvalifisert profesjonell
installater. Vi anbefaler bruk av LGs veggmonteringsbrakett. LGs

veggmonteringshrakett er enkel & flytte uten @ matte koble fra kablene.

Hvis du ikke bruker LGs veggmonteringsbrakett, ma du bruke en
veggmonteringsbrakett som sorger for at enheten er trygt festet til
veggen, med nok plass til & koble til eksterne enheter. Vii anbefaler &

koble til alle kablene for du monterer faste veggmonteringsbraketter.

Vaer ngye med & bruke skruer og veggmonteringsbraketter
som oppfyller kravene i VESA-standarden. Standardmélene for
veggmonteringssettene er angitt i tabellen nedenfor.

Kjopes separat (veggmonteringsbrakett)

43UF64** 49UF64**
43UF68** 49/55UF68**
X% *%
Modell 40/43UF77 ;13{]5:;;17
49/55UF84**
49/55UH60**
VESA (mm) (AxB) |200x200 300300
Standardskrue M6 M6
Antall skruer 4 4
Veggmonterings- LSW2408 LSW3508
brakett MSW240 MSW240
65UF68** 70/79UF77**
60/65UF77%*
Modell SaUF3**
65UH60%*
VESA (mm) (AxB) |300x300 600 x 400
Standardskrue M6 M8
Antall skruer 4 4
:::I?e':'t""te""g" LSW3508 LSW640B

6
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« Koble fra strammen forst, og flytt eller monter deretter TV-en. Hvis
ikke kan det forarsake elektriske stoter.

« Flytt stativet for du installerer TV-en pa en veggmonteringsbrakett
ved & utfore prosessen for & feste stativet i motsatt rekkefalge.

« Hvis du monterer TV-en i taket eller pa en hellende vegg, kan
den falle ned, noe som kan fare til alvorlig personskade. Bruk en
godkjent veggmonteringshrakett fra LG, og kontakt den lokale
forhandleren eller kvalifisert personell.

« Ikke stram skruene for hardt, for det kan skade TV-en og gjore
garantien ugyldig.

« Bruk skruer og veggmonteringer som oppfyller kravene i
VESA-standarden. Garantien dekker ikke materielle skader eller
personskader som skyldes misbruk eller bruk av tilbeher som ikke
er godkjent.

@ merk

Bruk skruene som er angitt i spesifikasjonene i VESA-standarden.
Veggmonteringssettet inneholder en installeringshandbok og alle
ngdvendige deler.

Veggmonteringshraketten er tilleggsutstyr. Du kan skaffe annet
tilleggsutstyr fra den lokale forhandleren.

Lengden pa skruene kan variere avhengig av veggfestet. Kontroller
at du bruker riktig lengde.

Hvis du vil ha mer informasjon, kan du se i handboken som fulgte
med veggmonteringen.

Bruk medfglgende klebeetikett eller beskyttelsesdeksel nar

du fester veggmonteringshraketten. Klebeetiketten eller
beskyttelsesdekselet beskytter dpningen mot a samle opp stev og
smuss. (Bare nar etiketten eller dekselet medfalger)

Oppgitt element

Klebeetikett




Oppyitt element

Beskyttelsesdeksel

« Nar du fester en veggmonteringsbrakett til TV-en, setter du
avstandsstykkene inn i veggmonteringshullene pa TV-en for @
justere TV-ens vertikale vinkel. (Bare nar elementet i det folgende
skjemaet er oppyitt)

Oppgitt element

Avstandsstykker

« Bruk et flatt verktoy til & fierne stativdekselet som vist nedenfor,
avhengig av formen pa stativet. (f.eks. en flat skrutrekker)
(Bare nar elementet i det folgende skjemaet er oppyitt)

N
/— Flatt verktay

Tilkoblinger (merknader)

Koble ulike eksterne enheter til TV-en og bytt innsignalsmodus for &
velge en ekstern enhet. Hvis du vil ha mer informasjon om tilkobling av
eksterne enheter, kan du se manualen som fulgte med enhetene.

De tilgjengelige eksterne enhetene er: HD-mottakere, DVD-spillere,
videospillere, lydsystemer, USB-lagringsenheter, PC-er, spillenheter og
andre eksterne enheter.

@ merk

« Huvilke eksterne enheter som kan kobles til, avhenger av modell.

« Koble eksterne enheter til TV-en uavhengig av rekkefalgen pd
TV-portene.

« Hvis du tar opp et TV-program pé& en DVD-spiller eller en

videospiller, ma du koble innsignalkabelen for TV-signalet til TV-en

via en DVD-spiller eller videospiller. Hvis du vil ha mer informasjon

om opptak, kan du se manualen som fulgte med den tilkoblede

enheten.

Du finner instruksjoner for bruk i brukerhdndboken for det eksterne

utstyret.

Hvis du kobler en spillenhet til TV-en, ma du bruke kabelen som

fulgte med spillenheten.

Det kan forekomme stay i forbindelse med opplesning, vertikalt

manster, kontrast eller lysstyrke i PC-modus. Hvis det finnes

stay, kan du endre PC-modusen til en annen opplesning, endre

oppdateringsfrekvensen eller juster lysstyrken og kontrasten pa

menyen BILDE for & f& et klart bilde.

« | PC-modus er det ikke sikkert at alle opplasningsinnstillinger
fungerer, avhengig av skjermkortet.

« Hvisinnhold i ULTRA HD spilles av p& PC-en, kan det oppsta
periodiske forstyrrelser p videoen eller lyden avhengig av PC-ens
ytelse. (Avhengig av modell)

.

.

.

Antennetilkobling

Koble TV-en til en antennekontakt pd veggen med en RF-kabel (75 Q).

« Bruken signalsplitter hvis du vil bruke mer enn to TV-er.

« Huis bildekvaliteten er darlig, installerer du en signalforsterker for
a forbedre bildekvaliteten.

« Huis bildekvaliteten er darlig nar en antenne er koblet til, justerer
du antennen i riktig retning.

« Antennekabel og -omformer fglger ikke med.

« Stottet DTV-lyd: MPEG, Dolby Digital, Dolby Digital Plus, HE-AAC

« Dette TV-apparatet kan ikke motta ULTRA HD-kringkastinger
direkte pa et sted som ikke stotter ULTRA HD-kringkasting.
(Avhengig av modell)

Satellittilkobling

(Bare satellittmodeller)

Koble TV-en til en parabolantenne til en satellittkontakt med RF-kabel
for satellit (75 Q).

13
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Euro Scart-tilkobling

(Avhengig av modell)

Sender video- og lydsignalene fra en ekstern enhet til TV-en. Koble den
eksterne enheten til TV-en med en EURO scart-kabel.

Utgangstype
gangstyp v

Gjeldende (TV-uttak’)
modus for innsignal
Digital-TV Digital-TV
Analog TV, AV
Komponent Analog-TV
HOMI

1 TV-uttak: Genererer analoge eller digitale TV-signaler.

« EURO scart-kabelen som brukes, mé vzere signalskjermet.

« Hvis du ser pa digital-TV i 3D-modus, kan bare ut-signaler i 2D
sendes via SCART-kabelen. (Bare 3D-modeller)

« Hvis du bruker Time Machine-funksjonen pa en digital TV, kan ikke
ut-signaler fra TV-en sendes via SCART-kabelen.

Tilkobling av CI-modul

(Avhengig av modell)

Brukes til & vise krypterte (betalingsbaserte) tjenester i digital-TV-
modus.

« Kontroller at Cl-modulen er satt inn riktig vei i PCMCIA-kortsporet.
Hvis modulen ikke er riktig satt inn, kan den forarsake skade pa
TV-en og PCMCIA-kortsporet.

« Hvis TV-en ikke viser lyd eller bilde nar Cl+ CAM kobles ti,
kontakter du tjenesteleverandaren for kabel/satellitt/bakkenett.

USB-tilkobling

Det er ikke sikkert at alle USB-huber vil fungere. Hvis en USB-enhet
tilkoblet via en USB-hub ikke oppdages, kobler du den til TV-ens
USB-port.

Andre tilkoblinger

Koble TV-en til eksterne enheter. Koble den eksterne enheten til
TV-en med HDMI-kabelen for best mulig bilde- og lydkvalitet. Enkelte
separate kabler er ikke inkludert.
A S o 2 @ — Bilde— HDMI ULTRA HD Deep Colour
- Pa: Stotter 4K ved 50/60 Hz (4:4:4, 4:2:2, 4:2:0)
- Av: Statter 4K ved 50/60 Hz (4:2:0)
Hvis enheten som er koblet til Inngang, ogsé stotter ULTRA HD Deep
Colour, kan det hende at bildet blir klarere. Hvis enheten imidlertid
ikke stotter det, kan det hende at det ikke fungerer pa riktig mate. |
slike tilfeller kobler du enheten til en annen HDMI-port eller endrer
TV-ens innstilling for HDMI ULTRA HD Deep Colour til Av.
(Denne funksjonen er tilgjengelige pa enkelte modeller som kun
stotter ULTRA HD Deep Colour.)

0 MERK

« Stottet HDMI-lydformat :
Dolby Digital (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz),
DTS (44,1 kHz, 48 kHz),
PCM (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 96 kHz, 192 kHz)
(Avhengig av modell)

Fjernkontroll

Beskrivelsene i denne handboken er basert pa knappene pé
flernkontrollen. Les denne handboken naye, og bruk TV-en pa riktig
mate.

Nar batteriene ma byttes, apner du dekselet pa batterirommet,
bytter batteriene (1,5 AAA) i samsvar med () og (©) pé etiketten
i batterirommet, og lukker dekselet. For  fierne batteriene gar du
gjennom trinnene for & sette dem inn i motsatt rekkefolge.

/\ FORSIKTIG

« Ikke kombiner gamle og nye batterier, for da kan fiernkontrollen
bli skadet.
« Fjernkontrollen erikke inkludert for alle salgsmarkeder.

Du mé holde fiernkontrollen mot fiernkontrollsensoren pa TV-en.



(Avhengig av modell)

—
>

INPUT  QMENU

A

L') (STR@M) Brukes til a sla TV-en av eller pa.
TV/RAD )/ Q) Brukes til & velge radio-, TV- og DTV-program.
& INPUT Brukes til & endre signalkilde.

Q.MENU/ ¥ (Hurtiginnstillinger) Apner hurtiginnstillingene.

[ERATIO Brukes til & endre starrelsen pa et bilde.

SUBTITLE Viser onsket undertekst i digital modus.

Talltaster Angi numre.

GUIDE Viser programguide.

L (Mellomrom) Apne et tomt felt p3 tastaturet pa skjermen.
Q.VIEW G4 tilbake til programmet som ble vist.

FAV Brukes til & vise favorittkanallisten.

INFO @ Viser informasjonen om det gjeldende programmet og
skjermen.

MUTE S Brukes til & dempe alle lyder.

~+ _1—Brukes til  justere lydnivaet.

A PV Brukes til & bla gjennom de lagrede programmene eller
kanalene.

A PAGE v Brukes til 4 gd til forrige eller neste skjermbilde.

C

(B APP/>k Vielg MHP TV som menykilde. (Avhengig av modell)

EDRECENT Viser nylig historikk. (Avhengig av modell)

4y (HJEM) Brukes til  vise menyen Hjem.

858 MY APPS Viser listen over programmer.

Teletext-knapper (=] TEXT, T.0PT) Disse knappene brukes for
tekst-TV.

Navigeringsknapper (opp/ned/venstre/hgyre) Brukes til & bla
gjennom menyer eller alternativer.

OK @ Brukes til & velge menyer eller alternativer og bekrefte
inndata.

O BACK Brukes til 4 g4 tilbake til det forrige nivaet.

EXIT Brukes til @ avslutte alle skjermvisninger og ga tilbake til
TV-visning.

D

AD Du kan deaktivere funksjonen for lydbeskrivelser ved & trykke pa
AD-knappen.

EALIST Viser den lagrede programlisten. (Avhengig av modell)
EBREC/ Start opptak, og vis opptaksmenyen.

(Gjelder bare stattemodeller klargjort for Time Machine®e)
(Avhengig av modell)

Kontrollknapper (H, >, 11, €(, W) Styrer Premium-
innholdet, Time Machine®=% eller SmartShare-menyene eller
enhetene som er kompatible med SIMPLINK (USB eller SIMPLINK
eller Time Machine®e),

Fargede knapper Brukes for & ga til spesialfunksjoner i noen
menyer.

(@D: Rad, G=: Grann, Go: Gul, G2D: BI3)
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(Avhengig av modell)

©

INPUT Q.MENU RATIO

—A

FI=~
2 |owe)| P
— | wrem)

() (STROM) Brukes til & sI3 TV-en av eller pa.
& INPUT Brukes til & endre signalkilde.

l
0

A

Q.MENU/ £¥ (Hurtiginnstillinger) Apner hurtiginnstillingene.

(CDRATIO Brukes til & endre storrelsen pa et bilde.
(Brukerhandbok) Viser brukerhandboken.
Nummerknapper Brukes til a angi tall.

LI (Mellomrom) Apne et tomt felt pa tastaturet p skjermen.

GUIDE Viser programguide.
Q.VIEW G4 tilbake tiforrige programmet som ble vist.

+_1—Brukes til & justere lydnivaet.

FAV Brukes til & vise favorittkanallisten.

INFO @ Viser informasjonen om det gjeldende programmet og
skjermen.

MUTE 5 Brukes til & dempe alle lyder.

/N P~/ Brukes til & bla gjennom de lagrede kanalene eller
programmene.

I PAGE; Brukes til @ gd til forrige eller neste skjermbilde.

16

CEn)

Oma
D &

C

RECENT Viser nylig historikk.

4 (HJEM) Brukes til & vise menyen Hjem.

852 MY APPS Viser listen over programmer.

Navigeringsknapper (opp/ned/venstre/hgyre) Brukes til & bla
gjennom menyer eller alternativer.

OK @ Brukes til & velge menyer eller alternativer og bekrefte inndata.
5 BACK Brukes til 3 g3 tilbake til det forrige niviet.

LIVE MENU Viser listen over Anbefalt, Program, Sok og Opptak.
(Avhengig av modell)

EXIT Brukes til & avslutte alle skjermvisninger og ga tilbake til
TV-visning.

D

Fargede knapper Brukes for & a til spesialfunksjoner i noen
menyer.

(@D: Red, G3: Gronn, G: Gul, GED: BI)

Teletext-knapper (] TEXT, T.OPT) Disse knappene brukes for
tekst-TV.

APP/> Velg MHP TV som menykilde. (Avhengig av modell)

LIVETV Gar tilbake til DIREKTETV.

Kontrollknapper (H, >, 11, €(, W) Styrer Premium-innholdet,
Time Machine®¥ eller SmartShare-menyene eller enhetene

som er kompatible med SIMPLINK (USB eller SIMPLINK eller Time
Machinefed).

REC/> Start opptak, og vis opptaksmenyen. (Gjelder bare
stottemodeller klargjort for Time Machine™=®) (Avhengig av modell)
SUBTITLE Viser gnsket undertekst i digital modus.

AD Du kan deaktivere funksjonen for lydbeskrivelser ved & trykke pa
AD-knappen.

TV/RAD Brukes til & velge radio-, TV- og DTV-program.



Funksjoner for den magiske
fiernkontrollen

(Avhengig av modell)

N&r meldingen Batteriet vises pa skjermen betyr det at batteriet for
den magiske flernkontrollen snart er tomt. Nar dette vises ma du bytte
batteri.

Nar batteriene ma byttes, apner du dekselet pd batterirommet,

bytter batteriene (1,5 V AA) i samsvar med () og (=) pé etiketten i
batterirommet, og lukker dekselet. Du mé holde fiernkontrollen mot
fiernkontrollsensoren pa TV-en. For & fjerne batteriene gar du gjennom
trinnene for a sette dem inn i motsatt rekkefolge.

/\ FORSIKTIG

« Ikke kombiner gamle og nye batterier, for da kan fiernkontrollen
bli skadet.

g AD oo
) @ B
—

A

& (STROM) Brukes til & I3 TV-en av eller pa.

& (INNGANG) Brukes til & endre signalkilde.

* Huis du trykker pa og holder nede (®-knappen, vises alle lister
over eksterne innsignaler.

Nummerknapper Brukes til a angi tall.

LIST Viser listen over lagrede kanaler og programmer.

INFO Viser informasjonen om kanalen eller programmet som vises,

og skjermen.

= 1 Brukes il  justere lydnivaet.

APV Brukes til  bla gjennom de lagrede kanalene eller
programmene.

//(DEMP) Brukes til @ dempe alle lyder.

* Trykk pa //AD for & aktivere lydbeskrivelser. (Avhengig av modell)
@ (HJEM) Brukes til 8 vise hovedmenyen.

D (TILBAKE) Gér til forrige skjerm.

EXIT Avslutter alle skjermvisninger og gar tilbake il visning av siste
inngang.

@ ® ®

aee

—D

C

(@ Hjul (OK) Trykk midt pa rullehjul-knappen for & velge en meny
0g bekrefte valg i menyer. Du kan endre programmer ved hjelp av
hjulknappen.

\\7 <> (opp/ned/venstre/hgyre) Trykk pd opp-, ned-,
venstre- eller hoyre-knappen for & bla i menyen. Hvis du trykker pa
knappene £\ 7 <] (> mens pekeren er i bruk, forsvinner pekeren
fra skjermen, og Magic-fiernkontrollen fungerer som en vanlig
flernkontroll. Hvis du vil at pekeren skal vises pa skjermen igjen,
rister du Magic-fiernkontrollen mot venstre og heyre.

GUIDE Viser kanal- eller programguide.

E (Skjermfjernkontroll) Viser skjermfjernkontrollen.

* Viser universalkontrollmenyen i enkelte regioner. (Avhengig av
modell)
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D

3D Brukes til 4 vise 3D-video. (Bare 3D-modeller)

*(Talegjenkjenning)

(Avhengig av modell)

Nettverkstilkobling er nadvendig for & kunne bruke stemmegjenkjenning.
1 Trykk pa talegjenkjenningsknappen.

2 Nartalevinduet vises til pa TV-skjermen, sier du det du gnsker.

+ Bruk Magic-fiernkontrollen minimum. 10 ¢m fra ansiktet.

« Stemmegjenkjenning krever at du ikke snakker for fort eller
for sakte.

+ Gjenkjenningsfrekvensen kan variere avhengig av brukerens
egenskaper (stemme, uttale, intonasjon og hastighet) og
omgivelsene (stgy og TV-volum).

£03 (Hurtiginnstillinger) Apner hurtiginnstillingene.
* Hvis du trykker pa og holder nede X-knappen, vises menyen

Avanserte Innstillinger.

Fargede knapper Brukes for d ga til spesialfunksjoner i noen
menyer. (@: Rod, @®: Gronn, O : Gul, @: BI3)
Teletext-knapper (TEXT, T.OPT) Disse knappene brukes for
tekst-TV.

SUBT. Viser gnsket undertekst i digital modus.

Registrere den magiske
fiernkontrollen

Slik registrerer du Magic-fiernkontrollen

Magic-fiernkontrollen ma registreres av TV-en for du kan ta den i bruk.
1 Sett inn batterier i Magic-fiernkontrollen, og sla pa TV-en.

2 Rett Magic-fiemkontrollen mot TV-en, og trykk p& (J) Hjul (OK) pa
fiernkontrollen.

* Hvis TV-en ikke registrerer Magic-fiernkontrollen, slar du TV-en av og

deretter pa igjen og gjer et nytt forsgk.
Slik avregistrerer du Magic-fiernkontrollen

Trykk samtidig pd knappene * (TILBAKE) og 4z (HJEM) i fem
sekunder for & tilbakestille Magic-fiernkontrollen med TV-en.

* Hvis du trykker pa og holder nede knappen EXIT , kan du avbryte og
registrere Magic-fiernkontrollen pa nytt samtidig.

Slik bruker du den magiske
fiernkontrollen

- Rist Magic-fiernkontrollen lett mot hgyre og venstre, og trykk pa
knappene @ (HJEM), ¢® (INNGANG), 3D for & vise pekeren
pa skjermen.

(P& noen TV-modeller vises pekeren nar du vrir (J) Hjul (OK)-
knappen.)

« Huvis pekeren ikke har blitt brukt pa en stund eller Magic-
fiernkontrollen ligger pa et flatt underlag, forsvinner pekeren.

« Huvis pekeren ikke reagerer, kan du tilbakestille den ved & flytte den
til kanten av skjermen.

« Magic-fiernkontrollen bruker mer batterikapasitet enn en vanlig
fiernkontroll pa grunn av de ytterligere funksjonene.

Forholdsregler for bruk av den
magiske fjernkontrollen

« Bruk fiernkontrollen innenfor den angitte rekkevidden
(innenfor 10 meter). Hvis du bruker fiernkontrollen utenfor
dekningsomradet, eller hvis det finnes hindre innenfor
dekningsomradet, kan du oppleve kommunikasjonsfeil.

- Avhengig av tilbeher kan du oppleve kommunikasjonsfeil.
Enheter som mikrobalgeovner eller produkter for tradlase
lokalnettverk bruker samme bandbredde (2,4 GHz) som Magic-
fiernkontrollen. Det kan forarsake kommunikasjonsfeil.

- Det kan hende at Magic-fiernkontrollen ikke fungerer riktig hvis
det er en tradles ruter (et tilgangspunkt) mindre enn én 1 meter
fraTV-en. En tradles ruter ma vaere plassert mer enn 1 meter fra
TV-en.

« Ikke demonter batteriet eller utsett det for varme.

« Beskytt batteriet mot fall. Beskytt batteriet mot harde stgt.

« Huis batteriet settes inn feil vei, kan det fare til en kortslutning.



Lisenser

Hvilke lisenser som stettes, avhenger av modellen. Hvis du vil ha mer
informasjon om lisenser, kan du ga til www./g.com.

m DOLBY.
DIGITAL PLUS

DIVX
HD

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Melding med informasjon
om programvare med apen
kildekode

Besok http://opensource.lge.com for @ motta kildekoden under GPL,
LGPL, MPL og andre apne kildelisenser som dette produktet inneholder.
Itillegg til kildekoden er alle lisensvilkar, garantifraskrivelser og
merknader om opphavsrett tilgjengelige for nedlasting.

LG Electronics vil ogsa sende deg dpen kildekode p& CD-ROM mot  fa
dekket distribusjonskostnadene, inkludert utgifter til media, frakt og
ekspedisjon. Send en foresporsel til opensource@Ige.com. Tilbudet
gjelder i tre (3) ar fra kjopsdatoen for dette produktet.

Konfigurasjon av ekstern
kontrollenhet

Konfigureringsinformasjon for ekstern kontrollenhet er tilgjengelig pa
www.lg.com.

Feilsoking

Kan ikke styre TV-en med flernkontrollen.

« Kontroller fiernkontrollsensoren pa produktet, og prav pa nytt.

« Undersgk om det er noen hindringer mellom produktet og
fiernkontrollen.

« Kontroller om batteriene fremdeles virker og er riktig installert
@1l D, 0tlO).

Det vises ikke bilde pé skjermen, og lyden mangler.

« Kontroller om TV-en er sltt pa.
« Kontroller om stramledningen er satt i stikkontakten.
« Kontroller om stikkontakten fungerer ved a koble til andre
produkter.
TV-enslés plutselig av.

« Kontroller innstillingene for stramtilfarsel. Det har kanskje vaert
strambrudd.

« Kontroller om funksjonen for Automatisk standby (Avhengig
av modell) / Dvaletimer / SIa av timer er aktivert i Timere-
innstillingene.

« Huvis det ikke er noen signaler nar TV-en er pa, slas TV-en
automatisk av ndr den har veert inaktiv i 15 minutter.

Huis du kobler til PC (HDMI), vises Ingen signaler eller Ugyldig format.

« SIdTV-en av og deretter pd igjen ved hjelp av fiernkontrtollen.
« Koble til HDMI-kabelen
« Start PC-en pd nytt med TV-en pa.
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Spesifikasjoner

Tradlgs modell Spesifikasjoner

« Bandkanaler kan variere fra land til land, og brukeren kan derfor
ikke justere frekvensen som brukes. Dette produktet er konfigurert

for den regionale frekvenstabellen.

« Avhensyn til brukeren ber du sgrge for at det er minst 20 cm
mellom enheten og kroppen ved montering og betjening.

Ce01970

(Bare UF68**, UF777*, UF83**, UF84**, UH60**)

Tradlgs LAN (IEEE 802.11a/b/g/n)
Frekvensomrade Utgangseffekt (maks.)
2400 — 2483,5 MHz 16 dBm
5150 — 5250 MHz 16 dBm
5725 — 5850 MHz (For ikke-EU) 11,5dBm
Bluetooth
Frekvensomrade Utgangseffekt (maks.)
2400 — 2483,5 MHz 10dBm
(Bare UF64**)
Standard IEEEB02.11a/b/g/n
Frekvensomrade Utgangseffekt (maks.)
2400 — 2483,5 MHz 14dBm
5150 — 5250 MHz 12,5dBm
5725 — 5850 MHz (For ikke-EU) 15,5dBm




@ LG

Life's Good

BRUGERVEJLEDNING

Sikkerhed og Reference

LED TV*

* LG LED-TV anvender LCD-skaerm med LED-
baggrundsbelysning.

Lees denne vejledning grundigt inden betjening af produktet,
og behold den til evt. senere brug.

www.lg.com



Sikkerhedsinstruktioner

Lees disse sikkerhedsmaessige forholdsregler
grundigt, for du bruger produktet.

A\ ADVARSEL

TV og flernbetjening ma ikke placeres i falgende miljoer:

« Etsted, der er udsat for direkte sollys
« Etomrade med hoj luftfugtighed, f.eks. et badeveerelse
- Nar ved varmekilder, f.eks. ovne eller andre enheder, der
frembringer varme
« Neer kekkenborde eller luftfugtere, hvor damp eller olie kan
forekomme
- Etomrade, der er udsat for regn eller vind
« Nar beholdere med vand, f.eks. blomstervaser
Dette kan forarsage brand, elektrisk stad, fejlfunktion eller deformation
af produktet.

~
o

T

Placer ikke produktet pa et sted, hvor det kan blive udsat for stev.
Det kan forarsage brandfare.

s

FQ\ Ir.

Ved frakobling skal stikket fjernes fra stikkontakten Stikket skal forblive
klar til brug.

R ikke ved stramstikket med vade hander. Desuden skal stramstikket
tarre helt eller renses for stav, hvis stikbenet er vadt eller daekket af
stov. Du kan fa dedbringende elektrisk stad pga. fugtighed.

N e
%

Serg for at tilslutte stromkablet til en jordforbunden stramkilde.
(undtagen enheder, der ikke er koblet til jord).
Du kan f& dedbringende elektrisk stad eller komme til skade.

Saet stramkablet sikkert fast.
Hvis stromkablet ikke sidder godt nok fast, kan der opsta brand.

O
%/ﬁ \\\l
Serg for, at stromkablet ikke kommer i kontakt med varme genstande

som f.eks. et varmeapparat. Dette kan fordrsage ildebrand eller fare for
elektrisk stod.

Anbring ikke tunge genstande eller produktet oven pa stromfgrende
kabler. Dette kan forérsage ildebrand eller elektrisk stod.

Bgj antennekablet mellem dets ud- og indvendige dele for at forhindre,
atregnvand kan Igbe ind. Fugt kan medfgre vandskade indvendigt i
produktet og eventuelt medfare elektrisk stod.

[\

Kontroller ved montering af TV pd en veg, at stram- og signalkabler
ikke haenger lost pa TV'ets bagside. Det kan forarsage brand eller
elektrisk stod.

Set ikke for mange elektriske enheder i en enkelt kontakt. Det kan
fordrsage brand pga. af overopvarmning.



Tab ikke produktet og undgd, at det véelter ved tilslutning af eksterne
enheder. Det kan fordrsage personskade eller skade pa produktet.

Hold emballagens anti-fugt-middel eller vinylindpakning uden for
borns raekkevidde. Anti-fugt-middel er skadeligt, hvis det spises. Hvis
en person indtager anti-fugt-middel, skal personen tvinges til at kaste
op og derefter transporteres til naermeste hospital. Vinylindpakning
kan desuden medfgre kvelning. Hold det uden for barns reekkevidde.

Bortskaf omhyggeligt brugte batterier, sa barn ikke kan komme til at
spise dem. Hvis et batteri spises, skal der straks sages legehjaelp.

Stik ikke ledende elementer (f.eks. en strikkepind) ind i stramkablets
frie ende, mens den anden ende er sat i stikkontakten. Undlad desuden
at bergre stramkablet straks efter, at det er sat i stikkontakten.

Du kan fa dedbringende elektrisk stad. (Afhaengigt af modellen)

Placer eller opbevar ikke brandbare substanser i naerheden af
produktet. Der er fare for eksplosion eller brand ved skadeslas
héndtering af brandbare substanser.

Tab ikke metalgenstande som f.eks. menter, harndle, spisepinde eller
ledninger ned i produktet. Det samme gelder for brandbare genstande
som f.eks. papir og teendstikker. Barn skal vere seerligt opmaerksomme.
Det kan medfare elektrisk stod, brand eller personskade. Hvis et
fremmedelement tabes ind i produktet, skal stromkablet tages ud af
stikkontakten, og servicecentret kontaktes.

Undlad at sprajte vand pa produktet eller at skrubbe det med
brandbare vaesker (fortynder eller benzen). Det kan medfgre brand

eller elektrisk stod.
§ //®
— ﬂ
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Undgd sammenstad eller genstande, der falder ned pa produktet. Seet
ikke noget hardt ned oven pa skaermen. Du kan komme til skade eller
produktet kan blive beskadiget.

Ror aldrig ved produktet eller antennen under en storm eller
tordenvejr. Du kan fa dadbringende elektrisk stad.

o =
27 &

Rar aldrig ved stikkontakten, hvis der er gasudslip. Abn vinduerne, og
luft ud. Brandfarlig gas kan medfare brand eller forbraendinger pga.
gnister.

Adskil ikke produktet, og forsag ikke at reparere eller modifiere
produktet pa egen hand.

Det kan medfare brand eller elektrisk sted.

Kontakt servicecentret for kontrol, kalibrering eller reparation.



Huis et af falgende forhold opstar, frakobel produktet gjeblikkeligt, og
kontakt det lokale servicecenter.

« Produktet er blevet udsat for stod

« Produktet er blevet beskadiget

« Fremmedlegemer er kommet ind i produktet

« Produktet har udsendt rag eller en mistaenkelig lugt
Dette kan fordrsage brand eller elektrisk stod.

2
>

stromkablet fra produktet. Et lag af stav kan fordrsage brand, og
forringelse af isoleringen kan medfgre en elektrisk udladning, elektrisk
stod eller brand.

5

s /4/1:”

Apparatet ma ikke udsattes for dryp eller staenk, og der ma ikke
placeres vaeskefyldte genstande, f.eks. vaser, pa apparatet.

Installer ikke dette produkt pa en vaeg, hvis det kan blive udsat for olie
eller olietage. Dette kan beskadige produktet og fordrsage at det falder
ned.

Hvis vand eller andre vaesker kommer i kontakt med produktet

(f.eks. AC-adapteren, stramkablet eller fiernsynet), skal du frakoble
stromkablet og kontakte servicecentret med det samme. Ellers kan det
fordrsage ildebrand eller elektrisk stod.

Brug kun en autoriseret AC-adapter og stramkabel der er godkendt af
LG Electronics. Ellers kan det fordrsage brand, elektrisk stad, fejlfunktion
eller deformation af produktet.

Adskil aldrig AC-adapteren eller stromkablet. Ellers kan det resultere i
brand eller elektrisk stad.

/\ FORSIGTIG

Der skal véere tilstraekkelig afstand mellem en udendgrsantenne og
stromkabler, sa de ikke bergrer hinanden. Dette gelder ogsa, hvis
antennen skulle valte eller falde ned. Dette kan i modsat fald fordrsage
elektrisk stod.

™7

Undlad at installere produktet pa steder som f.eks. ustabile hylder eller
overflader med haldning. Undga ligeledes steder med vibration, eller
hvor der ikke er fuld understgttelse af produktet.

Produktet kan i modsat tilfeelde falde ned eller vaelte, hvilket kan
medfare personskade eller skade pa produktet.

o
aied
— T
Hvis du har monteret TV'et pd en stander, skal det beskyttes mod

at veelte. TV'et kan i modsat tilfelde veelte, hvilket kan medfare
personskader.

Hvis du vil montere produktet pa veeggen, skal du fastgere VESA-
monteringsbeslaget (ekstraudstyr) bag pa produktet. Fastger
VESA-beslaget omhyggeligt (ekstraudstyr) for at undga, at produktet
kan falde ned.

Brug kun det tilbeher, der er angivet af producenten.

%

Kontakt en kvalificeret serviceperson ved installation af antennen.
Dette kan forarsage brandfare eller risiko for elektrisk stad.



Vi anbefaler, at der holdes en afstand pa mindst 2 til 7 gange skaermens

diagonale starrelse, nar du ser TV. Hvis du ser TV i et langt tidsrum, kan
det medfore et forvrzenget syn.

Brug kun den angivne type batteri. Forkert type batteri kan forarsage
skader pa fiernbetjeningen.

S

Bland ikke nye batterier med gamle.
Det kan medfare, at batterierne overophedes eller lekker.

Batterier bor ikke udsettes for hgj temperatur. Derfor skal de holdes
vek fra direkte solys, dben ild og elektriske varmeapparater.

Du ma IKKE stte ikke-genopladelige batterier i opladningsenheden.

[ &)L
24y
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Sorg for, at der ikke star genstande mellem fiernbetjeningen og dens
sensor.

Signalet fra flernbetjeningen kan forstyrres af sollys eller andre steerke
lyskilder. Er dette tilfaeldet, kan lokalet gares morkere.

Kontroller, at tilslutningskablerne er tilstreekkeligt lange, nér der
tilsluttes eksterne enheder som f.eks. spilkonsoller. Produktet kan i
modsat fald veelte, hvilket kan medfare personskade eller skade pa
produktet.

8
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Teend og sluk ikke for produktet ved at saette stikket i eller tage stikket
ud af stikkontakten pa vaeggen. (Brug ikke stramstikket som teend/sluk-
knap). Det kan fordrsage mekanisk fejl eller give elektrisk stad.

Folg installationsvejledningen nedenfor for at forhindre, at produktet
overophedes.

« Afstanden mellem produktet og vaeggen ber vaere pa mere end
10 cm.
« Produktet ma ikke installeres pa steder uden ventilation (f.eks. pa
en hylde elleri et skabskabinet).
« Produktet mé ikke installeres pa taepper eller hynder.
- Kontroller, at udluftningen ikke blokeres af duge eller gardiner.
Dette kan i modsat tilfeelde fordrsage brand.

Undga at rore ved ventilationsabningerne, nar Vet har veeret teendt
leenge, da ventilationsabningerne kan blive varme. Dette pavirker ikke
produktets funktion eller ydeevne.

Undersag jeevnligt apparatets ledning. Hvis den ser ud til at veere
beskadiget eller nedslidt, skal du frakoble den, holde op med at
anvende apparatet, og fé ledningen udskiftet med den helt korrekte
reservedel af en autoriseret serviceleverandar.

Undga, at der samler sig stov pd stramstikkets ben eller pa
stikkontakten. Det kan forarsage brandfare.

Beskyt stramkablet mod fysisk eller mekanisk misbrug, og undga at
vride det, knakke det, klemme det, klemme det i en dr eller trede
pa det. Veer opmaerksom pa stik, vaegstikkontakter og der, hvor kablet
kommer ud fra apparatet.



Tryk ikke hardt pa skeermen med hénden eller et skarpt objekt som
f.eks. et sam, en blyant eller en kuglepen, og rids ikke skaermen.

Undga at berare skaermen eller at holde fingre mod den i lange tidsrum.

Dette kan medfare opsta midlertidig forvreengning af skaermbilledet.

Nér produktet og dets komponenter renggres, skal stramforsyningen
forkobles, hvorefter de aftorres med en blgd klud. Undga brug af
ungdvendig kraft, da dette kan medfore ridser eller misfarvning.
Brug ikke vand fra en spraybeholder, og tor ikke af med en vad klud.
Brug aldrig rengringsmidler il glas, poleringsmidler til biler eller
industrielle formdl, slibemiddelbaserede produkter, voks, benzen,
alkohol mv. da disse kan beskadige produktet og dets panel.

Disse kan forarsage brand, elektrisk sted eller skader pa produktet
(deformation, korrosion eller brud).

S lenge denne enhed er tilsluttet til AC-stikkontakten, er den ikke
frakoblet AC-stramkilden - heller ikke, hvis du slukker for enheden vha.
KONTAKTEN.

Hold pa stikket, nar kablet tages ud af stikkontakten.
Hvis ledningerne indvendigt i stramkablet ikke er forbundet, kan det
medfgre brand.

Kontroller, at strammen er slukket, far produktet flyttes. Tag derefter
stromkabler, antennekabler og alle tilsluttede kabler ud af deres
respektive stik. TV-apparatet eller stromkablet kan blive beskadiget,
hvilket kan forarsage brandfare eller medfare elektrisk stad.

Fé hjeelp fra en anden person ved flytning og udpakning af produktet.
Produktet er tungt. Dette kan i modsat tilfzlde forarsage personskade.

Kontakt servicecentret arligt for at fa rengjort produktets indre dele.
Ophobet stov kan medfare mekaniske fejl.

Alt service skal udfares af kvalificeret servicepersonale. Service er
pakraevet ved enhver form for skade pa apparatet, f.eks. skader pa
stramkabel eller -stik, spildte vaesker eller tabte genstande inden i
apparatet, eller hvis apparatet er blevet udsat for regn eller fugt, ikke
fungerer normalt eller er blevet tabt.

ap,
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Hvis produktet er koldt at rare ved, kan der opsta en smule flimmer, ndr
det taendes. Dette er normalt. Der er ikke noget galt med produktet.

~
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Panelet er et hgjteknologisk produkt med en oplgsning pa mellem to
og seks millioner pixel. Du kan muligvis se sma sorte pletter og/eller
klart farvede pletter (rade, blé eller granne) med en stgrrelse pa 1 ppm
pa panelet. Dette angiver ikke fejlfunktion og pavirker ikke produktets
ydeevne eller driftssikkerhed.

Dette fenomen opstar 0gsa i produkter fra tredjeparter og kan ikke
gores til genstand for bytning eller refusion.



Du kan muligvis finde forskellige lysstyrker og farver pa panelet
afhaengigt af din placering i forhold til panelet (venstre/hgjre/oppefra/
nedefra).

Dette fznomen opstar som falge af panelets opbygning. Det er ikke
relateret til produktets ydeevne og er ikke en fejlfunktion.

Visning af et stillbillede i lengere tid kan medfore fastfrysning af
billedet. Undga visning af faste billeder pa tv-skaermen i lengere tid.

Lyde, der kan forekomme

“Knakken": En knaekkende lyd kan forekomme som falge af
plastisktermisk sammentraekning pga. temperaturudsving og fugt, nar
TV'et anvendes eller slukkes. Denne lyd er normal for produkter, hvor
termisk deformation er pakraevet. Summelyd fra elektriske kredslab/
brummelyd fra panelet: Lyd med et lavt stgjniveau, der genereres af
hgjhastighedskredslab, som leverer stram til produktets drift. Dette
varierer afhaengigt af produktet.

Den frembragte lyd pavirker ikke produktets ydeevne eller
driftssikkerhed.

Brug ikke elektriske hojspendingsapparater i nerheden af Vet (f.eks.
en elektrisk myggefanger). Dette kan resultere i fejl pa produktet.

Visning af 3D-billeder (kun
3D-modeller)

A\ ADVARSEL

Omgivelserne

« Tidsrum
- Tag 5til 15 minutters pause hver time, nar der ses indhold i
3D. Hvis du ser indhold i 3D i lange tidsrum kan det medfare
hovedpine, svimmelhed, traethed eller treette gjne.

Personer med fotosensitive anfald eller
kroniske lidelser

- Visse brugere kan opleve anfald eller andre unormale symptomer,
nar de udszttes for blinkende lys eller bestemte manstre fra
indhold i 3D.

« Se ikke 3D-videoer, hvis du far kvalme, er gravid og/eller har en
kronisk lidelse som f.eks. epilepsi eller har problemer med hjerte,
blodtryk eller lignende.

« 3D-indhold anbefales ikke til personer, der lider stereoblindhed
eller stereoanomali. Dobbelte billeder eller ubehag kan opleves
ved visning.

« Huvis du har skelen, er svagsynet eller har bygningsfejl i gjnene, kan
du have problemer med at registrere dybde og nemt fgle traethed
pga. dobbelte billeder. Det anbefales i disse tilfeelde, at der tages
flere pauser.

« Huis dit syn er forskelligt pa hejre og venstre gje, bor du tage
hensyn til dette ved visning af indhold i 3D.

Symptomer, der kraever afbrydelse eller
undgaelse af visning af indhold i 3D

+ Undga at se indhold i 3D, nar du faler dig treet som folge af
sovnmangel, overarbejde eller indtagelse af alkohol.

« Nar disse symptomer opleves, skal brug og visning af indhold i 3D
stoppes, indtil symptomerne gar vaek igen.

- Kontakt din lzege, hvis disse symptomer fortsatter. Symptomer
kan inkludere hovedpine, smerter i gjeabler, svimmelhed,
kvalme, hjertebanken, nedsat fokuseringsevne, ubehag,
dobbeltsyn, visuelle gener og traethed.
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Omygivelserne

+ Afstand til skeermen
- Hold en afstand pa mindst to gange skeermens diagonale lenge,
nar der vises indhold i 3D. Hvis du foler ubehag ved visning af
indhold i 3D, skal du flytte lzengere vaek fra TV'et.

Alder

+ Smabgrn/barn
- Brug af og visning af indhold i 3D for barn under 6 ar er forbudt.
- Born under 10 ar kan overreagerer og reagerer
uhensigtsmaessig, da deres syn er under udvikling (de kan f.eks.
prove pa at rore skaermen eller hoppe ind i den). Hold szrligt gje
med bern, der serindhold i 3D.
- B harstorre opdeling mellem gjnene ved 3D-fremvisning, da
afstanden mellem gjnene er kortere end hos voksne personer.
De oplever derfor sterre stereoskopisk dybde end voksne i de
samme 3D-billeder.
- Teenagere
- Teenagere under 19 ar kan reagere sensitivt pga. lyset, der
udsendes af indhold i 3D. Bed dem om at holde lange pauser
med at se indhold i 3D, nar de er traette.
« fEldre personer
- Aldre personer kan muligvis opleve mindre 3D-effekt i forhold
til yngre. Sid ikke taettere pa TV'et, end anbefalet.

Vaer opmaerksom pa felgende, nar du
bruger 3D-briller

« Sorg for at bruge LG 3D-briller. Du kan i modsat fald muligvis ikke
se videoer i 3D korrekt.

« Brug ikke 3D-briller som erstatning for dine normale briller,
solbriller eller beskyttelsesbriller.

« Brug af andrede 3D-briller kan medfgre belastning af gjne eller
forvreengede billeder.

« Opbevar ikke dine 3D-briller ved ekstremt hgje eller lave
temperaturer. Det vil medfare deformation.

+ 3D-briller er skrabelige og kan let fa ridser. Brug altid en bled,
ren klud til at torre linserne af med. Rids ikke overfladen pa
3D-brillerne med skarpe genstande, og undgé rengering med
kemikalier

Forbereder

@ BEmARK

Hvis tv'et er teendt for farste gang siden det blev leveret fra
fabrikken, kan initialisering af tv'et tage et par minutter.

Det viste billede kan variere fra billedet pa dit TV.

Visningen pa dit TV kan afvige en smule fra det, som er vist i denne
vejledning.

De tilgengelige menuer og valgmuligheder kan variere, afhangigt
afindgangskilde eller produktmodel.

Nye funktioner kan blive tilfojet til dette TV i fremtiden.
TV-apparatet kan sattes i standby-tilstand for at reducere
stramforbruget. 0g TV'et bor slukkes, hvis det ikke skal bruges i
nogen tid, da dette vil reducere energiforbruget.

Dermed reduceres den generelle driftsomkostning ogsa.

De medfglgende dele til produktet kan variere, Afhaengigt af
modellen.

Produktspecifikationer eller indhold i denne vejledning kan
@ndres uden forudgaende varsel pa grund af opgradering af
produktfunktioner.

Du opnadr optimal tilslutning ved at sikre, at HDMI-kabler og
USB-enheder har facetter, der er mindre end 10 mm i tykkelsen og
18 mm i bredden. Brug et forlaengerkabel, der understatter USB
2.0, hvis USB-kablet eller USB-lagringsenheden ikke passer ind i

dit TV's USB-port.
%
A

Brug et certificeret kabel med HDMI-logoet pamonteret.

Hvis du ikke bruger et certificeret HDMI-kabel, vises skaermen
muligvis ikke eller der kan opsta en forhindelsesfejl. (Anbefalede
HDMI-kabeltyper)

- Hejhastigheds HDMI'/™-kabel (3 m eller kortere)

- Hejhastigheds HDMI'/™-kabel med Ethernet (3 m eller kortere)

A= 10mm

*B= 18 mm
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« Undlad at bruge ikke godkendte artikler for at tilgodese sikkerhed
og produktets levetid.

« Tings- eller personskade som falge af brug af ikke godkendte
artikler daekkes ikke af garantien.

« P visse modeller er skaermen daekket af en tynd film, og denne
ma ikke fjernes.

« Nar du monterer soklen pa tv'et, skal skaermen placeres nedad
pa et bladt bord eller en plan overflade for at beskytte skeermen
mod ridser.

« Serg for, at skruerne isattes og fastgares korrekt. (Hvis de ikke er
spaendt sikkert fast, kan tv'et vippe forover efter monteringen.)
Brug ikke for meget kraft og stram ikke skruerne for meget; ellers
kan skruerne blive beskadiget og ikke strammes korrekt.

« Fjern ikke panelet med dine fingre eller vaerktgjer. Det kan
beskadige produktet. (Kun UF84**)

Kobes separat

Separat ekstraudstyr kan @ndres eller modificeres for at forbedre
kvaliteten, uden at dette meddeles. Kontakt forhandleren, hvis du
gnsker at kabe disse emner. Disse tilbehgr fungerer kun med visse
modeller. Modelnavnet eller -designet kan &ndres afhangigt af
opgraderingen af produktfunktionerne, producentens forhold eller
politikker.

(Afhangigt af modellen)

AG-F*** AN-MR600 AG-F***DP

3D-briller af Magisk Dual Play-briller

biograftype fiernbetjening

AN-V(550 AN-WF500

Smart Camera LG-lydenhed Wi-Fi/Bluetooth-
dongle

* Visse modeller kraever Wi-Fi/Bluetooth-dongle for at bruge Magic-
fienbetjeningen eller en LG-lydenhed.

* Den enhed, der understatter Wi-Fi - /Bluetooth Dongle, varierer fra
model til model.

Vedligeholdelse

Renggring af TV'et

Rengor TV'et regelmaessigt for at opna den bedste ydeevne og udvide
produktets levetid.

« Sorg for forst at slukke for strommen og tage stikket samt alle
andre kabler ud.

« NarTVetikke bruges i lengere tid, skal du tage stikket ud af
stikkontakten i vaeggen for at forhindre eventuel beskadigelse som
folge af lyn og pludselige stad.

Skaerm, ramme, kabinet og stander
Huis du vil fierne stov eller lettere snavs, skal du afterre overfladen med

en tor, ren og bled klud.

Huis du vil fierne store mangder snavs, skal du afterre overfladen
med en blgd klud, der er vredet op i rent vand eller et mildt
rengeringsmiddel. Aftor derefter straks med en tor klud.

.

Undga altid at berare skermen, da det kan medfre beskadigelse
af skeermen.

Undlad at stade, gnubbe eller sI& skaermens overflade med en
fingerneg| eller skarpe genstande, da dette kan fare til skrammer
og hilledforvraengninger.

Brug ikke kemikalier, da de kan beskadige produktet.

Sprajt ikke flydende vaeske pd overfladen. Hvis der kommer vand
ind i TV’et, kan det medfore brand, elektrisk sted eller fejl.

.

.

.

Stromkabel

Fjern jeevnligt opsamlet stov eller snavs pa stramkablet.
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Laft og flytning af tv'et

Nér du vil flytte eller lgfte TVet, skal du lese falgende for at undga, at
det bliver ridset eller beskadiget, samt af hensyn til sikker transport,
uanset typen og sterrelsen.

« Detanbefales at flytte TV'et i den kasse eller det
indpakningsmateriale, som det oprindeligt blev leveret i.

For du flytter eller lofter TV'et, skal du frakoble stromkablet og alle
ovrige kabler.

Nér du holder TV'et, skal skeermen vende veek fra dig, sé du undgar
at beskadige den.

Hold godt fast i TVet foroven og forneden. Undlad at holde fast i

den gennemsigtige del, hgjttaleren eller hgjttalerens gitteromrade.

Et stort TV ber som minimum transporteres af 2 personer.
Ved manuel transport af TV'et skal du holde TV'et som vist pd
folgende illustration.

- Ved transport af TVet skal du undlade at udsztte det for sted eller
overdrevne vibrationer.

« Ved transport af TVet skal du holde det oprejst og aldrig dreje det
om pa siden eller vippe det forover eller mod venstre eller hgjre.

- Brug ikke for mange kraefter, der bgjer rammen pa kabinettet, da
det kan beskadige skaermen.

« Nar du handterer tvet, skal du passe pa ikke at adelagge joystick-
knappen, som stikker ud.

/\ FORSIGTIG

+ Undgad altid at berare skaermen, da det kan medfore beskadigelse
af skermen.

« Undlad at flytte tv'et ved at holde i kabelholderen, da
kabelholderen kan ga i stykker, og dette kan medfare personskade
og beskadigelse af tvet.

Sadan bruger du joystick-
knappen

(Det viste billede kan variere fra billedet pa dit TV.)

Du kan betjene TV-funktionerne blot ved at trykke eller bevaege
joystick-knappen op, ned, til venstre eller til hgjre.

@ sEmARK

« UF64-serien har ikke en joystick-knap, men kun teend/sluk-knapper.

Joystick-knap

Grundlaeggende funktioner

Nar tv'et er slukket, skal du
placere din finger pa joystick-
knappen og trykke pa den én
gang, og slippe den.

Nér tv'et er tendt, skal du placere
din finger pa joystick-knappen og
trykke pa den i et par sekunder,
og slippe den. Alle karende apps
lukkes, og enhver igangvaerende
optagelse stoppes.

Hvis du placerer din finger pa
joystick-knappen og skubber den til
venstre eller til hojre, kan du justere
lydstyrkeniveauet, som du vil.

Huis du placerer din finger pa
joystick-knappen og skubber den
op eller ned, kan du rulle gennem
gemte programmer, som du vil.

Tend

Sluk

Lydstyrkekontrol

Programkontrol

4844




Justering af menuen

Nar tv'et er teendt, skal du trykke pa joystick-knappen én gang.
Du kan justere menupunkter ved at bevaege joystick-knappen op, ned,
til venstre eller il hajre.

Sluk for strammen.

Rydder visninger pa skaermen og vender tilbage til TV-visning.

/Andrer indgangskilden.

B h|X| G

Rbner Hurtigindstillinger.

@ sEMARK

« Trykikke joystikknappen inad samtidigt som at du trykker op, ned,
venstre eller hgjre. Det er ikke muligt at skifte kanal eller at andre i
lydstyrken samtidigt som at knappen bliver indtrykket.

Montering pa et bord

(Det viste billede kan variere fra billedet pa dit TV.)
1 Loft og vip TV'et til oprejst position pa et bord.

« Serg for (mindst) 10 cm mellemrum til veeggen for at sikre korrekt
ventilation.

2 Tilslut stramledningen til en stikkontakt.
/\ FORSIGTIG

« Placerikke TV'et taet pa varmekilder, da det kan medfgre brand
eller anden skade.

Brug af kensington security system

(Denne funktion er ikke tilgaengelig pa alle modeller.)

« Detviste billede kan variere fra billedet pa dit TV.
Stikket til Kensington Security System findes bag pa TV'et. Du finder
flere oplysninger om installation og anvendelse ved at se i vejledningen
til Kensington Security System eller ved at besage http://www.
kensington.com. Tilslut kablet til Kensington Security System mellem
TVt og et bord.

Fastgorelse af TV'et til en veeg

(Denne funktion er ikke tilgaengelig pa alle modeller.)

1 Indszt og stram jeboltene eller TV-beslagene bag pa TV'et.

« Huis der sidder bolte i gjeboltenes position, skal du fierne boltene
forst.
2 Monter vegbeslag med bolte til vaggen.
Lad placering af vaegbeslag og gjebolte passe sammen bag pa TV'et.

3 Sat gjebolte og vaegbeslag stramt sammen med en kraftig binding.
Hold bindingen vandret med den plane overflade.
/\ FORSIGTIG

« Sorg for, at born ikke klatrer op pa TV'et eller hanger i det.
@ BEMARK
- Brug en platform eller et kabinet, der er stort og starkt nok til at
stotte TVets vaegt.

- Beslagene, boltene og rebene medfalger ikke. Du kan fa yderligere
tilbeher hos din lokale forhandler.

1
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Montering pa en vaeg

Fastger forsigtigt et valgfrit veegmonteringsbeslag bag pa TVet, og
fastgor veegmonteringsheslaget pa en massiv vaeg, der star vinkelret
pa gulvet. Hvis du vil fastgare TV'et pa andre bygningsmaterialer,

skal du kontakte en kvalificeret servicemedarbejder. LG anbefaler, at
vegmontering udfores af fagpersonale. Vi anbefaler at du bruger et

af LGs veegmonteringsbeslag til at hange fiernsynet op pa vaeggen.
LG's veegmonteringsbeslag er nem at flytte med tilsluttede kabler. Hvis
du ikke anvender et af LGs veegmonteringsbeslag, skal du bruge et
vegmonteringsheslag som er konstrueret sadan at fiernsynet monteres
sikkert pd vaeggen og serger for at der er nok plads til at eksterne
enheder kan kobles til og fra fiernsynet. Det anbefales at tilslutte alle
kablerne far montering af faste veegbeslag.

Srg for at bruge skruer og veegmonteringsheslag, der overholder
VESA-standarden. Standarddimensioner for veegbeslagsat beskrives i
folgende tabel.

Separat ekstraudstyr (veegmonteringsbeslag)

43UF64** 49UF64**
43UF68** 49/55UF68**
Model 40/43UF77%* 49/55UF77%*
50UF83**
49/55UF84**
49/55UH60**
VESA (mm) (AxB) |200x200 300300
Standardskrue M6 M6
Antal skruer 4 4
Vagmonterings- | LSW240B LSW3508
beslag MSW240 MSW240
65UF68** 70/79UF77**
60/65UF77%*
Model SBUFE3*
65UH60**
VESA (mm) (AxB) |300x300 600 x 400
Standardskrue M6 M8
Antal skruer 4 4
::‘I’a';mte""g" LSW3508 LSW640B

6
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« Slukfor strammen, og flyt eller installer derefter TV'et. Ellers er der
risiko for elektrisk stad.

« Fjern soklen, far du installerer tv'et pa et vegbeslag, ved at udfore
processen for fastgarelse af soklen bagvendt.

- Hvis du monterer TV'et i loftet eller pa en skrd vaeg, kan det
falde ned og fordrsage alvorlige personskader. Brug et godkendt
LG-vaegbeslag, og kontakt den lokale forhandler eller kvalificeret
personale.

« Undlad at stramme skruerne for meget, da dette kan medfore, at
TVet beskadiges, og garantien bortfalder.

« Brug de skruer og vaegbeslag, der overholder VESA-standarden.
Ting- eller personskade som falge af mishrug eller brug af forkert
udstyr daekkes ikke af garantien.

@ BEMARK

Brug de skruer, der er angivet under specifikationerne for VESA-
standardskruer.

Vaegbeslagssttet omfatter en monteringsvejledning og
ngdvendige dele.

Vaegmonteringsheslaget er valgfrit. Du kan fa yderligere tilbehor
hos din lokale forhandler.

Skruernes lengde kan variere, athaengigt af vaegbeslaget. Sorg for
atbruge den korrekte laengde.

Du finder flere oplysninger i vejledningen, der falger med
vegheslaget.

Ved montering af veegmonteringsbeslaget skal du bruge det
medfalgende klebemaerke eller beskyttelseshelagningen.
Klebemaerket eller beskyttelsesbelaegningen beskytter
abningen mod opsamling af stav og snavs. (Kun ndr meerket eller
belagningen falger med)

Leveret element

Klebeetiket




Leveret element

—

Beskyttelsesbeleegning

« Narvaegmonteringsheslag monteres til fiersynet, skal

vaegbeslagets afstandsstykker indsttes i veegmonteringshullerne

pa Vet for at justere dets lodrette vinkel. (Kun nér felgende
elementer leveres)

Leveret element

Veegbeslagets
afstandsstykker

« Afhangigt af formen pa stativet, skal du bruge et fladt vaerktoj
til at fierne sokkeldzekslet som vist nedenfor. (f.eks. en flad
skruetraekker)

(Kun ndr falgende elementer leveres)

N
/— Fladt veerktoj

Forbindelser (meddelelser)

Tilslut forskellige eksterne enheder til TVet, og skift indgangstilstand

for at fa billede fra enheden pa fiernsynet. Du finder flere oplysninger

om tilslutning af eksterne enheder i manualen, der falger med hver
enkelt enhed.

Tilgengelige eksterne enheder er falgende: HD-modtagere, DVD-
afspillere, videoafspillere, lydsystemer, USB-lagerenheder, PCer,
spilleenheder og andre eksterne enheder.

@ BEMARK
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Tilslutningen af den eksterne enhed varierer, afhangigt af
modellen.

Tilslut eksterne enheder til TV'et, uanset raekkefalgen pa TV-porten.

Hvis du optager et TV-program pa en DVD- eller videooptager, skal
du serge for at forbinde indgangssignalkablet til TV'et via en dvd-
eller videooptager. Du finder flere oplysninger om optagelse i den
vejledning, der folger med den tilsluttede enhed.

Se vejledningen til det eksterne udstyr for at f& oplysninger om
betjening.

Huis du tilslutter en spilleenhed til TVet, skal du bruge kabletsom
folger med spilleenheden.

| PC-tilstand kan der opstd stgj grundet oplesning, lodret monster,
kontrast eller lysstyrke. Hvis der er stgj til stede, skal PCens
output &ndres til en anden oplesning, opdateringen &ndres til en
anden hastighed eller lysstyrken og kontrasten justeres i menuen
BILLEDE, indtil billedet bliver klart.

| PC-tilstand kan visse indstillinger for oplasning maske ikke
fungere korrekt athngigt af grafikkortet.

Nar ULTRA HD-indhold afspilles pa din pc, kan video eller lyd blive
afbrudt midlertidigt afhaengigt af pcens ydeevne. (Afhaengigt af
modellen)

Forbindelse med antenne

Tilslut TVet til et veegantennestik med et RF-kabel (75 Q).

Huis der skal kobles to fiernsyn til det samme stik, skal du bruge
en signalfordeler.

Huis billedkvaliteten er darlig, kan du forbedre billedkvaliteten ved
atinstallere en signalforstaerker.

Huis billedkvaliteten er darlig med en tilsluttet antenne, kan du
prove at flytte pd antennen indtil at den peger i den korrekte
retning.

Der falger ikke antennekabel og omstter med apparatet.
Understattet DTV-lyd: MPEG, Dolby Digital, Dolby Digital Plus,
HE-AAC

Dette tv kan ikke modtage ULTRA HD-udsendelser direkte, hvis
placeringen ikke understatter tv-transmissioner i ULTRA HD.
(Afhaengigt af modellen)

Forbindelse med parabol

(Kun satellitmodeller)

Tilslut TVet til en parabol og til et satellitstik med et satellit-RF-kabel
(75 Q).

13



14

Forbindelse med Scart-stik

(Afhaengigt af modellen)

Overfarer video- og lydsignalerne fra en ekstern enhed til TVet. Tilslut
den eksterne enhed og tv'et med euro-scartstikket.

Udgangstype
gangstyp 1

Aktuel (TV ud')
indgangstilstand
Digitalt TV Digitalt TV
Analogt TV, AV
Component Analogt TV
HOMI

1 TV ud: udsender analoge eller digitale TV-signaler.

« Brug et afskeermet Scart-kabel.

« Nar du ser digitalt TV i 3D-billedtilstand, kan kun signaler fra
2D-udgangen udsendes gennem SCART-kablet. (kun 3D-modeller)

« Hvis du benytter Time Machine-funktionen pa digitalt tv, kan
signaler fra tv-tuneren ikke sendes ud gennem SCART-kablet.

Cl-modul forbindelse

(Afhaengigt af modellen)
Se krypterede (betalings)tjenester i digital TV-tilstand.

- Sikre, at CI-modulet er sat korrekt i PCMCIA-kortstikket. Hvis
modulet ikke er isat korrekt, kan det forarsage skader pa TV'et og
PCMCIA-kortstikket.

« Hvis TVet ikke viser video og lyd nar Cl+ CAM er tilsluttet, skal du
kontakte jord-/kabel-/satellitbaserede tjenesteudbyder.

USB-tilslutning

Nogle USB-hubs fungerer muligvis ikke. Hvis en tilsluttet USB-enhed,
som benytter et USB-hub, ikke opdages, skal den tilsluttes direkte til
USB-porten pa TV'et.

Andre tilslutninger

Slut dit tv til eksterne enheder. For at fa den bedste billed- og
lydkvalitet, skal du tilslutte den eksterne enhed til fiernsynet med
et HDMI-kabel. Til fiernsynet medfolger ingen deciderede kabler for
tilslutning til eksterne enheder.
A St O 2l @© — Billede — HDMI ULTRA HD Deep
Colour
- Til: Understotter 4K med 50/60 Hz (4:4:4, 4:2:2, 4:2:0)
- Fra: Understatter 4K med 50/60 Hz (4:2:0)
Vis den enhed, der er tilsluttet Input, ogsa understetter ULTRA HD
Deep Colour, kan dit billede blive tydeligere. Hvis enheden ikke
understgtter funktionen, fungerer den muligvis ikke korrekt. Hvis
det er tilfldet, skal du tilslutte enheden til en anden HDMI-port
eller &ndre tv'ets indstilling for HDMI ULTRA HD Deep Colour til
Fra.
(Denne funktion er kun tilgaengelig pa visse modeller, som
understotter ULTRA HD Deep Colour.)

0 BEMARK

« Understottet HDMI-lydformat :
Dolby Digital (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz),
DTS (44,1 kHz, 48 kHz),
PCM (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 96 kHz, 192 kHz)
(Afhaengigt af modellen)

Fjernbetjening

Beskrivelserne i denne vejledning er baseret pd knapperne pa
fiernbetjeningen. Laes denne vejledning omhyggeligt, og brug TVet
korrekt.

Hvis du vil udskifte batterier, skal du dbne batteridakslet, udskifte
batterierne (1,5 V AAA), sé @ 0g @ -enderne passer til etiketten i
batterirummet, og derefter lukke batteridakslet. Tag batterierne ud ved
at folge iseetningsvejledningen i omvendt reekkefalge.

/\ FORSIGTIG

« Undlad at blande gamle og nye batterier, da dette kan beskadige
fiernbetjeningen.
« Fjernbetjeningen er ikke inkluderet pa alle salgsmarkeder.

Serg for at pege flernbetjeningen i retning af fiernbetjeningssensoren
paTVet.



(Afhaengigt af modellen)

—
>

INPUT  QMENU

A

() (TAND/SLUK) Tender eller slukker for fiemsynet.
TV/RAD @)/ Q) Vaelger radio-, TV- og DTV-program.

& INPUT Andrer indgangskilden.

Q.MENU/ £¥ (H. Indstillinger) Abner Hurtigindstillinger.
EIRATIO Andrer starrelsen pé et billede.

SUBTITLE Henter de foretrukne undertekster i digital tilstand.
Taltaster Indtaster tal.

GUIDE Viser programvejledningen.

L_I (Mellemrum) Indtaster et tomt mellemrum pa skaermens
tastatur.

Q.VIEW Vender tilbage til det program, der sidst blev set.

FAV Abner en oversigt med dine foretrukne kanaler.

INFO @ Viser oplysninger om det aktuelle program og skarmen.

MUTE S Slar alle lyde fra.

=+ _1— Justering af lydstyken.

A P Ruller gennem de gemte programmer eller kanaler.
A PAGE v Flytter til den forrige eller naste skaerm.

C

(D APP/>k Vizelg MHP-TV-menukilden. (Afhaengigt af modellen)

[EBRECENT Viser historikken. (Afhaengigt af modellen)
4 (HIEM) Rbner Hjemme-menuen.

28 MY APPS Viser en oversigt over programmer.

Knapper til teletext (=] TEXT, T.0PT) Disse knapper benyttes
til teksttv.

Navigationsknapper (op/ned/venstre/hgjre) Ruller gennem
menuer eller indstillinger.

OK @® Vaelger menuer eller indstillinger og bekrafter dit input.

O BACK Vender tilbage til det forrige niveau.

EXIT Rydder visninger pa skaermen og vender tilbage til TV-visning.

D

AD Nar du trykker pa AD-knappen, aktiveres funktionen til
lydbeskrivelse.

EALIST Abner den gemte programliste. (Afhzngigt af modellen)
EIREC/ Start for at optage og vise optagelsesmenu. (kun model
med Time Machine®%-support) (Afhangigt af modellen)
Kontrolknapper (H, », 11, €, W) Kontrollerer Premium-
indholdet, Time Machine®¥ eller SmartShare-menuer eller de
kompatible SIMPLINK-enheder (USB eller SIMPLINK eller Time
Machine®),

Farveknapper Disse giver adgang til specielle funktioner i visse
menuer.

(@D: Red, G=: Gron, C&=): Gul, G2D: BI3)
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(Afhaengigt af modellen)

©

INPUT Q.MENU RATIO

A
&) o) @

O

D &

+/\
A |(woo]| P
— ) e C

l
0

RECENT Viser historikken.
o (HJEM) Abner Hjemme-menuen.
A 852 MY APPS Viser en oversigt over programmer.
(') (TEND/SLUK) Teender eller slukker for fernsynet. Navigationsknapper (op/ned/venstre/hgjre) Ruller gennem

menuer eller indstillinger.
OK @ Valger menuer eller indstillinger og bekraefter dit input.

5 BACK Vender tilbage til det forrige niveau.

& INPUT Andrer indgangskilden.
Q.MENU/ £¥ (H. Indstillinger) Abner Hurtigindstillinger.

CIRATIO Andrer starrelsen pé et billede. LIVE MENU Viser listerne Anbefalede, Program, Sagning og Optagede.
(Brugermanual) Se brugermanualen. (Afhaengigt af modellen)

Nummerknapper Indtaster numre. EXIT Rydder vinduer pa skaermen og vender tilbage til TV-visning.
L_I (Mellemrum) Indtaster et tomt mellemrum pa skaermens

tastatur. D

GUIDE Viser programvejledningen.

A Vender tilbage til det program, der sidst blev set.
QVIEW 9 prog Farveknapper Disse giver adgang til specielle funktioner i visse

menuer.
B (&D: Red, G=2: Gran, G2: Gul, @2D: Bl3)

Knapper til teletext (] TEXT, T.0PT) Disse knapper benyttes til
+_1— Justerer lydstyrkeniveauet. teksttv.
FAV Abner en oversigt med dine foretrukne kanaler. APP/> Veelg MHP-TV-menukilden. (Afhaengigt af modellen)
INFO (@ Viser oplysninger om det aktuelle program og skaermen. LIVETV Retur til DIREKTETV.
MUTE 5 Slér alle lyde fra. Kontrolknapper (H, », 1l, 44, W) Kontrollerer Premium-

indholdet, Time Machine®® eller SmartShare-menuer eller de

. . kompatible SIMPLINK-enheder (USB eller SIMPLINK eller Time
} PAGE} Flytter til den forrige eller naeste skeerm. Maching®).

/N P~ Skifter mellem de gemte kanaler eller programmer.

REC/> Start for at optage og vise optagelsesmenu. (Kun model med
Time Machine®*-support) (Afhangigt af modellen)

SUBTITLE Henter de foretrukne undertekster i digital tilstand.

AD Nar du trykker pa AD-knappen, aktiveres funktionen til
lydbeskrivelse.

TV/RAD Vzlger radio-, TV- og DTV-program.



Funktioner pa den magiske
flernbetjening

(Afhangigt af modellen)

Nar meddelelsen “Den magiske fiernbetjening er ved at lobe tor for
batteri. Udskift batteriet.” vises, skal du udskifte batteriet.

Hvis du vil udskifte batterier, skal du dbne batteridakslet, udskifte
batterierne (1,5V AA), sa @ 0g @—enderne passer til etiketten
i batterirummet, og derefter lukke batteridakslet. Sorg for at pege
fiernbetjeningen i retning af fjernbetjeningssensoren pa TV'et.
Tag batterierne ud ved at folge is@tningsvejledningen i omvendt
reekkefolge.

/\ FORSIGTIG

+ Undlad at blande gamle og nye batterier, da dette kan beskadige
flernbetjeningen.

]
w

A

& (TEND/SLUK) Taender eller slukker for fiemsynet.

(% (INDGANG) Andrer indgangskilden.

* Huis du trykker og holder knappen ¢® nede, vises alle listerne
over eksterne indgange.

Nummerknapper Indtaster numre.

LIST Abner den gemte liste med kanaler og programmer.

INFO Viser oplysninger om de aktuelle kanaler eller programmer og

skeermen.

A Justerer lydstyrkeniveauet.

APV Skifter mellem de gemte kanaler eller programmer.

’/(LYDLQS) Slér alle lyde fra.

* Ved at trykke pa knappen //AD , 0g holde den nede, aktiveres funk-
tionen lydbeskrivelse. (Afhengigt af modellen)

@ (HJEM) Abner startmenuen.

D (TILBAGE) Vender tilbage til den forrige skaerm.

EXIT Rydder vinduer pa skaermen og vender tilbage til sidst viste

media.

@ ® ®

aee

—D

C

(@D Scrollhjul (OK) Tryk ned p& midten af Scrollhjulet for at
bekraefte i en menu. Du kan skifte program ved hjelp af hjulet.
N7 <> (op/ned/venstre/hgjre) Tryk pd knappen op, ned,
venstre eller hgjre for at &endre placering i menuer. Hvis du trykker
pa knapperne 2\ <7 <] >, samtidigt med at markeren er i brug,
forsvinder markoren fra skaermen, hvorefter Magic-fernbetjeningen
vil fungere som en almindelig fiernbetjening. Du kan fa vist
markoren pd skermen igen ved at ryste Magic-fierbetjeningen
mod venstre og hajre.

GUIDE Viser guide med kanaler eller programmer.

E (Skaermfjernbetjening) Viser skeermfjernbetjeningen.

* Rbner menuen Universalfiembetjening i visse omrader.
(Afhaengigt af modellen)
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D

3D Bruges til visning af 3D-video. (Kun 3D-modeller)

* (Stemmegenkendelse)

(Afhaengigt af modellen)

Der pakraeves internetforbindelse for at benytte funktionen for
Stemmegenkendelse.

1 Tryk pd knappen Stemmegenkendelse.

2 Tal, ndr stemmevisningsvinduet vises til pa tv-skaermen.

« Brug Magic-fiernbetjeningen i en afstand af hgjst 10 cm fra
ditansigt.

« Stemmegenkendelsen fungerer muligvis ikke, hvis du taler for
hurtigt eller for langsomt.

+ Genkendelseshastigheden kan variere afhangigt af brugerens
egenskaber (stemme, udtale, tone og hastighed) og
omgivelserne (staj og tv-lydstyrke).

£¥ (H. Indstillinger) Abner Hurtigindstillinger.
* Hyis du trykker og holder knappen 5 nede, vises menuen

Avancerede indstillinger.

Farveknapper Disse giver adgang til specielle funktioner i visse
menuer.

(@®: Rod, @: Gron, O : Gul, @: BI3)

Knapper til teletext (TEXT, T.OPT) Disse knapper bruges til
tekst-tv.

SUBT. Henter de foretrukne undertekster i digital tilstand.

Registrering af den magiske
fiernbetjening

Sadan registrer du Magic-fjernbetjeningen
For du kan bruge Magic-fiernbetjeningen, skal du parre den med dit
flernsyn.

1 Indset batterier i Magic-fiembetjeningen, og teend for fiernsynet.

2 Peg Magic-fernbetjeningen mod fiernsynet og tryk pa
(@ Scrollhjul (0K) pa fiernbetjeningen.

* Hvis Magic-fiembetjeningen ikke registreres pa fiernsynet skal du
prove igen efter at have slukket for fiernsynet og taendt for det igen.
Sadan afregistrerer du Magic-fiernbetjeningen
Hold knapperne D (TILBAGE) 0g @ (HJEM) nede samtidig i fem
sekunder for at afbryde parringen af Magic-fiernbetjeningen og tv'et.

* Tryk pa knappen EXIT og hold den nede for at annullere og genregis-
trere Magic-fiernbetjening samtidigt.

Sadan bruger du den magiske
flernbetjening

- Ryst Magic-fiernbetjeningen let mod hgjre og venstre, eller tryk pa
knapperne@(HJEM),Q(INDGANG),SD for at fa markeren
vist pa skaermen.

(Pa visse tv-modeller vises markgren, nar du drejer () Scrollhjul
(0K).)

« Hvis markeren ikke har vaeret i brug i et bestemt tidsrum, eller
Magic-fiernbetjeningen er placeret pa en plan overflade, forsvinder
markeren.

« Hvis markeren reagerer uregelmassigt, kan du nulstille markeren
ved at flytte den til kanten af skaermen.

- Magic-fiernbetjeningen opbruger batterierne hurtigere end en
almindelig fiernbetjening pga. de ekstra funktioner.

Forholdsregler ved brug af den
magiske fjernbetjening

« Brug flembetjeningen inden for den angivne afstand (inden for
10 meter). Der kan opsta kommunikationsfejl, nar du bruger
enheden uden for dekningsomradet, eller hvis der er forhindringer
i dekningsomradet.

Der kan opsté kommunikationsfejl afhaengigt af tilbeharet.
Enheder som f.eks. mikrobglgeovne og tradlgse LAN-netvaerk
bruger det samme frekvensomrade (2,4 GHz) som Magic-
fiernbetjeningen. Det kan resultere i kommunikationsfejl.
Magic-fiernbetjeningen fungerer muligvis ikke korrekt, hvis en
tradles router (AP) befinder sig pa en afstand af op til 1 meter af
flernsynet. Den tradlase router ber placeres pd mindst 1 meters
afstand af fjernsynet.

Adskil ikke batterierne, og udszet dem ikke for varme.

Undga at tabe batteriet. Undga at udsatte batteriet for
voldsomme stad.

Huis batterierne indszttes i den forkerte retning, kan det resultere
i kortslutning.



Licenser

Understattede licenser varierer, afhangigt af modellen. Du kan fa flere
oplysninger om licenserne ved at besage www.lg.com.

m DOLBY.
DIGITAL PLUS

DIVX
HD

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Oplysninger om open
source-softwaremeddelelse

Du kan hente kildekoden til GPL, LGPL, MPL og andre open source-
licenser, der findes i dette produkt, pa http://opensource.lge.com.

Ud over kildekoden er det muligt at hente alle licensbetingelser,
garantifraskrivelser og meddelelser om ophavsret.

LG Electronics tilbyder ogsa levering af open source-kode pd en (D-ROM
til en pris, der daekker omkostningerne ved en sadan distribution (f.eks.
omkostningerne til medier, forsendelse og handteringen) ved e-mail-
foresporgsel sendt til opensource@lge.com. Dette tilbud geelder i tre (3)
ar fra produktets kebsdato.

Opsaetning af ekstern
kontrolenhed

Hvis du vil have oplysninger om opsatning af ekstern kontrolenhed,
skal du besage www./g.com.

Fejlfinding

TVt kan ikke styres med fiernbetjeningen.

« Kontroller fiernbetjeningssensoren pa produktet, og forsag igen.
« Kontroller, om der er noget, der ligger i vejen mellem produktet og
fiernbetjeningen.
« Kontroller, at batterierne stadig virker og er korrekt ilagt (@ til ®
,OtlE).
Der kommer ikke noget billede eller nogen lyd.
« Kontroller, at produktet er teendt.
« Kontroller, at stromkablet er tilsluttet i stikket pa vaeggen.
« Kontroller, om der er et problem i vaegstikket ved tilslutning af
andre produkter.
TVt slukkes pludseligt.

« Kontroller stromstyringsindstillingerne. Stremforsyningen kan
veere afbrudt.

« Kontroller, om funktionerne Automatisk standby (afhangigt af
modellen) / Timer for slumretilstand / Timer Sluk er aktiveret i
Timere-indstillingerne.

« Hvis der ikke er noget signal, mens TV'et er taendt, slukkes det
automatisk efter 15 minutters inaktivitet.

Nér du tilslutter til PCen (HDMI), vises Intet signal’ eller‘Ugyldigt
format’

« Sluk/teend TV'et med fiernbetjeningen.
« Tilslut HDMI-kablet igen.
« Genstart PCen mens TV'et er teendt.
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Specifikationer

Specifikationer for tradlgst modul
« Dabéndkanaler kan variere fra land til land, kan brugeren ikke
@ndre eller justere driftsfrekvensen. Dette produkt er konfigureret
til den regionale frekvenstabel.
« Afhensyn til brugeren, ber denne enhed installeres og betjenes
med en minimumsafstand pa 20 cm mellem enheden og kroppen.

C€01970

(Kun UF68**, UF77**, UF83**, UF84**, UH60**)

Tradlgst LAN (IEEE 802.11a/b/g/n)
Frekvensomrade Udgangseffekt (maks.)
2.4001il 2.483,5 MHz
5.1501i15.250 MHz mgm
5.7251il 5.850 MHz (For lande 115dBm
uden for EU) "
Bluetooth
Frekvensomrade Udgangseffekt (maks.)
2.4001il 2.483,5 MHz 10dBm
(Kun UF64**)
Standard IEEE02.11a/b/g/n
Frekvensomrade Udgangseffekt (maks.)
2.4001il 2.483,5 MHz
5.1501il5.250 MHz 11245‘1:;;1
5.725 til 5.850 MHz (For lande 1 5’5 &Bm
uden for EU) "




@ LG

Life's Good

KAYTTOOPAS

Turvatoimet ja viittaukset

LED TV*
* LG:n LED-TV:ssa on LCD-nadytto ja LED-taustavalaistus.

Lue tama opas huolellisesti ennen laitteen kayttamista ja
laita opas talteen tulevaa kayttoa varten.

www.lg.com



Turvatoimet

Lue ndmé turvaohjeet huolellisesti ennen laitteen
Kayttos.
A\ VAROITUS

Al sijoita TV:ta ja kauko-ohjainta seuraaviin ymparistdihin:
« Suoraan auringonvaloon
« FErittdin kosteaan tilaan, kuten kylpyhuoneeseen
« Ldmméonlahteiden (kuten liesi) ja muiden lampdd tuottavien
laitteiden I&helle
« Keittion tydtasojen tai ilmankostuttimen I&helle, missd ne voivat
altistua hoyrylle tai dljylle
« Sateiseen tai tuuliseen paikkaan
« Vesiastioiden (kuten maljakot) Idhelle
Muutoin tuotteen muoto voi muuttua, siind voi ilmeta toimintahairio,
se voi vioittua tai se voi aiheuttaa tulipalon.

Al sijoita tuotetta paikkaan, jossa se voi altistua pélylle.
Tamd saattaa aiheuttaa palon vaaran.
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Laite irrotetaan sahkoverkosta irrottamalla pistoke. Pistokkeen on
oltava helposti kéytettavissa.

Al4 kosketa virtajohdon pistoketta, kun kéitesi ovat mérat. Jos
pistokkeen nastat ovat kosteita tai polyisia, kuivaa pistoke kunnolla tai
pyyhi pély. Kosteus saattaa aiheuttaa sahkdiskun.
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Kytke virtajohto maadoitettuun pistorasiaan. (Ei koske
maadoittamattomia laitteita.) Vaard kytkentd saattaa aiheuttaa
sahkdiskun tai henkilvahingon.

Rikkoutunut virtajohto on vaihdettava kokonaan.
Ellei johtoa vaihdeta kokonaan, on olemassa tulipalon vaara.
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Varmista, ettd virtajohto ei joudu tekemisiin kuumien esineiden, kuten
lammittimien kanssa. Tamd saattaa aiheuttaa palon tai séhkdiskun
vaaran.

Al aseta painavia esineité tai itse tuotetta virtajohtojen palle.
Se voi aiheuttaa tulipalon tai sahkdiskun.

Varmista, ettd sadevettd ei padse ulkoilmasta tuotteeseen
antennikaapelia pitkin. Vesi voi vahingoittaa tuotteen sisdosia ja
aiheuttaa sahkdiskun.

®

Kun kiinnitét TV:n seindlle, &ld ripusta sitd sen takana olevista
virtajohdosta ja signaalikaapeleista. Se voi aiheuttaa tulipalon tai
sahkdiskun.

Al liita liian monta sahkolaitetta samaan pistorasiaan.
Siitd johtuva ylikuumeneminen voi aiheuttaa tulipalon.



Al pudota tuotetta tai anna sen kaatua, kun liitat ulkoisia laitteita.
Se voi aiheuttaa vammoja tai tuote voi vahingoittua.

tulitikkuja. Ald anna lasten kéyttd tuotetta valvomatta.
Sahkdisku, tulipalo tai henkildvamma voi aiheutua, jos vieras esine
joutuu tuotteeseen. Irrota virtajohto pistokkeesta ja ota yhteys

huoltoon.
Al jita kosteudenpoistoainetta tai vinyylipakkausta lasten ulottuville.
Kosteudenpoistoaine on vaarallista nieltynd. Jos
kosteudenpoistoainetta on nielty vahingossa, henkilon on
oksennettava ja hanet on ohjattava lahimpdan sairaalaan.
Vinyylipakkaus voi aiheuttaa tukehtumisen. Pidd se poissa lasten Al suihkuta vettd tuotteeseen tai hankaa sitd syttyvalld nesteell
ulottuvilta. (ohennin tai bentseeni). Seurauksena voi olla sdhkdisku tai tulipalo.
E= P //@
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Al anna lasten kiivetd TV:n palle tai tarrautua siihen. Al kohdista iskuja laitteeseen ja varo, etteivat mitkdan esineet putoa
TV voi kaatua ja aiheuttaa vakavia vammoja. laitteen pddlle. Saatat loukata itsesi tai laite voi vahingoittua.
<O
Havitd kdytetyt paristot huolellisesti dlakd anna lasten nielld niitd. Al koske laitteeseen tai antenniin ukonilman aikana. Saatat saada
Jos lapsi on niellyt pariston, vie hanet heti lddkarille. vaarallisen sahkdiskun.
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wy° -
?@2
Al aseta johdinta (kuten metallista sydmépuikkoa) virtajohdon Al koskaan kosketa pistorasiaa kaasuvuodon aikana. Avaa ikkunat
toiseen paahan, jos toinen paa on kytketty seindpistorasiaan. Al ja tuuleta. Se saattaa aiheuttaa tulipalon tai kipindstd aiheutuvan
mydskdan kosketa virtakaapelia heti sen jalkeen, kun olet kytkenyt palovamman.
pistokkeen pistorasiaan. Saatat saada vaarallisen sahkdiskun. (Mallin
mukaan)

Ald pura tai korjaa laitetta tai tee sithen muutoksia itse.
Seurauksena voi olla séhkdisku tai tulipalo.

Al pidd syttyvia aineita laitteen lahelld. Syttyvien aineiden varomaton Jos laite tarvitsee tarkistusta, sdatod tai korjausta, ota yhteys
kdsittely aiheuttaa rdjahdys- ja tulipalovaaran. huoltoliikkeeseen.
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Irrota tuote seuraavissa tilanteissa heti pistorasiasta ja ota yhteys
paikalliseen huoltoliikkeeseen:

« Tuote on saanut iskun
« Tuote on vioittunut
« Tuotteen sisddn on padssyt vieraita esineitd
« Tuotteesta on tullut savua tai hajua.
Se voi aiheuttaa tulipalon tai sahkoiskun.

Ulkoantennin on oltava tarpeeksi kaukana voimalinjoista, jotta antenni
ei osu niihin edes pudotessaan. Tima saattaa aiheuttaa sahkdiskun.
™~ 7

Kertyvd poly saattaa syttyd palamaan, ja eristeen haurastuminen
saattaa aiheuttaa sahkoiskun tai tulipalon vaaran.

Al asenna tuotetta epévakaalle hyllylle tai kaltevalle pinnalle. Valta

=10 | myds paikkoja, joissa tuote altistuu térindlle tai ei ole tysin tuettu.
~ | / ” U Muutoin tuote voi pudota tai kaatua, miké voi aiheuttaa vammoja ja
——i /| I||| | tuotevahinkoja.
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Laite on suojattava tippuvalta ja roiskuvalta vedeltd, eikd sen pdalle saa = \i')
asettaa maljakkoa tai muuta esinettd, jonka sisalld on nestettd. \Tﬂ

Jos asennat TV:n jalustalle, varmista, ettd tuote ei kaadu. Tuotteen
Al asenna tita tuotetta seindlle, jossa se voisi altistua dljylle tai kaatuminen voi aiheuttaa vammoja.
dljysumulle. Tuote voi vahingoittua tai pudota. Jos haluat asentaa tuotteen seinélle, kiinnita VESA-kiinnitysteline
(lisavaruste) tuotteen takaosaan. Kun asennat tuotteen
seinakiinnikkeeseen (lisavaruste), kiinnité se tukevasti, jotta se ei putoa.

Jos tuotteeseen (kuten muuntajaan, virtajohtoon tai televisioon)
padsee vettd tai muuta ainetta, irrota virtajohto ja ota valittomasti
yhteyttd huoltoliikkeeseen. Muutoin tuote voi aiheuttaa tulipalon tai
sahkdiskun.

Kun asennat antennia, kaanny valtuutetun huollon puoleen.
Vadranlainen asennus saattaa aiheuttaa palon tai sahkdiskun vaaran.

Kaytd ainoastaan LG Electronicsin hyvaksymaa muuntajaa ja
virtajohtoa. Muutoin tuotteen muoto voi muuttua, siind voi ilmetd
toimintahairio, se voi vioittua tai se voi aiheuttaa tulipalon.

Al koskaan pura muuntajaa tai virtajohtoa. Se voi aiheuttaa tulipalon
tai sahkoiskun.



KunTV:td katsellaan, suosittelemme pysymdan vahintdan 2—7 ndyton Ald sammuta/kdynnistd tuotetta pistokkeen avulla. (Ald kayta
halkaisijan etdisyydelld siitd. Pitkdaikainen TV:n katselu voi aiheuttaa virtapistoketta virtakytkimend.) Se saattaa aiheuttaa mekaanisen vian
ndon hamartymistd. tai sahkdiskun.
W\
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Al sekoita uusia paristoja keskendan vanhojen paristojen kanssa. Estd tuotteen ylikuumeneminen noudattamalla seuraavia
Tamé voi aiheuttaa paristojen ylikuumenemisen ja vuotoja. asennusohjeita.

>~ « Tuotteen ja seindn valisen etdisyyden on oltava yli 10 cm.
o) - Mla asenna tuotetta paikkaan, jossa ilma ei padse kiertimaan
@ A8% (kuten kirjahyllyyn tai kaappiin).
T4 - Al sijoita tuotetta maton tai tyynyn pélle.
- Varmista, ettd pdytaliina tai verho ei peitd ilmastointiaukkoa.

Ald sekoita uusia ja vanhoja paristoja keskendan. Tamd voi aiheuttaa Muutoin voi sytty tulipalo.

kaukosadtimen vaurioitumisen.

Akkuja ja paristoja ei saa altistaa kuumuudelle. Pidd ne pois suorasta
auringonvalosta, avoimen tulen ja séhkdlammittimien Idheisyydestd.

o Varo koskettamasta tuuletusaukkoja, kun televisiota katsotaan pitkia
ALA aseta kertakdyttdisid paristoja laturiin. aikoja, koska tuuletusaukot saattavat kuumeta. Tama ei vaikuta
tuotteen toimintaan tai suorituskykyyn.

Tarkista laitteen johto sdénndllisesti. Jos se ndyttaa vahingoittuneelta
tai haurastuneelta, irrota se ja lopeta laitteen kayttd. Anna valtuutetun
teknikon korvata johto oikealla varaosalla.
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Auringonvalo tai muu voimakas valo voi hdiritd kauko-ohjaimen rx ~J

signaalia. Pimenna huonetta. Esta polyn keraantyminen pistokkeen nastoihin tai pistorasiaan.
Tamd saattaa aiheuttaa palon vaaran.

Varmista, etta liitettavien ulkoisten laitteiden, kuten

videopelikonsolien, liitantdkaapelit ovat tarpeeksi pitkid. Suojaa virtajohtoa fyysiselté tai mekaaniselta véarinkaytslta, kuten

Muutoin tuote voi kaatua, miké voi aiheuttaa vammoja ja taipumiselta, vaantymiselta, kiertymiselts, yli kavellyksi tulemiselta tai

tuotevahinkoja. oven valiin jagmiseltd. Huolehdi pistokkeista, pistorasioista ja laitteen
johdoista.



Al3 naarmuta paneelia tai paina sité kidelld tai teravalla esineells,
kuten kynnelld tai kynalla.

Al kosketa nayttoa tai pida sormia sitd vasten pitkaan. Tamé saattaa
aiheuttaa kuvaruutuun véliaikaisia vadristymid.

Kun puhdistat tuotetta ja sen osia, irrota virtapistoke ja pyyhi tuote
pehmeilld liinalla. Liiallinen voima voi aiheuttaa naarmuja tai muuttaa
tuotteen varia. Al kéytd vesisuihkua tai markaa liinaa. Al kéyta
lasinpuhdistusainetta, autoon tai teollisuuskayttdon tarkoitettua
kiillotusainetta, hionta-ainetta, vahaa tai esimerkiksi bentseenid tai
alkoholia, jotka saattavat vahingoittaa tuotetta.

Ne voivat aiheuttaa tulipalon tai sahkdiskun tai vahingoittaa tuotetta
(muodonmuutos, korroosio tai murtuminen).

Niin kauan kuin laite on kytketty pistorasiaan, se ei ole irrotettu
virtaldhteestd, vaikka sammuttaisit laitteen virtakytkimestd.

g,

Irrota virtajohto aina pitamalla kiinni pistokkeesta.
Jos virtajohdon sisalld olevat johtimet irtoavat, voi syttya tulipalo.

Katkaise virta, ennen kuin siirrat tuotetta. Irrota sen jélkeen virtajohto,
antennikaapelit ja kaikki liiténtakaapelit.

Muutoin TV tai virtajohto voivat vioittua ja aiheuttaa tulipalon vaaran
tai sahkdiskun.

Tuotteen siirtamiseen ja purkamiseen pakkauksesta tarvitaan kaksi
henkildd, koska tuote on painava. Muutoin voit vahingoittaa itsedsi.

Toimita laite kerran vuodessa huoltoon sisdisten osien puhdistamiseksi.
Kerddntynyt poly saattaa aiheuttaa mekaanisen vian.
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Jos laite tarvitsee huoltoa, kadnny valtuutetun huollon puoleen.
Huoltoa tarvitaan, kun laite on vaurioitunut, esimerkiksi kun virtajohto
tai -pistoke on vaurioitunut, nestettd on roiskunut tai esineitd on
pudonnut tuotteen sisadn, laite on altistunut sateelle tai kosteudelle, se
ei toimi normaalisti tai se on paassyt putoamaan.

ap,
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Jos televisio tuntuu viiledltd, kuvaruudussa voi nakya varinad virran
kytkemisen jélkeen. Tamd on normaalia eika merkki viasta.
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Paneeli on laadukas tuote, jonka tarkkuus on 2 miljoonaa x 6 miljoonaa
pikselid. Paneelissa voi ndkyd pienid mustia ja/tai kirkkaita varillisia
pisteitd (punaisia, sinisid tai vihreitd), joiden koko on 1 ppm. Tama

ei tarkoita toimintavikaa eika vaikuta tuotteen suorituskykyyn eikd
luotettavuuteen.

Tétd ilmenee myds muiden valmistajien tuotteissa, eikd se oikeuta
vaihtoon eikd hyvitykseen.



Paneelin kirkkaus ja véri voi muuttua katselupaikan mukaan (vasen/
oikea/ylds/alas).

Témd johtuu paneelin ominaisuuksista. Se ei liity tuotteen
suorituskykyyn eikd ole toimintavirhe.

Still-kuvan ndyttaminen pitkaan saattaa jattaa nayttoon haamukuvan.
Al jaté still-kuvaa nakyviin TV-ruutuun pitkaksi aikaa.

Aéni

“Ratisevd” dani: TV:std katseltaessa tai sammutettaessa kuuluva
ratiseva dani johtuu muovin lampokutistumisesta, joka liittyy [impdon
ja kosteuteen. Tama dani on tavallista tuotteissa, joissa ilmenee
|dmpolaajenemista. Sahkopiirin humina / paneelin sirind: hiljaisen
aanen aiheuttaa nopea kytkentapiiri, joka johtaa suuren maarén virtaa
tuotteen kayttamiseksi. Adni vaihtelee tuotteen mukaan.

Tamd dani ei vaikuta tuotteen suorituskykyyn eikd luotettavuuteen.

Al kayta TV:n lahelld korkeajannitelaitteita (kuten sahkdisia
kérpéslétkid). Se voi aiheuttaa toimintahdirion.

3D-kuvan katseleminen (vain
3D-mallit)

A\ varoITUS

Katseluymparisto

« Katseluaika
- Kun katsot 3D-sisaltod, pidé 5 voi 15 minuutin taukoja
tunnin vélein. 3D-sisallon katseleminen pitkaan voi aiheuttaa
padnsarkyd, huimausta tai uupumusta tai rasittaa silmia.

Valoherkkyyskohtaukset ja krooniset
sairaudet

« Vilkkuvat valot tai tietyt 3D-sisallon kuviot voivat aiheuttaa
joillekin kayttajille kohtauksen tai muita poikkeavia oireita.

- Al katso 3D-videoita, jos olet huonovointinen tai raskaana ja/
tai sinulla on krooninen sairaus, kuten epilepsia, sydanvika tai
verenpainetauti.

« 3D-siséltod ei suositella niille, jotka eivat nde 3D-kuvan
syvyysvaikutusta tai nakevat sen vadrin. He voivat ndhda
kaksoiskuvia tai katselu voi tuntua epamukavalta.

« Jos sinulla on karsastusta, heikko nékd tai hajataittoa, syvyysnakosi
voi olla heikko ja kaksoiskuvat voivat rasittaa silmidsi. Pidé taukoja
keskivertoaikuista useammin.

« Jos vasemman ja oikean silmési nakotarkkuudet eroavat suuresti
toisistaan, korjaa ero ennen 3D-kuvien katsomista.

Oireet, joiden vuoksi 3D-siséllon katselu
kannattaa lopettaa tai sitda kannattaa
valttaa

- Al4 katso 3D-siséltéa, jos olet uupunut unenpuutteen, tydn tai
juomisen vuoksi.

« Kun nditd oireita ilmenee, lopeta 3D-sisallon katsominen ja lepad,
kunnes oireet helpottavat.

- Jos oireet eivat katoa, ota yhteys Iddkariin. Oireita voivat olla
paansarky, silmésarky, huimaus, pahoinvointi, tykytys, néén
hamértyminen, epamukava olo, kaksoiskuvat, nakohairiot tai
uupumus.
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Katseluymparisto

Katseluetdisyys

- Kun katselet 3D-kuvaa, pida TV:hen etdisyyttd véhintdén kaksi
kertaa ndyton lavistajan verran. Jos 3D-sisallon katseleminen
tuntuu epamukavalta, siirry kauemmas TV:std.

Katseluika

« Pikkulapset/lapset

- 3D-sisdllon kdytto/katselu on kiellettyd alle 6-vuotiailta lapsilta.

- Alle 10-vuotiaat lapset voivat ylireagoida, koska heiddn
nakdkykynsa on vasta kehittyméssd (esimerkki: he voivat yrittdd
koskettaa ndyttda tai hypatd sen siséén). 3D-sisdltod katsovia
lapsia on valvottava erityisen tarkasti.

- Lasten binokulaarinen poikkeama 3D-esitysten suhteen on
suurempi kuin aikuisilla, koska lasten silmdt ovat [dhempédnd
toisiaan kuin aikuisten. Siksi he erottavat samassa 3D-kuvassa
enemman stereoskooppista syvyyttd kuin aikuiset.

« Nuoret

- 3D-siséllon valo voi rasittaa alle 19-vuotiaiden nuorten silmia.
Heidén on syytd vélttdd 3D-siséllon pitkdaikaista katselua
vasyneend.

« Vanhukset

- Vanhusten 3D-ndkdkyky voi olla heikompi kuin nuorten. Katsele
TV:td suositellun katseluetdisyyden padstd.

3D-lasien kayttdvaroitus

Kaytd LG:n 3D-laseja. Muutoin 3D-videot eivét ehka ndy oikein.
Al kayta 3D-laseja tavallisina silmalaseina, aurinkolaseina tai
suojalaseina.

Muokattujen 3D-lasien kdyttd voi rasittaa silmia tai vaaristaa
kuvaa.

Al sailyta 3D-laseja erittain korkeassa tai matalassa limpétilassa.
Se aiheuttaa muodonmuutoksen.

3D-lasit ovat hauraat ja naarmuuntuvat helposti. Kaytd lasien
pyyhkimiseen aina pehmea ja puhdasta liinaa. Ald naarmuta
3D-lasien linsseja teravilld esineilld &lakd puhdista/pyyhi niita
kemikaaleilla.

Valmistelu

@ Huomautus

Kun TV avataan ensimmaistd kertaa tehtaalta lahetyksen jalkeen,
TV:n alustaminen voi kestdd muutaman minuutin.

Kuva saattaa poiketa omasta televisiostasi.

Televisiosi 0SD-valikkondyttd voi poiketa hieman kédyttdoppaan
kuvista.

Valikot ja asetukset voivat vaihdella tuloléhteen tai tuotemallin
mukaan.

Laitteeseen voidaan tulevaisuudessa lisatd uusia alytoimintoja.
Televisio voidaan siirtad virransdastétilaan virrankulutuksen
vdhentamiseksi. Televisio kannattaa sammuttaa, jos sitd ei katsota
véhdan aikaan, silld timd vahentdd energiankulutusta.

Kayton aikana kulutetun energian mdaréé voidaan véhentda
merkittavasti vahentamalla kuvan kirkkautta, mikd puolestaan
vahentdd yleisid kdyttokustannuksia.

Tuotteen mukana toimitetut osat voivat vaihdella mallin mukaan.
Tuotteen teknisid tietoja tai tamdn oppaan sisdltdé voidaan
muuttaa ilman ennakkoilmoitusta tuotteen toimintojen
paivittamisen vuoksi.

Jotta yhteys toimii parhaiten, HDMI-kaapeleissa ja USB-laitteissa
on oltava alle 10 mm:n paksuiset ja 18 mm:n levyiset kehykset. Jos
USB-kaapeli tai USB-muistitikku ei sovi televisiosi USB-porttiin,
kdytd jatkojohtoa, joka tukee USB 2.0 -versiota.

A= 10mm
A *B= 18 mm

Kéytd sertifioitua kaapelia, jossa on HDMI-logo.

Jos sertifioitua HDMI-kaapelia ei kéytetd, ndyton kuva ei

valttdmatta ndy tai saattaa ilmeta yhteysvirhe. (Suositellut HOMI-

kaapelityypit)

- High-Speed HDMI'/™ -kaapeli (3 m tai lyhempi)

- High-Speed HDMI'/™ -kaapeli, jossa Ethernet-tuki (3 m tai
lyhempi)
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Al kéytd hyviksyméttomia tuotteita, silla ne vaarantavat tuotteen
turvallisuuden ja voivat lyhentdd sen kayttoikaa.

Takuu ei korvaa vahinkoja tai henkilovammoja, jotka johtuvat
hyvaksymattomien tuotteiden kaytostd.

Joidenkin mallien ndyttodn on kiinnitetty ohut kalvo — &la poista
sitd.

Kun kiinnitét television jalustan, aseta televisio néytto alaspdin
pehmustetulle poydlle tai tasaiselle alustalle, ettei nayttoon tule
naarmuja.

Varmista, ettd ruuvit on asennettu oikein ja kiristetty kunnolla.
(Jos ruuveja ei kiinniteta kunnolla, TV saattaa kallistua eteenpdin
asennuksen jalkeen.) Ald kiristd ruuveja liian voimakkaasti, koska
ne saattavat vahingoittua eivétkd ne kiristy kunnolla.

Ali irrota paneelia kdsin tai millan tydkalulla. Se saattaa
vahingoittaa tuotetta. (Vain UF84**)

Lisavarusteet

Lisdtarvikkeita saatetaan vaihtaa tai muokata laadun parantamiseksi
ilman erillistd ilmoitusta. Ota yhteys jalleenmyyjdan, jos haluat ostaa
nditd tarvikkeita. Nama laitteet toimivat ainoastaan tiettyjen mallien
kanssa. Mallin nimi ja muotoilu saattaa muuttua tuotteen toimintojen,
valmistusolosuhteiden tai kdyténtojen mukaan.

(Mallin mukaan)

AG-F*** AN-MR600 AG-F***DP
3D-elokuvalasit Taikakauko-ohjain Dual play -lasit
AN-V(550 AN-WF500
Smart Camera LG-danilaite Wi-Fi/Bluetooth-
sovitinkappaleen

* Joissain malleissa taikakaukosddtimen tai LG-aanilaitteen kéytto
edellyttdd Wi-Fi- tai Bluetooth-sovitinkappaletta.

* Tuetun laitteen Wi-Fi- tai Bluetooth-sovitinkappale vaihtelee mallin
mukaan.

Huolto

TV:n puhdistus

Puhdista TV saannollisesti, jotta sen suorituskyky sdilyy korkeana ja
kayttoika on pitka.
« Muista katkaista virta ja irrottaa virtakaapelit ja muut kaapelit
ennen puhdistusta.
« KunTV on pitkddn kéyttamattomana, irrota virtajohto
seindpistorasiasta, jotta salama tai virtapiikki ei vahingoittaisi
vastaanotinta.

Naytto, kehys, runko ja jalusta

Poista pdly tai kevyt lika pyyhkimalld pinta kuivalla, puhtaalla ja
pehmedll kankaalla.

Poista pinttynyt lika pehmedlld kankaalla, joka on kostutettu puhtaassa
vedessd tai miedossa pesuliuoksessa. Pyyhi pinta vélittomasti taman
jalkeen kuivalla kankaalla.

« Varo koskemasta nayttdan, jotta se ei vahingoitu.

« Ald tyonnd, hankaa tai kolhi pintaa kynnelld tai terévalld esineelld,
silld se voi vaurioittaa ndyttdd ja aiheuttaa kuvan vadristymista.

- Al kéytd kemikaaleja, jotka voivat vaurioittaa tuotetta.

« Al suihkuta nestettd pinnalle. Jos television sisadn padsee vettd,
seurauksena voi olla tulipalo, sahkdisku tai toimintahairi.

Virtajohto

Poista virtajohtoon kertynyt poly tai lika saannéllisesti.



TV:n nostaminen ja
siirtaminen
Lue seuraavat ohjeet ennen TV:n siirtamistd tai nostamista, jotta laite

ei naarmuunnu tai vahingoitu ja jotta sen kuljetus sujuu turvallisesti
laitteen tyypistd ja koosta riippumatta.

Suosittelemme, ettd TV asetetaan alkuperdiseen laatikkoon tai
pakkausmateriaaliin siirtdmistd varten.

Irrota virtajohto ja kaapelit, ennen kuin siirrét tai nostat TV:td.
Pitele TV:td ruutu poispain itsestdsi, jotta ruutu ei vahingoitu.

Pitele lujasti TV:n rungon yldosasta ja pohjasta. Varmista, ettet
tartu lapinakyvaan osaan, kaiuttimeen tai kaiuttimen ritilaan.

—
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Isokokoisen TV:n siirtdmiseen tarvitaan vahintdn 2 henkiloa.
Kun kannat TV:td, pitele sitd alla olevan kuvan mukaisesti.

Al ravista tai kolhi TV:td kantamisen aikana.

Pida TV pystysuorassa kantamisen aikana. Al kidnna sité sivuttain
tai kallista sitd vasemmalle tai oikealle.

Al kayta liikaa voimaa késittelyssd, jotta kotelointi ei taivu ja
vahingoita ndyttoa.

Varo televisiota kasitellessasi vahingoittamasta ulkonevaa
ohjainpainiketta.
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« Varo koskemasta ruutuun, jotta se ei vahingoitu.

- Rl siird televisiota vetdmalli kaapelinpidikkeistd, sill
kaapelinpidikkeet voivat rikkoutua, miké voi johtaa
henkildvammaan tai television vahingoittumiseen.
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Ohjainpainikkeen
kayttaminen

(Kuva saattaa poiketa omasta televisiostasi.)

Voit kayttad TV:n toimintoja helposti painamalla tai liikuttamalla
ohjainpainiketta ylds, alas, vasemmalle tai oikealle.

@ Huomautus

« UF64-sarjan laitteessa on ohjainpainikkeen sijaan vain
virtapainikkeet.

Ohjainpainike

Perustoiminnot

Kun TV on sammutettu, paina
Kdynnistdminen | ohjainpainiketta kerran ja

vapauta se.

KunTV on kdynniss, paina
ohjainpainiketta kerran
h muutaman sekunnin ajan ja
Sammuttaminen Clers
t vapauta se. Kaikki kdynnissa

olevat sovellukset suljetaan, ja
tallennukset keskeytetdan.

Painamalla ohjainpainiketta

- Aanenvoimak- | vasemmalle tai oikealle voit

kuuden sdéto saatda aanenvoimakkuuden

d

mieleiseksesi.
Painamalla ohjainpainiketta
Kanavien hallinta | ylds tai alas pdin voit selata
¥ kanavaluetteloa.




Valikon sdaataminen

Kun TV on auki, paina ohjainpainiketta kerran. Voit saétad valikkokohtia
liikuttamalla ohjainpainiketta ylds, alas, vasemmalle tai oikealle.

& |Kytkee virran pois.

X [Tyhjentad kaikki ruutundytét ja palaa TV:n katseluun.

@ |Vaihtaa tuloldhteen.

¥ |Siirtyy pika-asetuksiin.

0 HUOMAUTUS

Kun likutat ohjainpainiketta ylds, alas, vasemmalle tai oikealle,
varo painamasta ohjainpainiketta sormellasi. Jos ohjainpainiketta
painetaan, danenvoimakkuutta tai tallennettuja kanavia ei voi
sdatda.

Kiinnittaminen poytaan

(Kuva saattaa poiketa omasta televisiostasi.)
1 Nosta ja kallista TV pystyasentoon pdydalle.

« Jdtd laitteen ja seinddn valiin (véhintadn) 10 cm:n tila tuuletusta
varten.

2 Kytke virtajohto seindpistorasiaan.

/\ VAARA

« Al4 aseta TV:ta limmonlahteiden lahelle tai ylapuolelle, sill se voi
aiheuttaa palovaaran tai vaurioita.

Kensington-turvajirjestelméan
kayttaminen

(Téma toiminto ei ole kaytettavissa kaikissa malleissa.)

« Kuva saattaa poiketa omasta televisiostasi.
Kensington-turvajarjestelman liitantd on TV:n takapaneelissa.
Lisétietoja asennuksesta ja kdytdsta on Kensington-turvajarjestelman
mukana toimitetussa oppaassa tai osoitteessa http://www.kensington.
com. Kytke Kensington-turvajarjestelméan kaapeli TV:n ja poydén véliin.

TV:n kiinnittaminen seinalle

(Téma toiminto ei ole kdytettavissa kaikissa malleissa.)

1 Aseta silmukkapultit tai TV-tuet ja pultit paikoilleen TV:n
taustapuolelle.

« Jos silmukkapulttien paikoille on asetettu pultteja, poista ne ensin.
2 Kiinnitd seindtuet pulteilla seindén.
Kohdista seindkiinnikkeet ja TV:n takapaneelin silmukkapultit.

3 Sido tukeva kdysi silmukkapultteihin ja seindtukiin.
Varmista, ettd kiinnityslenkki on vaakasuorassa suhteessa tasaiseen
alustaan.

/\ VAARA

« Varmista, ettd lapset eivét kiipeile tai roiku TV:ssd.
@ Huomautus

« Kaytd tasoa tai kaappia, joka on tarpeeksi vahva ja suuri TV:ta
varten.

- Kiinnikkeitd, pultteja ja kiinnityslenkkeja ei toimiteta laitteen
mukana. Voit hankkia lisavarusteita paikalliselta jalleenmyyjalta.

1
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Kiinnittaminen seinalle

Kiinnitd valinnainen seindkiinnike varovasti TV:n takapaneeliin ja
asenna seindkiinnike tukevalle seindlle, joka on kohtisuorassa lattiaan.
Kun kiinnitdt TV:n muihin rakennusmateriaaleihin, pyyda lisétietoja
asiantuntevilta henkildiltd. LG suosittelee, ettd jatdt seindkiinnityksen
patevan asennushenkildn tehtavéksi. Suosittelemme kdyttdmadn LG:n
seinakiinnikettd. LG:n seindkiinnikettd on helppo siirtdd myos silloin,
kun kaapelit on kytketty. Jos et kdyté LG:n seindkiinnikettd, kéytd
kiinnikettd, joka kiinnittda laitteen riittavén tiukasti seinaan ja jattaa
riittdvasti tilaa ulkoisten laitteiden yhdistémiseen. On suositeltavaa
kytked kaikki kaapelit ennen seindkiinnikkeen asentamista.

Varmista, ettd kdytdt VESA-standardien mukaisia ruuveja ja
seindkiinnikkeitd. Seinkiinnikesarjojen vakiokoot on kuvattu
seuraavassa taulukossa.

Lisdvaruste (seindkiinnike)

6

/\ VAARA

« Katkaise virta, ennen kuin siirrdt tai asennat TV:n. Néin valtat
sahkdiskun vaaran.

« Irrota jalusta ennen television kiinnittamista seindkiinnikkeeseen
suorittamalla jalustan kiinnitysvaiheet pdinvastaisessa
jdrjestyksessa.

« Jos asennat TV:n kattoon tai vinolle seindlle, se voi pudota
ja aiheuttaa vakavia vammoja. Kayta hyvaksyttyd LG:n
seindkiinnikettd ja ota yhteys paikalliseen myyjaan tai
asiantuntevaan asentajaan.

« A4 kirista ruuveja liian tiukalle, silla se voi vahingoittaa TV:té ja
kumota takuun.

« Kaytd VESA-standardin mukaisia ruuveja ja seindkiinnikkeitd.
Takuu ei korvaa vahinkoja tai henkildvammoja, jotka johtuvat
virheellisestd kaytosta tai sopimattomien lisdvarusteiden kdytosta.

@ Huomautus

Kéyta ruuveja, jotka on mainittu VESA-standardin mukaisten
ruuvien teknisissa tiedoissa.

Seindkiinnikesarja sisaltaa asennusoppaan ja tarvittavat osat.
Seindkiinnike on lisévaruste. Voit hankkia lisdvarusteita
paikalliselta jalleenmyyjalta.

Ruuvien pituus voi vaihdella seindkiinnikkeen mukaan. Varmista,

Lisatietoja on seinakiinnikkeen mukana toimitetussa oppaassa.
Kun asennat seindkiinnikettd, kayta mukana toimitettua tarraa tai
suojusta. Tarra tai suojus estda palyn ja lian kertymisen aukkoon.
(Vain silloin, kun tarra tai suojus sisaltyy toimitukseen)

j %
] X

43UF64%* 49UF64** e o T )
13UF68* 49/55UF68** ettd kaytdt sopivan mittaisia ruuveja.
Malli 40/83UF77** 49/55UF77%* :
50UF83** :
49/55UF84%*
49/55UH60%**
VESA (mm) (AxB) | 200X 200 300 x 300 Toimitettu osa
Vakioruuvi M6 M6
Ruuvien maara 4 4
Seinikiinnike LSW2408 LSW3508
MSW240 MSW240
65UF68** 70/79UF77%*
Malli 60/65UF77** Tarra
58UF83**
65UH60**
VESA (mm) (AxB) |300x300 600 x 400
Vakioruuvi M6 M8
Ruuvien maara 4 4
Seinakiinnike LSW3508 LSW6408



Toimitettu osa 0 HUOMAUTUS

« Ulkoisen laitteen kytkenta voi vaihdella mallin mukaan.

« Kytke ulkoiset laitteet televisioon riippumatta TV-portin
jarjestyksestd.

« Jos tallennat TV-ohjelmaa DVD-tallentimella tai videonauhurilla,
muista kytked TV:n tulosignaalikaapeli DVD-tallentimeen tai
videonauhuriin. Lisatietoja tallentamisesta on ulkoisen laitteen
kdyttooppaassa.

« Jos kaytat seinakiinniketta, voit siataa TV:n pystykulmaa Katso lsdtietoja ulkoisen laitteen kdyttoppaasta.
asettamalla valikkeet TV-seinakiinnikkeen reikiin. (Vain, kun Jos kytket pelilaitteen televisioon, kdytd pelilaitteen mukana

seuraavanlainen osa on toimitettu) toim.itettua k.aap'elia.“ o .
PC-tilassa voi esiintyd tarkkuuteen, pystykuvioihin, kontrastiin

tai kirkkauteen liittyvia hdiriditd. Jos hdiridita esiintyy, muuta
tietokoneen kuvan resoluutiota ja virkistystaajuutta tai saada
KUVA-valikon kirkkautta ja kontrastia, kunnes kuva on selked.
PC-tilassa jotkin tarkkuusasetukset eivat ehkd toimi oikein
joidenkin néytdnohjainten kanssa.

Jos ULTRA HD -sisaltoa toistetaan tietokoneessa, video tai dani
voi keskeytyd satunnaisesti tietokoneen suorituskyvyn mukaan.
(Mallin mukaan)

Suojus

.

.

.

Toimitettu osa

.

.

Seindkiinnikkeen
vélikkeet

« Jalustan muodosta riippuen irrota suojus littedlld tyokalulla kuvan . .
osoittamalla tavalla. (esimerkiksi talttapdinen ruuvimeisseli) Antennin kytkemmen

(Vain, kun seuraavanlainen osa on toimitettu) Kytke TV antennipistorasiaan RF-kaapelilla (75 Q).

- Kaytd antennijakajaa, jos kdytat useampaa kuin kahta televisiota.

« Jos kuvanlaatu on heikko, asenna signaalinvahvistin oikein, jotta
kuvanlaatu paranee.

« Jos kuvanlaatu on heikko, vaikka antenni on kytketty, sdadé
antennin suuntaa.

« Antennikaapeli ja muunnin on hankittava erikseen.

« Tuettu DTV-aéni: MPEG, Dolby Digital, Dolby Digital Plus, HE-AAC

— litted tydkalu « Jos ULTRA HD -Iahetystd ei tueta TV:n kayttopaikassa, TV ei voi

vastaanottaa ULTRA HD -lahetyksia suoraan. (Mallin mukaan)

. . Satelliittiantennin kytkeminen
Yhteydet (ilmoitukset) o y
(Vain satelliittimallit)

Kytke ulkoisia laitteita televisioon ja valitse ulkoinen laite vaihtamalla Kytke TV satelliittiantenniin ja satellittilitantaan RF-kaapelilla (75 ).
tulolahdettd. Lisatietoja ulkoisen laitteen kytkemisestd on kyseisen

laitteen kdyttdoppaassa.

Hyvéksytyt ulkoiset laitteet: HD-vastaanottimet, DVD-soittimet,

videonauhurit, danijarjestelmat, USB-tallennuslaitteet, tietokoneet,

pelilaitteet ja muut ulkoiset laitteet.
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Euro Scart -liitanta

(Mallin mukaan)

Siirtaa video- ja danisignaalin ulkoisesta laitteesta televisioon. Liita
ulkoinen laite televisioon Euro Scart -kaapelilla.

Lahdon tyyppi

) AV
Nykyinen (TV-lahts")

tulotila

Digitaalinen televisio Digitaalinen televisio

Analoginen televisio, AV

Komponentti Analoginen televisio

HDMI

1 TV-Iahtd: ulostulot analogisen television tai digitaalisen television
signaaleille.

« Kaikkien kdytettavien Euro scart -kaapelien on oltava suojattuja.

« Katsottaessa digitelevisiota 3D-tilassa vain 2D-signaalia voidaan
ldhettdd ndytostd SCART-kaapelilla. (vain 3D-mallit)

« Kdyttdessdsi Time Machine -toimintoa digitaalisessa televisiossa
signaalia ei voida lahettdd televisiosta SCART-kaapelilla.

Cl-moduulin kytkenta

(Mallin mukaan)
Katsele salattuja (maksullisia) palveluja digitaalisessa TV-tilassa.

« Varmista, ettd Cl-moduuli on asetettu PCMCIA-korttipaikkaan
oikeassa suunnassa. Jos moduulia ei ole asetettu oikein, se voi
vahingoittaa televisiota ja PCMCIA-korttipaikkaa.

- Jos televisio ei toista videota eikd dantd, kun Cl+ CAM on
kytketty, ota yhteytta antenni-/kaapeli-/satelliittiverkon palvelun
tarjoajaan.

USB-yhteys

Jotkin USB-jakolaitteet eivat vélttamattd toimi. Jos USB-jakolaitteella
yhdistettyd USB-laitetta ei [6ydy, kytke laite suoraan TV:n USB-porttiin.

Muut liitdnnat

Ulkoisten laitteiden liittdminen televisioon: Saat laadukkaimman
kuvan ja danen, kun liitdt ulkoisen laitteen televisioon HDMI-kaapelilla.
Tiettyjd erillisid kaapeleita ei toimiteta mukana.
A S o 2 @© — Kuva— HDMI ULTRA HD Deep Colour
- Kaytossa : 4K @ 50/60 Hz -tuki (4:4:4, 4:2:2, 4:2:0)
- Pois paalta : 4K @ 50/60 Hz -tuki (4:2:0)
Jos Tulo-porttiin kytketty laite tukee myds ULTRA HD Deep
Colour -kokoonpanoa, voit nahdd kuvat selkeampina. Jos laite ei
kuitenkaan tue sitd, se ei vélttdmatta toimi kunnolla. Kytke tdssa
tapauksessa laite eri HDMI-porttiin tai kytke HDMI ULTRA HD Deep
Colour -asetus Pois paalta kaytostd.
(Témd toiminto on kdytettavissa vain tietyissa malleissa, jotka
tukevat ULTRA HD -syvavareja.)

0 HUOMAUTUS

« Tuettu HDMI-dénimuoto :
Dolby Digital (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz),
DTS (44,1 kHz, 48 kHz),
PCM (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 96 kHz, 192 kHz)
(Mallin mukaan)

Kauko-ohjain

Taman oppaan kuvaukset perustuvat kauko-ohjaimen nappdimiin. Lue
tdma opas huolellisesti ja kayta TV:td oikein.

Kun vaihdat paristot, avaa paristokotelon kansi ja aseta paristot (1,5
V AAA) kohdistamalla @» ja @—navat kotelon sisépuolella oleviin
merkkeihin. Sulje paristokotelon kansi. Poista paristot suorittamalla
asennustoimenpiteet pdinvastaisessa jarjestyksessa.

/\ VAARA

« Ala kayta vanhoja ja uusia paristoja yhta aikaa, silla se voi
vahingoittaa kauko-ohjainta.
« Kauko-ohjain ei kuulu toimitukseen kaikilla markkinoilla.

Varmista, ettd suuntaat kauko-ohjaimen TV:n kauko-ohjaintunnistimeen.



(Mallin mukaan)

®
-
>

INPUT  QMENU  RATIO

A

d) (VIRTA) Kytkee tai katkaisee virran.

TV/RAD /0 Valitse radio-, TV- tai DTV-kanava.

& INPUT Vaihtaa tulolahteen.

Q.MENU/ £¥ (Pika-asetukset) Siirtyy pika-asetuksiin.
[EDRATIO Muuttaa kuvan kokoa.

SUBTITLE Haluamasi tekstityksen kdynnistdminen digitaalisessa
tilassa.

Numeronappdimet Numeroiden kirjoittaminen.
GUIDE Néyttad ohjelmaoppaan.

L (valilydnti) Jittaa tyhjan vélin néytossa nakyvaan
nappaimistoon.

Q.VIEW Avaa pikavalikot.

FAV Kéytd suosikkikanavaluetteloa.

INFO (D Néyttad nykyisen ohjelman ja nyton tiedot.
MUTE J& Mykistsa danet.

~+_A—Saitad danenvoimakkuutta.

A P Selaa tallennettuja ohjelmia tai kanavia.

A PAGE v Siirry edelliseen tai seuraavaan nayttoon.

C

(D APP/>k Valitse MHP TV -valikkolahde. (Mallin mukaan)

nRE(ENT Néyttad viimeisimmdt historiatiedot. (Mallin mukaan)

4ax (ALOITUS) Avaa aloitusvalikon.

852 MY APPS Néyttda Apps-luettelon.
Teksti-tv-painikkeet (=] TEXT, T.OPT) Niilla painikkeilla
ohjataan tekstitelevision toimintaa.

Siirtymispainikkeet (ylos/alas/vasen/oikea) Selaa valikkoja tai

asetuksia.
OK @ Valitse valikko tai asetus ja vahvista syGte.

O BACK Palaa edelliselle tasolle.
EXIT Tyhjentéa kaikki ruutundytot ja palaa TV:n katseluun.

D

AD Kuvan daniselostustoiminnon voi ottaa kdyttoon painamalla
AD-painiketta.

BLIST Suosikkiohjelmaluettelon avaaminen. (Mallin mukaan)
EIREC/ Aloittaa tallennuksen ja néyttaa tallennusvalikon.
(Vain Time Machine®® -toimintoa tukevissa malleissa) (Mallin
mukaan)

Ohjauspainikkeet (H, >, 11, €4, W) Niilla kaytetdan
Premium-sisaltdd, Time Machine®- tai SmartShare -valikkoja
tai SIMPLINK-yhteensopivia laitteita (USB, SIMPLINK tai Time
Machine®e)

Varipainikkeet Ndilld kdytetdan joidenkin valikoiden
erikoistoimintoja.

(@D: punainen, G=3: vihred, GG2: keltainen, @D sininen)

15



(Mallin mukaan)

©

INPUT Q.MENU RATIO

—A

FI=~
2 |owe)| P
— | wrem)

(') (VIRTA) Kytkee tai katkaisee virran.

& INPUT Vaihtaa tulolahteen.

Q.MENU/ ﬁ (Pika-asetukset) Siirtyy pika-asetuksiin.
(CDRATIO Muuttaa kuvan kokoa.

(Kayttoopas) Nayttda kayttdoppaan.
Numeronappaimet Numerojen kirjoittaminen.

L (Valilydnti) Jittaa tyhjan valin néytossa nakyvaan
nappaimistoon.

GUIDE Nayttaa ohjelmaoppaan.

Q.VIEW Palaa viimeksi katsellulle kanavalle.

l
0

A

+_1—Siitda aanenvoimakkuutta.

FAV Kaytd suosikkikanavaluetteloa.

INFO @ Néyttéa nykyisen ohjelman ja nayton tiedot.
MUTE 5 Mykistda aanet.

/\ P\ Selaa tallennettuja kanavia tai ohjelmia.

I PAGEi Siirry edelliseen tai seuraavaan nayttoon.
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Oma
D &

C

RECENT Nayttda viimeisimmat historiatiedot.

4 (ALOITUS) Avaa aloitusvalikon.

852 MY APPS Nayttda Apps-luettelon.

Siirtymispainikkeet (ylos/alas/vasen/oikea) Selaa valikkoja tai
asetuksia.

0K ® Valitse valikko tai asetus ja vahvista sydte.

35 BACK Palaa edelliselle tasolle.

LIVE MENU Avaa Suositus-, Ohjelma-, Haku- ja Tallennetut-luettelot.
(Mallin mukaan)

EXIT Tyhjentdd kaikki ruutundytot ja palaa TV:n katseluun.

D

Véripainikkeet Nailld kéytetadn joidenkin valikoiden
erikoistoimintoja.

(@D: punainen, GGo: vihres, C&): keltainen, G2D: sininen)
Teksti-tv painikkeet (= TEXT, T.OPT) Niilld painikkeilla ohjataan
tekstitelevision toimintaa.

APP/ > Valitse MHP TV -valikkolahde. (Mallin mukaan)

LIVETV Palaa suoraan TV-lghetykseen.

Ohjauspainikkeet (H, >, 11, €, W) Niilla kaytetdan
Premium-sisaltga, Time Machine®%- tai SmartShare -valikkoja

tai SIMPLINK-yhteensopivia laitteita (USB, SIMPLINK tai Time
Machine®e)

REC/> Aloittaa tallennuksen ja ndyttda tallennusvalikon. (Vain Time
Machine® -toimintoa tukevissa malleissa) (Mallin mukaan)
SUBTITLE Haluamasi tekstityksen kdynnistéminen digitaalisessa
tilassa.

AD Kuvan daniselostustoiminnon voi ottaa kayttoon painamalla
AD-painiketta.

TV/RAD Valitse radio-, TV- tai DTV-kanava.



Taikakauko-ohjaimen B

toiminnot b 15 Si4tas danenvoimakkuutta.
APV Selaa tallennettuja kanavia tai ohjelmia.
’/(VAIMENNUS) Mykistéd danet.

* Kun®_-painiketta pidetasn painettuna, aénikuvaustoiminto
Kun viesti “Taikakauko-ohjaimen pariston virta on lopussa. Vaihda ke . f
) P P otetaan kayttoon. (Mallin mukaan)

paristo” tulee nakyviin, vaihda paristo. @ (ALOITUS) Avaa aloitusvalikon.

Kun vaihdat paristot, avaa paristokotelon kansi ja aseta paristot (1,5 “ (TAKAISIN) Palaa edelliseen niyttan.
V AA) kohdistamalla () -ja (=) -navat kotelon sisapuolella oleviin
merkkeihin. Sulje paristokotelon kansi. Varmista, ettd suuntaat kauko-
ohjaimen TV:n kauko-ohjaintunnistimeen. Poista paristot suorittamalla
asennustoimenpiteet pdinvastaisessa jarjestyksessa.

/\ VAARA

- Al kdytd vanhoja ja uusia paristoja yhtd aikaa, silld se voi
vahingoittaa kauko-ohjainta.

(Mallin mukaan)

EXIT Tyhjentaa kaikki ruutundytot ja palaa viimeisimman tulolahteen
katseluun.

)
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(D Ratas (0K) Voit valita valikon painamalla Ratas-painikkeen
keskustaa. Wheel-painikkeella voit vaihtaa ohjelmia.

N\ <> (ylos/alas/vasen/oikea) Voit selata valikkoa oikealle,
A vasemmalle, ylos tai alas. Jos painat £\ 7 <) [>-painikkeita
osoittimen ollessa kdytdssa, se katoaa ndytostd ja taikakaukosdadin
toimii tavallisen kaukosdétimen tavoin. Saat osoittimen jélleen
ndyttoon ravistamalla taikakaukosdadintd sivusuunnassa.

GUIDE Nayttdd kanava- tai ohjelmaoppaan.

E (Nayttokaukosaadin) Tuo ndyttokaukosaatimen nakyviin.

]
w

;
|

@ (VIRTA) Kytee tai katkaisee virran.

(% (TULO) Vaihtaa tuloldhteen.

* Kun (& -painiketta pidetdén painettuna, nakyviin tulee luettelo
kaikista ulkoisista tulolahteista.

Numeronappaimet Numerojen kirjoittaminen. * Avaa yleiskaukosadtimen valikon joillain alueilla. (Mallin mukaan)

LIST Siirtyy tallennettujen kanavien tai ohjelmien luetteloon.

INFO Nayttad nykyisten kanavien tai ohjelmien tiedot ndytossd.
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D

3D Kaytetdan 3D-videon katsomiseen. (Vain 3D-mallit)

% (Adnentunnistus)
(Mallin mukaan)
Aénentunnistustoiminnon kayttamiseen tarvitaan verkkoyhteys.
1 Paina ddnentunnistuspainiketta.
2 Voit alkaa puhua, kun d@@nentunnistuksen ikkuna tulee nékyviin
television ndyttoon.
- Pidd taikakaukosdddintd enintdan 10 cm:n pddssd kasvoistasi.
« Adnentunnistus ei ehkd toimi, jos puhut liian nopeasti tai
hitaasti.
« Adnentunnistuksen nopeus madrdytyy kdyttdjan
daniominaisuuksien (kuten dani, dantaminen, intonaatio
ja puhenopeus) ja ympariston mukaan (taustadanet ja TV:n
aanenvoimakkuus).
X (Pika-asetukset) Siirtyy pika-asetuksiin.
* Kun ¥ -painiketta pidetdén painettuna, nakyviin tulee
Lisaasetukset-valikko.
Varipainikkeet Nailld kdytetdan joidenkin valikoiden
erikoistoimintoja.
(@: punainen, @: vihred, ©: keltainen, @: sininen)
Teksti-tv painikkeet (TEXT, T.OPT) Nailld painikkeilla ohjataan
tekstitelevision toimintaa.
SUBT. Kaynnistda haluamasi tekstityksen digitaalisessa tilassa.

Taikakauko- ohjaimen rekisterointi

Taikakaukosdatimen rekisterointi

Aloita kéyttd muodostamalla pariliitos taikakaukosdatimen ja TV:n
vdlille.

1 Aseta paristot taikakaukosaatimeen ja kdynnista televisio.

2 Osoita taikakaukosaatimelld televisiota kohti ja paina
kaukosaatimen @ Ratas (OK) -painiketta.

* Jos televisio ei rekisterdi taikakaukosdadintd, sammuta ja kéynnista
televisio, ja yritd uudelleen.

Taikakaukosdatimen rekisterdinnin poisto

Paina D (TAKAISIN)- ja {aar (ALOITUS) -painikkeita
samanaikaisesti viisi sekuntia, jos haluat purkaa television ja
taikakaukosddtimen vélisen yhteyden.

* Pitamalld EXIT -painiketta painettuna voit peruuttaa taikakaukosad-
timen rekisterdinnin ja rekisterdida sen samalla kertaa uudelleen.

Taikakauko-ohjaimen kaytto
S

Y

&

« Ravista taikakaukosdadintd sivusuunnassa tai paina @
(ALOITUS)-, <& (TULO) -ja 3D -painikkeita, jos haluat
osoittimen nakyviin ndytossa.

(Joissain televisiomalleissa osoitin ilmestyy nékyviin, kun
(D Ratas (OK) -painiketta kidnnetazn.)

- Jos osoitin on tietyn ajan kdyttamattd tai taikakaukosdddin
lasketaan tasaiselle alustalle, osoitin katoaa.

« Jos osoitin ei liiku tasaisesti, voit nollata sen siirtamalld sen ruudun
reunaan.

« Taikakaukosdadin kuluttaa paristoja nopeammin kuin muut
kaukosddtimet sen lisdominaisuuksien takia.

Taikakauko-ohjaimen kayttoon
liittyvia varoituksia

- Kaytd kaukosaddinta mddritetyn etdisyyden rajoissa
(enimmaistoimintaetaisyys on 10 metrid.) Saatat havaita
toimintahairidita, jos kaytat laitetta toimintaetdisyyden
ulkopuolella tai jos kéyttdalueella on esteitd.

Muut laitteet voivat aiheuttaa toimintahdiridita.

Laitteet ja muut verkot, kuten mikroaaltouuni ja langaton
I&hiverkko, toimivat samalla taajuusalueella (2,4 GHz) kuin
taikakaukosdddin. Tamad saattaa aiheuttaa toimintahdiriditd.
Taikakaukosdadin ei ehkd toimi kunnolla, jos yhden metrin
etdisyydelld televisiosta on langaton reititin (AP). Langattoman
reitittimen on oltava yli metrin etdisyydelld televisiosta.

Al pura paristoja tai altista niita kuumuudelle.

Al pudota paristoja. Suojaa paristot kovilta iskuilta.
Paristojen asettaminen vdarin saattaa aiheuttaa rdjdhdyksen.

.

.

.

.
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Kayttooikeudet

Tuetut kdyttdoikeudet voivat vaihdella mallin mukaan. Lisdtietoja
kdyttooikeuksista on osoitteessa www.lg.com.

m DOLBY.
DIGITAL PLUS

DIVX
HD

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Avoimen lihdekoodin
ohjelmiston ilmoitustiedot

Voit hankkia timén tuotteen sisdltamén lahdekoodin GPL-, LGPL-,
MPL- ja muiden avoimen ldhdekoodin kayttooikeuksien perusteella
osoitteesta http://opensource.lge.com.

Lahdekoodin lisaksi voit ladata kaikki mainitut kayttooikeusehdot,
takuun vastuuvapauslausekkeet ja tekijénoikeusilmoitukset.

LG Electronics toimittaa avoimen lahdekoodin myds CD-levylld. Tasté
palvelusta veloitetaan vain toimituskustannukset, eli tietovélineen
hinta ja toimituskulut. Pyynndn voi tehdd sahkdpostitse osoitteeseen
opensource@lge.com. Tarjous on voimassa kolme (3) vuotta tuotteen
ostopdivastd.

Ulkoisen ohjauslaitteen
asennus

Ulkoisen ohjauslaitteen asetustiedot saat osoitteesta www./g.com.

oo o0

Vianmaaritys

TV:td ei voi ohjata kauko-ohjaimella.

« Tarkista televisiossa oleva kauko-ohjaintunnistin ja yrité uudelleen.

« Varmista, ettd television ja kauko-ohjaimen vdlissd ei ole esteitd.
« Tarkista, ettd paristot toimivat ja ettd ne on asennettu oikein (®
A® 00
Ruudulla ei ndy kuvaa, eikd danta kuulu.
- Varmista, ettd vastaanottimessa on virta.
« Varmista, ettd virtajohto on kytketty seindpistorasiaan.
« Tarkista seindpistorasian kunto kytkemélld siihen jokin muu laite.
TV:n virta katkeaa dkillisesti.

« Tarkista virranhallinnan asetukset. Virransaanti voi olla katkonaista.

« Tarkista, onko Autom. valmiustila (Mallin mukaan) / Lepotila-
ajastin / Ajastimen virta pois otettu kdyttdon Ajastimet-
asetuksissa.

« JosTV ei saa signaalia, se sammuu automaattisesti 15 minuutin
kdyttdmattomyyden jélkeen.

Tietokoneeseen kytkettdessa (HDMI) nékyviin tulee viesti “Ei signaalia”
tai“Epakelpo formaatti”.

« Kéynnistd/sammuta TV kauko-ohjaimella.
« Kytke HDMI-kaapeli uudelleen.
« Kaynnistd tietokone uudelleen, kun TV on paalla.
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Tekniset tiedot

Langattoman moduulin Tekniset tiedot
muuttaa tai sddtad kdyttotaajuutta. Tama tuote on maaritetty
paikallisen taajuustaulukon mukaisesti.
« Kayttdjien on otettava huomioon, ettd laite on asennettava siten,
ettd laitteen ja rungon véliin jad vahintadn 20 cm.

Ce01970

(Vain UF68**, UF77**, UF83**, UF84**, UH60%*)

20

WLAN (IEEE 802.11a/b/g/n)
Taajuusalue Laht6teho (enintdan)
2400 — 2483,5 MHz
5150~ 5250 MHz mgm
5725 — 5850 MHz (EU:n
\ 11,5dBm
ulkopuoliset maat)
Bluetooth
Taajuusalue Laht6teho (enintdan)
2400 — 2483,5 MHz 10dBm
(Vain UF64**)
Normaali IEEE802.11a/b/g/n
Taajuusalue LahtGteho (enintdan)
2400 — 2483,5 MHz
5150 5250 MHz 11245‘1:;;1
5725 — 5850 MHz (EU:n !
\ 15,5dBm
ulkopuoliset maat)




Specifications
Cl Module (Wx HxD) 100.0 mm x 55.0 mm x 5.0 mm
Operating Temperature 0°Cto40°C
Operating Humidity Less than 80 %
Environment condition
Storage Temperature -20°Cto 60 °C
Storage Humidity Less than 85 %
Digital TV Analogue TV
Y- PAL/SECAM B/G/1/D/K
Television system DVB-C SECAM LU
DVB-$*/S2*

Programme coverage

VHF, UHF, C-Band*, Ku-Band*

VHF:E2to E12

UHF: E21 to E69

CATV:S110 520
HYPER: 521 to S47

Maximum number of
storable programmes

6,000

1,500

External antenna impedance

750

* Only DVB-T2/C/S/S2 support models.
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Regulatory

LG Recycling Policy (Only EU)

LG Electronics offers a customized e-waste take-back & recycling service that meets local needs and requirements in the countries where e-waste
regulations are in place, and also provides product and packaging take-back & recycling service voluntarily in some countries. LG Electronics evaluates
products’ recyclability at the design step using LG's recyclability evaluation tool, with the goal of improving recyclability where practicable. Through
these activities, LG seeks to contribute to conserving natural resources and protecting the environment.

For more information about the LG Recycling Policy, please visit our global site at http.//www.lg.com/global/sustainability/environment/take-back-
recycling

Energy Saving

Energy efficiency cuts energy consumption and thus saves money by reducing electricity bills. The following indications allow to reduce power
consumption when the television is not being watched:

« Turning the television off at its mains supply, or un-plugging it, will cut energy use to zero for all televisions, and is recommended when the
television is not being used for a long time, e.g. when on holiday,

« Putting the television into standby mode, will reduce energy consumption, but will still draw some power,

+ Reducing the brightness of the screen will reduce energy use.

Isolator (Only Sweden, Norway)

« “Equipment connected to the protective earthing of the building installation through the mains connection or through other equipment with
a connection to protective earthing - and to a cable distribution system using coaxial cable, may in some circumstances create a fire hazard.
Connection to a cable distribution system has therefore to be provided through a device providing electrical isolation below a certain frequency
range (galvanicisolator, see EN 60728-11)"

« “Utrustning som ar kopplad till skyddsjord via jordat végguttag och/eller via annan utrustning och samtidigt ar kopplad till kabel-TV nét kan i
vissa fall medfora risk for brand.

For att undvika detta skall vid anslutning av utrustningen till kabel-TV ndt galvanisk isolator finnas mellan utrustningen och kabel-TV natet.”

« “Utstyr som er koplet til beskyttelsesjord via nettplugg og/eller via annet jordtilkoplet utstyr - og er tilkoplet et kabel-TV nett, kan fordrsake
brannfare.

For & unnga dette skal det ved tilkopling av utstyret til kabel-TV nettet installeres en galvanisk isolator mellom utstyret og kabel-TV nettet.”



EU ecolabel (Only EU ecolabel applied model)
/ * X % \

x €« Better for the environment...

* g Kk

« High Energy Efficienc
- gh Energy y
EU \(' « Reduced (02 emissions

E | h « Designed to facilitate repair and recycling
CU a E ... better for you.

www.ecolabel.eu
- J

EU Ecolabel : PL/022/004

LGE announced the ‘LG Declaration for a Cleaner Environment ‘in 1994, and this ideal has served as a Guiding managerial principle ever since. The
Declaration is a foundation that has allowed us to undertake Environmentally friendly activities in careful consideration of economic, environmental,
and social aspects. We promote activities for environmental preservation, and we specifically develop our products to embrace the Concept of
environment- friendly through whole process from getting raw materials, production, transportation, usage and end-of-life. These environmental
characteristics are endorsed by the award of the European Commission as approval of the product environmental status for energy saving. Facilities for
recycling and a host of other features.

The full list of criteria and more information on the eco label can be found at the web-site address : http://www.ecolabel.eu

Restriction of Hazardous Substances (Only Ukraine)
O6meKeHHA YKpaiHM Ha HaABHICTb He6e3neyHNx pe4yoBUH

« The equipment complies with requirements of the Technical Regulation, in terms of restrictions for the use of certain dangerous substances in
electrical and electronic equipment.

« YcTaTKyBaHHA BifNOBIZA€E BUMOTraM TEXHIUHOTO PernameHTy W00 06MeXeHHOro BUKOPUCTAHHSA HEOE3NEYHUX PEUOBIH B eNleKTPUUHOMY i
€N1eKTPOHHOMY 0611 HaHHi.

Packing Information (Customs union)

Pycckuin

CUMBON «<He ANA NULLEBOI NPOAYKLMI» NPUMEHAETCA B COOTBETCTBIE C TEXHUYECKUM pernameHToM TamoxeHHoro coto3a «0 6e3onacHocTy
ynakoBKi» 005/2011 1 yKka3blBaeT Ha To, UTO yNakoBka AaHHOr0 NPOAYKTA He Mpe/iHa3HaueHa ANA NOBTOPHOTO UCMONb30BAHNA 1 NOANEXUT
yTunM3auum. YnakoBKy JaHHOrO NPoAyKTa 3anpeLyaeTca UCnoNb30BaTb ANA XpaHeH!A MULLEBOI NPOAYKLMN.

Kaszakwa

Cumson KegeHaik ogaktbiH 005/2011 TexHUKanblK pernaMmeHTiHe Calikec KonaaHbinakbl XXeHe oCbl OHIMHIH KanTaMmachIH
eKiHLUi peT naaanaHyFa apHanMaraHbIH XaHe JKOKFa XaTaTblHbIH kepceTesi. Ocbl OHIMHIH kanTamachiH a3blK-Tynik
eHiMAepiH cakTay YLiH nanganaHyfa ThiibIM canbliHagbl.

Pycckuin

Cumson «netna Mebuyca» yKa3biBaeT Ha BO3SMOXKHOCTb YTUAN3aLMM ynakoBku. CUMBOA MOXeT BbiTb AononHeH 0603HaueHeM MaTepuana
yNaKoBKIA B BuZe LMOPOBOro i/unn 6ykBeHHOro 0603HaueHus.

Kasakwa

CumMBON KanTamaHbl 0t MyMKiHAIrH kepceTei. CUMBON caHAblK KOA eHe/Hemece apin Genrinepi Typinaeri kantama
matepuanbiHbiH 6enriciMeH TonbIKTbIPbINYbl MYMKiH.
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@ LG

Life's Good

Please contact LG First.
If you have any inquiries or comments, please contact
LG customer information centre.

LG Customer Information Centre
Country LG service &, Country LG service ..
Osterreich  |0810144 131 Nederland {0900 543 5454
Belgié 015200255 Norge 81569154
Luxembourg |0032 15200255 | Polska 801545454
Bunrapua |07001 54 54 Portugal  |808 78 54 54
CeskaRep. 810555810 Romania  |0312283542
Danmark  |78796454 Slovensko  |0850 111154
Record the model number and serial number of the TV. Suomi 080005454 Espafia 963050500
Refer to the label on the back cover and quote this France 3220 dites LG outapez 54 | Sverige 0770545454
information to your dealer when requiring any service. %gz‘;;l\jﬁ‘fljs
Deutschland | dem Festnetz der DTAG; | Schweiz 0848 543 543
MODEL Mobilfunk max 060€
pro Anruf)
SERIAL EMGBa g?g) 15130282694?0’ United Kingdom | 0344 847 5454
Poccus 88002007676
Magyarorszig |06 40 545454 |Eesti 8009990
Eire 01686 9454 YipauHa  |0800 303000
¢ Italia 199600099 Kasaxcran |88000805805,
Benapycb (882000711111 2255(GSM)
Latvija 80200 201 Y3bekucTaH |8 800 120 2222
Lietuva 880008081 Kbiprbiacran | 0-800-805-8050
Di gital Video Tirkdye  |4446543 Slovenija | 080543543

Broadcasting



